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Introduccion.

Bernardo del Carpio es una figﬁra que reviste gran impoftancia
dentro de la literatura espafiola. La figura de este caballero leo-
‘nés aparece a principios del siglo XIII, segiin el juicio de :
. muchos conocedores del tema, como una reaccidn nacionalista pro-

) vocada por la grahn fama que los franceses habian ganado a raiz
“‘de la batdlla de Roncesvalles, divulgada a través de cantares
de gesta y crbnicas que circulaban, seguramente desde finales
del siglo XI y a todo lo largo del XII, en Espafia (1). Estas obras
francesas que hablaban de la batalla mencionada, sobre todo el
--muy conocido Cantar de Rolddn, pintaban a una Espafia dominada
' completamente por los musulmanes e ignoraban al reino cristiano
. astur-leonés, que tomaba cada dia mas importancia. La figura
de Carlomagno era engrandecida, glorificada y se le hacia respon-
sable de pricticamente todas las conquistas cristianas en Espa-
fia. A pesar de que la epopeya francesa tuvo una gran aceptacién,-
no sblo en Francia, sino en muchos otros sitios, algunos reinos
. hispénicos, que empezaban a desarrollar un incipiente espiritu
- nacional espafiol (recuérdese. gue en 1037 Asturias se uniria a
Castilla y hacia 1230 se les anexaria Lebn), y gue contaban con
“una tradicién épica ya arraigada, encontraron gque la literatura
bfranéésézno resultaba muy halagadora con los pueblos peninsulares.
‘De esta forma fue creindose otra versidn de los hechos de Ron-
cesvalles, una versién "hispéﬁica“, por llamarla asi, que nece-
sariamente debia contar con un héroe de la talla de Roldan y
. Carlomagno. Un héroce cristiano, pero-ante todo espaﬁbl, que de-
fendiera la soberania y potestad del naciente espiritu nacional.

No es posible asegurarle, puesto que no hay pruebas de ello,

pero ‘es factible pensar que dentro de las leyendas épicas antiguas

(1) Vid. Defournaux, “La 18gende de Bermardo del Carpio®, pp. 308-312; Franklin. "A study of .
. ‘the origins. of the legend of Bernardo del Carpio", pp. 286-292; Frenk. "Prlogo” a Cancio-

nero dé ramances viejos, pp. 5-7; Menéndez Pidal. Romanceros del rey don Rodrigo'y de Ber-
nardo del Carpio; pp. 143-152; Riquer. Los cantares de gesta franceses, pp. 125-129.
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ya existiera una que contara la historia de un sobrino bastardo
“de Alfonso II y sus insistentes. siplicas para legitimar su naci-
miento, Yy entonces, aprovechando esta figura y los incidentes his-

téricos ocurridos entre los dos monarcas, francés y asturiano,

se . convirtiera al personaje Bernardo del Carpio, tanto en el
héroe opositor de los franceses, el vencedor de Carlomagno, Co-
mo en el sobrino bastardc en bisqueda de su origen y legitima-

cibn.
Claro estd que para que la historia de Bernardo llegara a

tener la forma que hoy conocemos, tuvo que pasar por varios si-
glos y por varios géneros literarios. Porque Bernarde no es sb-
lo un héroce del romancero, como pudiera pensarse gracias a la
gran fama que este medio le proporciond. Su figura ha recorrido
largo camino; de la epopeya a la crénica y el romance, de éstos
al poema épibo y el teatro, y de alli, a la novela de cordel. Y
€5 que el.caballero del Carpio, ciertamente, se convirtié en un
personaje muy popular, mé&s por el drama familiar que lo rodeaba
que por su calidad de guerrero, y a su alrededor se anexaron di-
versos si{mbolos arquetipicos: el valor, el arrojo, el amor fi-
lial; la rebeldia caballéresca escudada en el honor.y la justi-

‘cia, el fervor nacionalista.
Asi, constituido como un personaje de gran fuerza, Bernardo

se. convirtid en el héroe de una novela de caballerias que cir-
cﬁiiba impresa en pliegos sueltos en el siglo XVII. Se trata de
la Historia verdadera de la vida y valerosos hechos de Bernardae
del Carpio, sobrino del rey don Alfonso el Casto, obra de la que
.se ocupa este-trabajo de tesis, y cuyo ejemplar aqui brébajado
se imprimié en sevilla, por Nicolas Vizquez, en cuatro pliegos,
es decir, un total de 32 péginas. Existen muy diversos caminos
para abordar esta novela: su vinculacidn con los romances, las
erbdnicas y el teatro; su estrecha relacién con los acontecimien-
'tos estrictamente histéricos; su génesis 'y devenir .en la litera-
'tura de cordel: un analiszs estructural, psicoanalitico o socio-
 f16§1cd; Aqui hemos preferidc, por el momento, contentarnos con

IT.



. realizar una edicién critica y anotada del texto que poseemos
'y'en un ésﬁudio introdudéorio, a manera de prdlogo, valernos de
un andlisis 1itefario, mis cercano a la escuela filolbégica es-
paﬁola,'bara aclarar y estudiar los detalles y fundamentos de 1la
novela, tomada como una obra literaria independiente y valedera
por si misma. :
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1 -~ La tradicidén del personaje.

La evolucién seguida por la figura de Bernardo del Carpio,
y su transicibn, de siglo en siglo, por los diversos géneros
‘literarios, es un éjemplo perfecto de lo que'pcdriamos llamar
“literaﬁura'tradicional“, siguiendo el camino marcado por Milad
¥y Fontanals, Menéndez Pelayo y Mendndez Pidal (2). Esta brillan-
te escuela de hispanistas ha dicho, al! referirse a la poesia épi-
ca, que el término de "tradicionalidad" es aplicable cuando se
- trata de una literatura transmitida de generacidn en generacién,
reelaborada y enriquecida por los oyentes-transmisores, que con
frecuencia pertenecen a clases populares, ingenuas e iletradas.
be la misma forma, la historia de Bernardo recorrid largo trecho,
modificindose en lo accesorio, pero manteniendo la esencia de
su tradicién,  afiadiendo, eliminando o reelaborando anécdotas,
pero conservando su cari3cter de drama familiar y nacionalismo
fervoroso.
El caballero del Carpio, surgido.de un cantar de gesta primiti-
vo, 'pasd por la crbnica y el romance, y hacia el Siglo de Oro
se convirtidé en personaje de teatro y en héroe omnipotente de
‘grandiosos poemas épicos. Su historia, llena de vigor nacionalis-
ta 'y fuerza dramdtica, accedid inevitablemente a los terrenos
de 1a‘1iterétura de cordel, arte popular y callejero, intensamente
hrraigadoren las leyendas del pasado heroico espafiol. Y fue pre-
cisamente en una amena y jugosa novela de caballerias, donde la
- leyenda de Bernardo se vio cristalizada para el piblico del si-
élo XVII, gue conocia perfectamente la historia, pero gue no te-
nia a su alcance ni una voluminosa crdnica, ni un complicado :
" poema épico.
Por diversos motivos, la historia "oficial" de la literatura,
pdr l1lamarla de alguna manera ¥ sin qgue el término suene peyora-

“{2):¥id. Alvar. "Prélogo” a Cantares de gesta nad!evaTes pp. ¥1=XXXITT; Menéndez Pidal
oo viviﬁy_cum vive el romncero, 87 p.
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tivo, ha ignorado, casi por completo, una parte importante de ella:
la-llamada literatura de cofdel, gue no es otra sino aquella que
se publicaba en pliegos sueltos que se colgaban en un cordel en

las esquinas de las antfguas ciudades espafiolas. Ciertamente, el
pliego suelto, medio de informacién y difusidn popular, adoptd

para si muchas de las leyendas e bistorias espafiolas, moldeando-
las al gusto de un piblico poco exigente, sencillo y por lo gene-
ral iletrado, que encontraba en ellas a la vez un medio de dis-
traccidén y diversidn, y una forma de acceder a la cultura.

Para comprender la importancia del personaje de Bernardo del
Carpio y su paso al pliego suelte, es necesario conocer el cami-
no que siguid en la literatura espafiola y }a forma en que se con-
virtid en wna figura Literaria tradicional. Este capitulo preten-
de revisar, de una forma general, el camino sequido por Bernardo
a través de los diversos géneros literarios y colocar a la novela

de cordel al misma nivel de importancia que la epopeya, la cré-

nica, el romance, la épica o el drama.

1.1 - Epopeya, crénica y romance.

El nacimiento de la figura de Bernardo del Carpio como persona-
je legendario, esti intimamente ligado al mismo nacimiento y
desafrollo de las primitivas formas literarias., La epopeya, autén-
Eicoiéénero gue. se crea para cantar y forjar las raices de un
-‘pueblo, concibib al héroe jeonés y lo convirtidé en una figura
:nacionalisba por excelencia El cantar de gesta gue narraba la
: vida y acontecimlentos del caballero del Carpio, desgraciadamente
‘hoy perdido, legd a la memoria colectiva y de alli a las créni-
1.cas.y los tomances, el climulo de aventuras y leyendas que caracte-
‘rizaban a Bernardo y logrd asi -la pervivencia de su figura y
con ella, los miltiples significadeos que conlleva (3).

" (3) Para:el suminﬂento yla confonracion de 1a epopeya, Vid. Alvar, g__ . KTI-XX11;
" MepBndez Pidal. Historia y__e@ggy__. 308 p.; Mildy Fontana]s. Dela g@ hemico-

lar rasteﬂana, 623 p.



La leyehda de Bernardo del Carpio nace, segiin algunos estudio-
sos ‘hacia finales del siglo XIII y principios del XIV: segiin otros,
ya en 1200 debid haber existido un cantar de gesta, llamémosle
hipotéticamente El cantar de Bernardo, que narraba sus hazaiias

.guérreras y dificultades familiares (4). Es 1égico suponer. que
‘este. cantar no tuvo desde siempre una forma definitiva, sino gque,
al paso del tiempo, fue modificdndose, afinando algunos detalles,
acortando o alargando ciertos episedios, hasta lograr la configu- -
racidn que tiene 1la historia que hoy conocemos. Bernardo, como
ya‘seiha dicho, nacié de 1la necesidad de oponer un héroe nacional
a la figura del francés, personificado en Roldin y Carlomagno,
Yy érear una epopeya espafiola que resaltara ante los triunfos caro-
lingios; de alli, es ficil suponer que el episodio con mas impor-
tancia fuera el enfrentamiento entre espafioles y franceses en Ron-
cesvalles. Una primera versidn de la leyenda, hacia a Bernardo
hijo'ilegitimo de Berta, hermana de Carlomagno, que ademds se
enlazaria posteriormente con. Alfonso II de Asturias, de alli que
el caballero resultara scbrino de Carlomagnoe e hijastro del rey
Casto y se convirtiera en el lazo de unidén de espaficles y france-
sé5»en la lucha contra infieles. Pero un héroe nacional espafiol '
que simbolizaba el enfrentamiento contra extranjeros necesitaba
forzosamente, desvincularse de todo lazo carolingio. pbr lo que
surge una hueva versidn que fue mayormente aceptada y que presen-
taba a Bernardo como fruto del matrimonio secreto de don Sancho
-Diaz, conde de Saldafia y la infanta dofia Ximena, hermana de Alfon-
50~el'casto, dindole asi al caballero, un origen completamente
‘nacional. Estas dos versiones son las que Menéndez Pidal ha llama-
-do el "Bernardo carolingio” y el "Bernardo alfonsi" (5). Esta
-segunda versidn, definitiva en el gusto popular, hizo nacer el
‘interés por la tragedia familar del caballero ¥y construyd alrede-
‘'dor de su figura, una historia de amor, de traicién y de honer,

(4) Vid. Defourreaux. Op. cit. pp. 302-316; Deyermond. “La épica”, p. 74; Franklin. Op. cit.
- pp. 286-303; Menéndez Pidal. Remanceros. .. pp. 143-152, _

(5 Menéndez Pidal.. Ramanceros... pp. 143-152.
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-que finalmente acapararia el interés de la narracién. Por esto,

' Menéndez Pidal nos dice que el fondo mismo del poema.se ha cambia-
do, pues'"de ser un cantar principalmente hazafioso, se convirtid
en un valioso drama de amor castigadoc y piledad Ffilial pe:segﬁida,
con fecundas posibilidades® (6). También existid una tercera ver-

"sién, algo tardia, que fundia las dos anteriores, carolingia y
alfonsi, y mostraba a Bernardo como hijo del conde de Saldafa y
dofia ‘Timbor, también hermana de Carlomagno, pero resultd una his-
toria tediosa.y llena de incongruénéiés, por lo que pronto cayd
al olvido. De esta forma, la leyenda alfonsi de Bernardo fue la
que perdurd en la memoria colectiva, haciendo del caballero, el
‘héroé de una historia llena de dramatismo y vigor (7).

De la gran epopeya medieval que sin duda fue El cantar de Her-

- nardo, s6lo conocemos un fragmento muy peguefio, hoy considerado
como un romance viejo tradicional, perteneciente a la clasifica-
cién épico~-histérica; se trata .de aquel romance tan conocido que

".se-inicia con los versos:

. | “Con cartas y mensajeros

el rey al Carplo envié,
Bernardo; como es discreto,
~ de traicidn se receld" (8)

Este fragmento nos presenta el episodio del enfrentamiento en-
tre el caballero ¥y el réy>asturiano, cuando éste pretende déépo—
jarlo de su terreno del Carpio, por lo gue deducimos que el tema
del "buen caballero que sirve a un mal rey" ya habia tomado impor~
tancia en el antiguo cantar, al igual que otros motivos, como la

”'béstardia, 1a legalidad del matrimonic secreto y el honor{9g).

6) Ibid. p. 146 146

“T17) Para el estudio del surgimiento de la )eyenda sobre Bernardo y sus diferentes versmnes, yid.
7 Defourneawx, Op. cit. pp. 302-316; Entwistle. "El cantar de gesta de Bernardo del Carpio®,
pp. 307-322; Franklin. 0p. cit. pp. 286-303; Menéndez Pidal. Romanceros... po. 143-270;
RS 115 Fontanals. "Bornaldo de] Carpio", pp. 193-240,
(8) Vid. Frenk, 0p. cit. pp. 5-7; Menéndez Pida] Flor nueva de ravances viejos, pp. 71-74 y
Romenceros. .. pp. 163-175. )

(9) E’ tenia del caballero rebelde y el enfrentameﬂto con el rey com tépico 1iterario vedieval,
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‘Aunque el resto del cantar se perdid, no sucedié asi con la
historia. 'y la leyenda, pues ellas vivian en la tradicidn popular
que seguramente fue dispersada por un juglar. Gracias a esto, el
asunto de la historia fue reconstruido por completo en las créni-

_.cas medievales. Claro estéd querno todas las crdnicas que hablaron
sobre Bernardo, ni aun todas las versiones de una misma crbnica,
- tenian un criterio unanime y asi, unas contaban la versién alfon-
si, otras rescataban episodios de la carolingia: unas confiaban
. plenamente en la veracidad de la ‘leyenda y otras creian que ella

se debia mds a la fantasia que a la realidad (1oj.

La primera crbnica que se ocupd de Bernardo fue el Chronicon
Mundi de Lucas, obispo de Tuy, escrita en latin hacia 1236, aun-
que parece ser que éelayo Ovetense, hacia 1125, ya conocia la
historia. Lucas de Tuy tomd elementos de la leyenda carolingia
pero. dio el origen alfonsi a Bernardo y lo hace luchar contra
‘Moros pof mis de sesenta afios, hasta la época de Alfonsc el Mag-
no. Hacia 1243, Rodrigo Ximénez de Rada, navarro de origen y arzo-
bispo de Toledo, escribe en latin la Historia gothorum, también
conocida como Historia gothica o De rebus Hispaniae. Afios mds

;iarde, mientras dirigia la nueva o segunda escuela de traductores
'de Toledo, la transcribid al cashelléno para lograr una mayor di-

. fusibén) EL Toledano, como es ampliamente conocido este destacado
cronista, tuve una gran visién al elaborar su obra, pues lo hizo

- con una perspectiva de éonjunto,'tomando en cuenta todo el mosaico
hispénico‘y dindole a su crdénica dos puntos de base fundamentales:

~1a unidad de la peninsula ibérica y el origen comin de todos sus.
pueblos en los godos. Para la historia de Bernardo, el Toledano se
‘basb, casi por completo, en la versidn alfonsi, aunque es necesa-

rio decir que se muestra siempre muy cauteloso al afirmar si 1la

(10) Para un estudio de las cronicas medievales y su relacion con la epopeya y el ramance,Vid.
. Gonzdlez Lopez. Historia de 1a ]iteratura gspafiola. Edad Media y Siglo de Oro, pp. 1-80;
Menéndez Pidal. "Relatos poétices en las crinicas medievales”, pp. 329-372; Sdnchez Al-
bornoz.. Investigaciones sobre historiografia hispana medieval, 418 p.; Sénchez Alonso.
Historia de Ja historiografia espaiola, 2 1.
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historia 'es o no verdadera, pues encuentra en ella demasiadas fan-
taszas Y anacronismos {11},

‘ La Primera cronica general mandada a compener por el rey sabio,
fue terminada hasta 1289 durante el reinado de Sancho IV. En ella,
se da crédito a todas las fuentes de leyendas e historias gque pue-
dan aportar datos interesantes sobre los sucesos que atafien a Es-
paﬁa; Convergen, de esta manera, las cronicas anteriormente escri-
tas, . los relatos juglarescos, las leyendas populares, las disqgui-
sicidngs historiogrificas y los cantares épicoes, todo esto aunade
S 1a redaccidn en castellano de un estilo sobric pero aceesible.

- Podas estas caracteristicas, sumadas a algunas obtras que no es

pertinente analizar agui, hacen que muchas de sus criticos consi-
deren a esta crénica como el modelo para toda la historlografia
espafiola posterior, por mis de tres siglos. La Primera crénica ge-
neral considera la versién alfons{ de Bernardo como la mis digna
Hde'créditb, aunque agrega a ella varios episodios de fuente jugla-
resca, sobre todo en Lo que se refiere a la vida familiar de Ber-
nardo. Fue esta versidén historiogrédfica la gue se considerd como
definitiva, la que perdurd en la tradicidn y en el gusto popular.
“ia crbnica.alfonsina se perpetud a través de diversas ediciones ‘
qug'préqbicamente la copiaban, sin afiadir casi ninguna circunstan-
cia y que se convirtieron en una especie de "historia oficial". Tal
es el caso de la sequada crodnica general de 1344 y 1la Tercera
crénica general publicada en 1541 peor Florién de Ocampo, la que-
) adquieré mayor. relieve porqgue se convierte en la fuente inspirade-

‘ra de‘loé romances que hablan sobre la historia de Bernardo (12).

) Asi fue que gracias a los relatos cronisticos, la leyenda de
Bernardo del Carpio no cayd en el clvido, sina que se perpetud en

{11) Para un estudio de Rodrigo XimBnez de Rada, Vld‘ Alda Tesan. "Centenario de Ximdnez de
Rada", pp. 1-2; Gmez Pérez. "La mis antigua traduccisn de las cronicas del Toledano",

‘ pp. 357371, .

{12 Para un estudio de la Mmera E:mnica Gereral y sus contimationes, Vid. Menc-ndez pma;

B Crénicas generale de sggﬁa, 7Hp. p.
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la mémo;ia colectiva, cuya vena popular volvid a plasmar la histo-
ria del héroerleonés,en composiciones breves, de caricter épico-
 liriqo, ;urgidas hacia el siglo XIV y que conformardn lo que hoy
conocemos  como ‘el Romancero. Bernardo se convierte, entoﬁces, en
un»héroe del Romancero, gracias a lo cual su figura adquiere una
‘gran difusidén y se hace mds popular, de lo que ya para entonces
era.. Es importante sefialar que el finico fragmento sobreviviente
.. del aﬁhiguo cantar de gesta que ya hemos mencionado, logra una
‘gran fama convertido en un romance desde el siglo XVI, época en
‘que proliferan las publicaciones del Romancéro, hasta épocas.muy
recientgs, y ¢laro estd gue son numerosas las modificaciones que
al paso.del tiempo ha sufrido (13).
Los estudios hechos sobre los romances los han llamado de muy
. diversas. formas: "antiguos", “nuevos", "artisticos", "modernos",
"tardios", para indicar la época y tendencia en la que surgid
cada uno de ellos (14). Yo seguiré aqui la clasificacién que
propone Menéndez Pidal, llamAndolos: "viejos", "eruditos", “arti-
ficiosos" y “tardios" (15). Todoes ellos se han inspirado en la
) historia de Bernardo, generalmente en la relatada por las crbni-
cas y especialmente la de Ocampo,. y se han centrado en los temas
o.episodios més impres;onantes, mis dramiticos; mis vigorosos y
los colocan de nuevo en el gusto popular, renovéndolos segiin las -
‘exigencias del pQblico de finales del siglo XV y principios del
XVI. Los romances viejos, si bien se han inspirado en la crénica,
todavia poseen cierto resabio de algln fragmento épico primitivo,
'_alhacenado'eh'lé memoria del anénimo autor, o bien, gozan ya en
el momentb de su publicacidén (mediados del siglo XVI) rasgos.de
antigiiedad 'y tradicidn. S6lo conocemos hoy tres de ello#.

: (13) Para un estudlo de 16s romances, Vid. Durdn. "Prélogo”, “Apéndice” y "Discurso preliminar':
Ramancero general, pp. V-LXVI; Fr'enk Qcit pp. IX-AL; Menéndez Pidal.’ Raméncero .
ﬂico, 2T, - .
(14) Ibid.
(15) Mendndez Pidal. Ramancergs... Passim.




“En ‘cuanto a los romances eruditos, fueron hechos expresamente
a través de la Crbmica de Dcampo y se conocen dos series de ellos:
1a serie de Burgtillos y la serie de Seplilveda. La coleccidn deno-
minada de Burguillos consta de diez romances, publicados por pri-

. mera vez en el Cancionero de Amberes de 1540 y que versifican., ca-

si palabra por palabra, el relato cronistico. Lorenzo de Sepilveda
o5 el autor de un conjunto de cinco romances publicados en 1551
con el nombre de Romances nuevamente gacados de historias antiguag
,dé 1a Crénica de Espafia. Sepilveda, aunque también inspirado en

-"Gcampo, se maneja mucho mads libremente, agregando mayor interes a.

algfin episodio o recreando alghn didlogo al gue la crdnica no daba
" gran importancia. ‘

Los romances Llamados artificiosos son agquéllos que se compusie-
ron con absoluta y total libertad; la gran mayoria son andnimos;
pero algunos son obra de poetas como Lucas Rodriguwez y Gabriel Lo-
bo Lasso de la Vega. Algunos de estos romances Se apartan casi por
completo de la leyenda cldsica y construyen episodios novedosos al-~
- rededor de Bernardo; otros toman alglin motive minimo de la histo-
ria y-lo convierten en el tema de su composicidén. Por Gltimo, los
'fomances denominados tardios, fueron hechos tomando por modelo
obras posteriores sobre el caballero del carpio, sobre todo basin-
'@ose en composiciones dramdticas, por lo que estos romances se si-
tlian hacia finales del siglo XVI y la primera mitad del XVII. Un
dato que refleja la gran popularidad gue. el personaje leonés -alcan~
zd a través del romancero, ‘es que ‘la suma de las composiciones ar-
tiflciosas y tardias, asciende a treinta y. seis romances.

.La historia de Bernardo habia ya recorrido un buen trecho entre
géneros literarios, pero gque se hubiera convertide en famoso héroe
a‘través del Romancero, no significaba que la crdnica dejara de
ocuparse de é1. Hacia el siglo XVI, al mismo tiempo que los roman-
ces vivian su mayor auge, las Crdnicas generales no dejaban de
refundirse y propagar su historia, igual que lo habia hecho la de
Al:énso X. Fue hasta 1601 que una novedosa crbnica dio un giro a
:la leyénaa y proporciond una versidn modificada, aunque de nin-
guna'fbrma diferente. Se trataba de la Historia general de Eépaﬁa,
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eécrita originalmente en latin en 1592 por el sacerdote jesuita,
conquitor dal Santo Oficio y arzobispo de Toledo, Juan de Mariana.
En su deseo de moralizar sobre 1la historfa; de deslindar perfecta-
mente entre la verdad y la fibula, de poner a cada persona y ca-
da episodio en su justo sitlio, Mariana dio un nuevo enfoque a la
leyenda de Bernardo. Para &l, gsacerdote del siglo XVI que . ve,
antes que nada, por los principios de la moralidad y la autoridad
real, los actos de defia Ximena y don Sancho son aborrecibles y
el castigo., sin duda merecido. Mariana duda en colocarse a favor
de una de las partes, o inclinarse por la otra, y aunque gquiere
disculpar al del Carpio, le atribuye cargos como que hacia “ro-
bos", “talas" y "saqueos" (16). Al final, el autor opta por la
1mparciaiidad y relata diversas versiones y distintas posibilida-

-des; aunque siempre trata de ser ecudnime, no es posible ocultar

-~ su preferencia por la figura de Alfonso II (17).

Existieron algunas otras crdnicas gque se ocuparon muy somera-
mente de Bernardo, y entre ellaé destacan algunas que se inclinan
por negar la autenticidad de su leyenda. El historiador Ambrosio
de Morales en su Crdnica general de Espafia publicada en 1577,
piensa que el personaje si existid, pero que todas las aventu-
rés que de &1 se cuentan, no son sino fabulas inventadas (18).
Més enérgico resulta el padre Mantuand cuando en sus Adverten-—

- ciag @ la historia del padre Mariana, publicadas en 1611, niega
tanto sus andanzas como la existencia de su figura (19).
Redundante .seria terminar esta exposicién sobre la epopeya,
lé'crénica y.el romance que trataron a Bernardo, diciendo una
-veivaS; la g}an repercusién que en la historia de las leyendas
espafiolas tuvo la creacidn de este caballero, simbolo de la na-
-cionalidad y soberania espafiolas, frente a grupos extranjeros.

-(16) Mariana Historia md&m p. 214.

© - (17) Para'un estudio de duan de Mariana, Vid. Pi y Margal, "Pmlogo" a Qbras del padre Juan de IVaria—

oo maypps V-XLIX.
*+{18) Vid. Defourneaux. Op. cit. p. 302, mota 3.
(19) Tbid: p. 302, nota 3.
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" Sélo basta decir que’ya 1a figura estaba configurada y gque su pa-
' so por ‘los ‘siglos le ‘habfa dado 1la fuerza y el vigor necesarios .
‘para-perpetuarse en otrops géneros literarios que ain le aporta- -
./ rian niayor‘féma y grandeza.
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1.2 - La poesia épica y el drama renacentistas.

‘, La segﬁnda mitad del siglo XVI y la primera del XVII .fueron
--prolificos para la leyenda de Berhardo. La ola del humanismo, Yy
con ella, el nacicnalismo, .recorrid Espaﬁa.e invadid su litera-
tura. Dos &erbientes diametralmente opuestas encontraron en el
‘caballero del Carpio, el motivo perfecto para su creacién. Por
un lado, 1a poesia épica, eminentemente culta y clasicista, y
.. por el-otro, el drama de fendencia popular que pretendia llegar

a.las masas. :

_La poesia épica del Siglo de Oro espafiol, magistralmente es-
~tudiada por Pierce, fue una literatura culta que tuvo por modelos
-a las creaciones cldsicas de virgilio y a las renacentistas ita-

lianas de Boiardo, Tasso y Ariostec, aunque es indudable gque ad-
: duirié su propio camino, creando diferentes formas y desviindo-
se del gamino que la teoria preceptiva habla marcado (20).

En 1555, apenas iniciando esta corriente épica, aparecen dos
obras que. hablan sobre la figura de Bernardo. El verdadero suce-
‘so de la famosa batalla de Roncesvalles, con la muerte de los do-
ce Pares de Francia, escrita por Francisco Garrido de Villena vy
publicada el dicho afio en Valencia, nos muestra a un Bernarde glo-
rioso y magnificado por el triunfo, rebosante de nacionalismo Yy
amor. patric. La Segunda parte de.Orlando, con el verdadero suce-
sd'de la fagoéa batalla de Roncesvalles, fin y muerte de los doce
Pares de Francia, del valenciano Nicolds Esbinosa y basada en el

fbrlandq furioso de Ariosto, consta de 35 cantos en octavas'y su
propdsito es ensalzar la figura de Bernardo ante la del héroe
fraﬂéés.‘Esbinosa prometié una siguiente parte que, segin pare-
'ce, no ‘llegd a escribir nunca. :

Hac1a 1585, Agustin Alonso escriblo su Historia de. las haza-

fias y hechoa del invencible caballero Bernardo del Carpio, poema
‘iepico escrlto en octavas, mds conogcido porgue la gran mayorla

(20) Para 1a poesfa €pica del Siglo de Oro espafiol, Vid. Chevalier. L'Arioste en Espagre, 537 p.;
. Pierce La ggs'i &pica del Siglo de Org, 379p
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de los estudiosos cervantistas coinciden en gue se trata de este
poema el gque condena Cervantes en su famoso escrutinio, que por
su difusién, ya que parece que no alcanzd mis de dos o tres
ediciones, y que hoy en dia resultan casi inconsequibles (21).
. Al afio siguiente, 1586, en Granada, Luis Barahona de Soto saca
a la luz Las l3grimas de Angélica, un largo poema épico que des-
‘arrolla, haciendo gala de inventiva, un episodio del Orlando fu-
riogo de Ariosﬁo, ocurrido entre Angélica y Medoro. La interven-
cién-de Bernardo, en esta obra, es minima, pero se hace constar
que fue él gquien derrotd a los franceses en Roncesvalles y qulen
mato a RoLdan, asfixiindolo entre sus brazos.
En 1612, Cristdbal Sudrez de Figueroa .da a conocer su Espaifia
_defendida: poema heroico, escrito en mids de 1400 octavas en 14
. libros .y bajo una prbfunda influencia italiana, especialmente de
la Jerusalén libertada de Torcuato Tasso. El argumento. versa so0-
bre la ﬂefensa del terreno espafiol en Roncesvalles por Bernardo
del Carpio,rfrente a 1a invasién del ejército carolingie. El
mismo autor nos confiesa que sé trata, por momentos, de casi una
en;era‘copia de la obra italiana, claro esta, con la modifica-
cidn de nombres y lugares (22). )
La obra con que culmina esta corriente €pica renacentista en
Espafia es también, quizi, la mis famosa y difundida. Se trata
de El1 Bernardo o Victoria de Roncesvalles de Bernardo de Balbue-
na, publicado en 1624 pero escrito muchos afios atrds, segln lo
confiesa el mismo autor. Este largo poema de tema caballeresco.
1leno de imaginacién e inventiva, estd escrito’ en veinticuatro
canﬁds, cinco mil octavas y cuarenta mil versos, en un estiio su-
'mamente. cuidado. En esta obra confluyen multitud de elementos to-
mados de muy diversas fuentes, pero la figura sobre la gque gira
el interés es el caballero defensor del nacionalismo, Bernardo

(21) Tenemos noticias de que existe un ejemplar de 1a edicidn princeps (Toledo, por Pero Lopez
de Haro, 1585) en la Biblioteca Nacional de Madrid, entre los 1ibros que pertenecieron al
aﬂm‘&hldEﬁur

(22) Para esta relacibn, Vid, Wickersham Crawford. "Suarez de Fxgueroa s Eg defend1da and

o Tasso s Gerusalenme 11berata pp. 135-176. . ‘
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del Carpio, convertido en la mdxima figura del espiritu espafiol.
Este poema, considerado por'varios criticos, como una de las
gféndea obras del Siglo de Oro espafiol, intenta recrear, a través
de la Bistoria legendaria de Bernardo, el glorioso pasado de una
‘nécién, para la cual la soberania es fundamental en su concepto
del honor' y la majestad nacional (23). ’

Una de las tendencias que caracterizaron a los poetas épicos
espafioles de este tiempo, es que, a pesar de la gran influencia
que. la escuela italiana tuvo sobre ellos, resaltaron esa vena
nacionalista que los hacia ver en Bernardo.el simbolo de la
grandeza patridtica y remontarse al pasado heroico para buscar
en é1 las réices de su naturaleza como espalioles. En la crea-
cidn de sus poemas, la fusidn de lo patridtico con lo fantds-

.tico”era de vital importancia, por lo que la figura de Bernardo
resulta muy propicia, ya que al no tener un origen, ni una vida,
histéricamente bien fundados, se prestaba a la invencidén y la

‘ iﬁaginacién.

El drama espaiiol del Siglo de Oro fue también un terreno fe-
éunQO pafa nuestro personaje. El teatro de la segunda mitad del
.siglo XVI v la primera del XVII, teatro nacionalista y popular
por- excelencia, también encontrd en el del cCarpio el motivo ade~
cuado para desarrollar a ia vez un tema heroico en beneficio de
la imagen de Espafia, y una historia familiar llena de dramatismo

e intriga. ) ’

Juan & la'Cueva de Garoza, arsideradb cam antecesor del teatro
nacional desarrollado por Lope de Vega, fue el primer dramaturgo
dé este tiempo que usd ei tema del cabailero leonéds para escri-
bir su Comedia de la libertad de Espaiia por Bernardo del Carpio,
publicadalen su Primera parte de las comedias y tragedias en
1583. De la Cueva retomd, por primera vez para el teatro'espa—
ﬁolj1las historias y leyendas narradas en crdnicas y romances y

(23) ¥id. Pierce. “E] Bernardo of Balbuena: 2 baroque fantasy , pp. 1-23; Jitrik. “Estudio intro-
. ductorio"-a £l Bemardo, pp. 11-32. )
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las convirtid en el tema de sus comedias de asunto histdrico-
nacional, aunque no lleg$ afin a compenetrarse en lo. realmente
populér. como mas tarde hara Lope de Vega. Juan de la Cueva es
un-escritor de erudicién renacentista, pero con un gran sentido
de 1a importancia épe los elementos nacionales y populares ten-
dran en el teatro espafiol (24).

Mas tarde, el gran Lope de Vega recogid la historia de Ber-
hardo-y la plasmd en dos comedias de profunde aliento popular y
nacional. El casamiento en la muerte, escrita entre 1595 y 1597,
y Las mocedades de Bernardo, entre 1599 y 1608, relatan de for-
ma muy extensé la leyenda del caballerc del Carpio. Interesante

resulta‘lé actitud del afamado dramaturgo respecto al personaje
del héroe leonds, pues se dice descendiente ‘directo de &1 e in-
©cluso llega a usar sus armas herildicas en las ediciones de sus
‘obras y algunos objetos de uso personal (25). Al dirigirse a un
piblico popular e intuitivo, Lope sabia que para.llegar a.compe-
netrarse con él, tenia que valerse del sentido épico y tradicio-
ha; Qe la sociedad espaficla, y buscar en las mismas raices de su
conformacién los elementos arquetipicos con los que. el pueblo se
identificara: la valentia, el honor, la defensa de la soberania
y 1a 3usticia, el amor y la fidelidad. Segin el juicio de algu-
nos- criticos ninguna de las dos comedias que hablan sobre Bernar-
do perfenecen a lo mejor de su creacién y parece ser gue Las mo-

- cedades de Bernardo se escribid afios atrés de su publicacién Yy
que el texto que ahora conocemos se trata de una seqgunda versién,
una ‘refundicibén incorrecta y llena de erratas. Es muy probable

. que.asi sea, pues El casamiento en la muerte es una continuacibn

de ‘aquélia, por lo que debid haberse escrito anteriormente (26).

Loﬁe de Vega encontrd en Bernardo mds que al cakallero heroico

. rodeado de triunfos en las hazafias, al. hombre en busca de su ori-

. (24) Para un estudio de Juan de 12 Cueva, Vid. Wardropper. "Juan de 1a Gueva y el drana hists-
: rico", pp. 149-156.

(25) vid. Avalle-Arce, "Dos notas a Lope de Vega", pp. 426-429.

" (26) _Ibid,. pp. 426-429.
(26)7. Ib'i.d ppr it



gen, qué se encuentra en medio de un drama familiar, inmérso en
grandes pasiones y hondos.conflictos. Desde este enfoque, el autor
logra crear una gran histor’a llena de dramatismo, vigor y pate-
tismo. Y es asi, como pasard la versién de Lope de Vega sobre

‘1a historia de Bernarde, a fomar parte de una novela de caballe-
rias editada en pliegos sueltos durante el sigleo XVII, logrando
una gran difusidn y trascendencia (27).

Alvaro Cubillo de Aragén, dramaturgo originario de Granada,
fue un fiel seguider, én algunos aspectos, de Lope de Vega.
Aunque muchos criticos opinan gue su comedia histérica es mucho

" ‘menos valiosa que la de cardcter, es también la mds abundante.
‘Cubillo encontrd un gusto particuiar en reflexionar sobre asun-
tosVYa tratados; as{ recoge la historia de Bernardo de las come~-
dias de Lope y las somete a un "orden" méds riguroso, corrige de-
talles-imprbvisados, planea de nuevo la intriga, desaparece datos
supeffluos. Sin embargo, también le roba grandes valeres y sus
Hechos de Bernardo del Carpio y El conde de Saldafia desmerecen
en buena medida, frente a las comedias que les sirvieron de mode-
1o (28). ' '

pon Miguel de Cervantes Saavedra también se sintié atraideo por
la. figura del ecaballero del Carpio, aunque es preciso decirlo,
1os resultados no fueron del todo afortunados. La casa de los ce-
los y selvas de Ardenia, considerada por Menéndez y Pelayo como
":vla mas débil y disparatada de las comedias cervantinas" (29),

‘‘fue publicada en 1615 en las Ocho cpnedias Y ocho -entremeses

‘ nue?os, nﬁnca representados. Y tal parece que resultd verdad,

“pues se afirma que jamis llegd a ponerse en escena, segin el jui-
éio-de Francisco Ynduréin (30). Quizi esta obra haya sido escri-

- ta, -muchos afios antes, en cuatro actos y después haya sufrido una

(27} .id. e apartado 1.3 de este trabajo. . o
(28) Vid. "Cubillo®, “E] conde de Saldafla” y “Hechos de Bernardo del Carpio” en Mesonercs. Dramgti- ..
' "“cos posteriores a Lope de Vega, pp. XXI-XV y 79-110. 4 -
“:(29) Citado por : Gonzalez Lopez. Historia de la Yiteratura espafiola. Edad Media y Siglo de Oro

"7 (30) Yndursin, “Estidio preliminar® a Qbras dramiticas de Miguel de Cervantes Saavedra, p. XXVI.



. refundicidn para hacerla de'tfes,'y esto haya forzado mucho §u es~
" tructura. Bernardc no es la figura principai de esta comedia, pero
si es fepresedtado como el caballero defensor de 'la nacién espa-
fiola; sin embargo. toda accidn nacionalista y patrlotica se pier—
de entre tantos elementos disimiles y hasta disparatados (31)

pPor dltimo, el dramaturgo sevillano Lope de Liafio, del que 56~
lo. sabemos. que fue grandemente alabado por Juan Pérez de Montal-‘
bin en su Memoria de 1os que escriben comedias, escribid una ‘co-
media’ tituiada Bernmardo del Carpio en Francia, en la que sin duda

- se describe la batalla de Roncesvalles y el enfrentamiento de las

dos naciones, representadas por Bernardo y Roldan.

El -Siglo de Oro espafiol fue, como ya se ha visto, una época de
gran difusidén para la figura de Bernardo. La poesia épica procla-
m6 su triunfo como caballero guerrero, victorioso en la defensa

del honor nacional, y la comedia de tendencia histérico-nacional

. popular . se regoded en pintar sus conflictos como hombre inmerso
en un drama familiar intenso. Dos facebas de una misma figura que

_“ia novela de cordel se encargard de fundir. '

(31) Para el teatro de Cervantes, Vid. P’arrast, Ml@ de Cervantes m 156 p.3 Yndu—
: ram &cit pp. ViI- LXXVII
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1.3 - La novela.

Segﬁn el juicio de muchog estudiosos, el género menos afor-
) ﬁynado para la leyenda de Bernardo fue 1a‘nove1a. En la opinién
.._de Ramén Maria de Tenreiro (32) esto se debid a que lo que é1
-Iléma‘"realismd clisico espafiol", tan antiguo como el origen mis-
mo de la literatura peninsular, no permitid que ninguna de las
leyendas épicas antiguas, entre ellas la del caballero del Carpio,
desarrollaran una ohra novelada y mucho menos aun, un libro de
caballerias: La gran mayoria de los estudiosos, ya sea del gé-
nero novelesco o de la tradicibdn del personaje de Bernardo, no
mencionan ia existencia de una historia novelada sobre esta figura.
"Es el caso de Nicolds Antonio, Henry Thomas, Montoliu, Simén
"piaz, Marcelin Defourneaux, Ramén Menéndez Pidal o Daniel Eisen-
berg (33). Este Gltimo, por su lado, queriendo imaginar una nove-
‘1a de caballerias escrita por Cervantes y cuye héroe fuera el
mismo Bernardo, menciona siguiendo a Franklln, la muy probable exis-.
tencia de una Estoria de Bernardo, escrita en latin hacia el siglo
CXIII, pero.que no llegd a sobrevivir a la Edad Médla (34).. Menén-
- dez Y Pelayo en-su célebre Origenes de la novela, afirma que nun-.
"ea“hubo una verdadera novela sobre este personaje, a no ser por
algunas "breves crdnicas para uso del pueblo...meros extractos tor-
" pemente sacados de las crénicas mas amplias" (35). Agrega que ya
hécia el siglo XVIII y por un "capricho particular® (36), Alexandre
C@eéano Gomes Flaviense escribid la Verdadeira terceira parte da
h;atoria‘de Carlos-Magno en que se escreven as gloriosas acgoes e

(32) Tenreiro. “Prologo" a Libros de caballerias, p. 12.

(33) Vid, Antonio Hispalenci. Bibhoteca hispana nova, 2 T; Defourneaux. QLcit pp. 302-316;
isenbag "The ideal 1ibro de caballerfas: The Bemardo" pp. 45-77; Menéndez Pidal. Ro-
“manceros, . pp. 143-152; Montoliu. "La poesia heroico-popular caste'l]ana y el mester de . -
‘clerecia”, pp. 347-348; Simon Diaz. Bibliografia de las literaturas: 15@1&\ V. 3; Tho~
mas. Las novelas de caballerias e espafiolas. y portuquesas, 261 pe

~ () Vd, Eiseberg, Op. Cit. pp. 55, nota 26'y Entwistle. Op. cit. pp. 318, rota 16

{35) Menéndez y Pelayo. Qrigenes de la novela, p- CXRVIL.

(36) Ibid p. CXXVIL.

‘
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victorias de Bernardo del Carpio. E de como venceo em batalla os
Doze Pares de Franga, com algumas particularidades dos principes
de Rispanha, seus poovadores e Reis primeiros. A través de don
Pascual de Gayangos (37) sabemos que Gomes Flaviense, quien publi-
cb su obra en Lisboa en 1745, fue presbitero del habito de San
Pedro Y que en su relato, hace a Bernardo renunciar a la corona de
Catalufia y abrazar la vocacidén de fraile en Aguilar de Campd. Es
precisamente Gayangos quien nos proporciona un dﬁto que muy proba-
blemente. se refiera a la novela que es objeto de este estudio. Se
trata de la referencia a una obra publicada en Lisboa, por Pedro
Ferreira en 1745 y cuyo titulo es: Historia verdadeira da vida

- e valerosas acgoes do esforgado, magnanimo e invencibel Bernardo
del Carpio, sobrinho de el Rey don Alfonso & Casto (38). Sin em-
bargo. no podémos asegurar que se trate de la misma obra traslada-
da al portugués, pues no cuento con un ejemplar de ésta dltima.

No es extrafio que la historia de la literatura espafiola no men-
cione la existencia de la Historla verdadera de la vida y valero-
sos hechos de Bermardo del Carpio, sobrino del rey don Alfonso el
Casto, aunque en algunos casos, el de Menéndez y Pelayo, por
éjemplo, sea casi evidente que su existencia no era desconocida.
Reéordemos gque la literatura de cordel, especialmente la no poéti-
ca, ha sido olvidada, quizd intencionalmente ignorada, porqué se

' le atribuye escaso valor estético. Debido a esto, no contamos si-
.nb con dos o tres estudios de ella y mucho menos con trabajoé espe-
1cificos'sobref1as obras impresas en pliegos sueltos (39). Sin em-
bargo es imposible negar la importancia que en los siglos XVI 'y
‘_ XVII tuvo esta literatura de maéas, Yy que sin el estudio de es-
tos pliegos sueltos, quedari siempre incompleta la historia lite-
raria espafiola de cesos siglos. Claro estd que se trataba de una

(37) Gayangos. "Catdlogo razenado de los 1ibros de caballerfas que hay en lengua castellana o
uguesa hasta el afo de 1800", pp. LXITI-LXXRVII, especlalnente p. LXIV.
(38) Ibid, p. LXRKIV.
*(39).¥id. Caro Baroja. Ensayo sobre 1a literaturz de cordel, 442 p.; Garcia de Enterria, Socie-
dady_gs‘i a de cordel en el barroco, 402 p.; Serrano Poncela. "E] mite, la caballeria an-
dante y las Tavelas poy populares". pp. 121-156.
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literatura sencilla, ingenua, en ocasiones mutilada., hecha ﬁara
vender, por y para el pueblo, moldeada por el interés de un pé-
blico poco exigente, gue en muchos casos se contentaba con 1o sen-
timentalista y melodramatico. El1 pliego suelto, sobre todo el na-
rrativo, se conformb, en algunas ocasiones, con adaptar, recopi-
lar o refundir los temas que ya pertenecian al acervo literario
reconocido, regodedndose en las historias legendarias del pasado
del pueblo espaiiol. Uno de estos casos es la Historia verdadera...,
una novela caballeresca fundada en una de las historias mids popu-
lares, dé Espafia: 1los avatares del noble caballero leonés Bernardo
del Carpio, que ya para ese entonces, se habia asimilado a Casti-
lla y por ende, a toda Espafia.
. GEL ejemplar que analiza esta tesis estid impreso en cuatro plie-
gos sueltos, un total de 32 pdginas, por Nicolds Vazquez en Se-
villa y carece de datacién, pero tenemos indicios de que el editor
aludido imprimidé en el siglo XVII (40). Es obvic pensar gue tra-
tindose de. un pliego suelto, no sea el Gnico ejemplar existente.
de hecho, sabemos que existen dos ejemplares mas con este titulo
(Barcelona, por Pedro Escuder, ambas) (40 bis) en 1la Coleccidn Se-
dé de,Barceloné en la Biblioteca Nacional de Madrid, pero ha sido
-.practicamente imposible consultarlag, por lo que no podria asegu-
rar que se trate exactamente de la misma versidén, por los motivos
‘que explicaré mis adelante. Nuestro ejemplar, ¢guizi el Gnico loca-
" 1izado en México hasta la fecha, fue encontrado en el Fondo Reser-
vado. de la.Biblioteca Nacional de San Agustin de la U.N.A.M., en
un’ volumen de ‘Papeles Varios que responde a la clasificacién:

R 549 LAF perteneciente a la Coleccibén Lafragua. Hay que ;Qregar
que, entre otros documentos, también se encuentran en esta misce-
“lénea dos ejemplares de cordel, uno de Clamades y Claramonda (sic)
y otro de Roberto ei diablo (este il1timo también impreso por Nico-
1lés ?ézquez),‘novelas de tipo caballeresco de gran circulacibn en
la Espafia de lds siglos XVI y XVII, aunque su origen sea francés.

(40) Vid Santoja. "Notic1a" a Cronica de los nobles caballeros Taﬁlante_@g_ Ricamonte y Jofre,

(40 bis) V1d g(_) de la §gg exposicidn bibliografica cervantina, pp. 310-311.
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Dejando atrds los prejuicios existentes respecto a la literatu~
ra de cordel, ha sido posible estudiar la novela en cuestidn y
tratar de ver en ella algo mds que una prosificacidn carente de
‘significacidén literaria. La novela puede analizarse desde muy di-
versas perspectivas, como ya se ha dicho en paginas anteriores, y
une de los puntos gque debe ser aclarado es 1o gue hemos llamado la
-"tradicionalidad de la historia de Bernardo". La Historia verdade-
ra... no es la tnica obra impresa en pliegos sueltos que habla
sobre el caballero del Carpio. De hecho, debieron haber, quizérdes-

C - de iniqios del siglo XvI,pliegos sueltos gue contaban la historia

de Bernardo y debieron existir innumerables ediciones que fueron
sufriendo,‘al paso del tiempo, grandes cambios en el argumento, pe-
re manteniendo, claro esta, los puntos claves bdsices. Conocemos
una Historia verdadera del valiente Bernarde del Carpio, compues-
ta al parecer por Hilario Santos Alonso en fecha tardia (quizd
hacia la segunda mitad del siglo XVIII), que parece haber sido muy
popular y que no tiene mds puntos en comiin que el tema, con la no-
vela que aqui analizamas (41). La obra de Santos Alonso, compuesta
en tres pliegos, un total. de veinticuatro padginas, es una recopi-
lacibn de datos, mds que un relato novelado, y dedica gran parte
de su espacio a dar noticia sobre el reinado de Alfonso II, carlo-
magno o el apdstol Santiago. La Historia verdadera... gue en este
trabajo se analiza es una auténtica novela caballeresca, con gran-
des aciertos entre los que destaca su fuerza expresiva y su inge-
nua, pero madura naturalidad. Las cualidades que posee la obra se-
rdn analizadas en el siguiente capltulo, pero antes es necesario v
hacer algunas precisiones acerca de su gestaczon. Ya se ha mencio-
nado que una de las caracteristicas de la literatura de cordel,
popular por excelencia, es su continuo cambio, aungue siempre con

‘ permanencia de los sustancial de la historia (42). Asi, es fédcil

(41) Se-trata de una edicidn de: Madrid, en la inprenta de José Maria F‘arés, 1819 y se encuentra
en 13-Biblfoteca de-Catalunya con la clasificacion Varia 834. 4 C. 1

{42) My interesante resulta, para-un trabajo futuro, investigar cud) fue el canino seguido por
}a hist?ria de Bernardo en la lxteratura de cordel, especialmente en Jo que se refwera a
a novela,
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suponer que cada edicibn nueva de la historia tuviera un dato
" ‘accesorio, un episodio mds trabajado, algln otro quizéd anulado.
El presente ejemplar tiene sus bases, evidentemente, en la leyenda
que propagaxon las crénicas 'y los romances, y mucho mds cercana-
menée, en los dramas.escritos por Lope de Vega sobre este tema.‘
Hay algunos episodios que parecen calcados de los versos de Lope,
ciertos didlogos, reminiscencias a alguna anécdota, breves men-
.ciones. que nos remiten de iﬁmediato a . él. Sabemos que existieron
relaciones de comedias publicadas en pliegos sueltos {(43), pero
ﬁingﬁn investigador nos habla de la "novelizacién" de un drama,
entendiendo el término con todas las implicaciones estéticas que
pueda tener. Porgque la novela que nos ocupa no es sdlo una pro-
.--sificacidn burda, hecha al vapor, sino que sé trata de una obra
“bien urdida, sin que esto deba entenderse como sin fallas ni des-
fasamientoé; provocados por la superficialidad necesaria de este
tipo de 1ite£atura. Existen muchos episodios que no aparecen en
'bope, muchos di&logos que no se deben a él, muchos recursos esti-
1istiéoé inexistentes en el dramaturgo, para gue podamos pensar
que ‘es s6lo una prosificaciéﬁ de sus obras. Quizi pudieran tener
un origeﬁ comiin, o bien inspirarse en algunas anécdotas de Lope,
'péro la novela crea alrededor de las leyendas principales, todo
un aparato»literario capaz de sostenerse por si solo. El siguien¥
- ote capitglo se encargard de demostrarlo.

7 (43) did. Garcfa de Entarrfa. 0p. cit. pp. 30-374.
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2- Bernardo del Carpio: una novela caballeresca.

Eisenberg, como muchos otros, creyd que Bernardo nunca habia
inspifado una narracién novelada en prosa. Sin embargo, &l se ima-
gina gue Cervantes tuvo el proyecto de escribir una novela de caﬁa—
1;érias sobre este personaje, ya que algo sobre &1 habia prome-
tido en el prdlogo de Persiles y Sigismunda (44). A través de
diversas suposiciones, el investigador afirma que se trataria de

" la novela de caballerias ideal, aquélla que no tuviera los defec-
'tos que Cervantes tanto habia criticado en su mis famosa obra.

.¢Cudles son’ las caracteristicas que deberia tener esta nove-

1a? En primera instancia, no contar "desaforades disparates ni amo-
‘res lascivos" (45), tener una buena estructura y narrar fielmente

una historia verdadera sobre una figura histdrica, nacional y es-

pafiola. Bernardo seria, pues, el candidato ideal para convertir--

se en el héroe de esa novela: -era un personaje medieval famoso,

con un pasado no muy claro y con lagunas gque podria llenar la in-

vencidn; posefa un nombre caballeresco, era un hombre honesto y

un ‘vasallo leal y no mostraba sumisidn ante una dama. Ademés,

habia luchado contra los moros en la Reconquista, por lo que se
'éonvettia en un‘espaﬁol patridtico y cristiano.

Curiosamente, . todas esas caracteristicas las posee la Historia

ﬁefdadera}.., novela que en este capitulo analizaremos detallada;
:Vménté;,Pdéiblemente la suposicidn de Elsenberg sdlo. sea eso y

nuhca lleguemos a saber cdmo seria una novela de caballerias
esc;ita por Cervantes, pero si tenemos un modelo ejemplar de lo

que era él género caballeresco impreso en pliegoes sueltos durante
'elvsig10.XVII Yy podemos: asegurar que se trataba de una obra con di-
’ vérsos aciertos literarios y de gran interés y calidad. )

_(44) Cervantes. "Dedicatoria” a Pers11es 1,5%91 a, pp. 16—18
(45) Eisenberg. m_cit p. 69,

XXV



2.1 -~ Los personajes.

si el Bernardo de los romances y las érénicas poseia ya.gran
‘fuerza’ dramitica, el de la novela 1o supera en mucho, pues se
eri§e en una figura fuerte, bien caracterizada e inmensa en cua-
lidades 'y acciones. El perscnaje posee varias facetas complemen-
tarias: es el héroe de la batalla de Roncesvalles, el defensor
del cristianismo Y el protagenista de un drama familiar intenso y
,trégico. Todos los aspectos en los que Bernardo se desarrolla se
unirdn para formar la perfecta caracterizacidén de un caballero.
En el mundo caballeresco de la novela aparecen dos tipos ideales:
primero‘se presenta el conde de Saldaifia, padre‘de Bernardo, encar-
nando:al perfecte caballero seglar de cortes, y después. quizd
' como una evolucién del prototipo, surge Bernardo como el caballe-
ro cristiano y patridtico. Si bien en ambos tipos se siguen can-
servando cualidades intrinsecas a la caballeria y a la nobleza,
es_innegable que existen cambios en la caracterizacidén de ambos
.caballeros. El conde de Saldafia es mesurado, prudente y completa-
mente sumiso ante el rey. Bernardo, en cambio, es arrojado, arre-
batado. Esto pudiera explicarse también a través de cuestiones
de 1inaje; es decir, antes de Bernardo, las Grdenes reales se
ejecutan sin ningln reparc, aunque se sepa gue son injustas y has-
ta mdvidas por la traicién. Las decisiones de Alfonso II se’dis-
‘quten'"del rey abajo", se critican, se condenan, pero se cumplen de
iinmediato. Es Bernardo el {inico que se atreve a desafiar al gran
. Casto. Y no sdlo existe en el protagonista arrebato juvenil, sino
igualdad, y hasta podriamos decir, superioridad de linaje. Por un
lado, Bernardo es el sucesor por derecho al trono, y por el otro,
recordemos que el conde de Saldafia proviene de los primeros condes
que existieron "antes. que en Castilla huviesse reyes", segin nos
dice el texto (46). Agreguemos a esto que Bernardo no sélo es el
'éoséedqr de un 1inaje honorable y sin mancha, sino que‘ademés es
duefio " de bal'fuerzaiy virtud que se concede honor por si solo.

-(86) Historia verdadera... Cap. I, p. 2.
Tl XXv1



aAsi, Bernardo se coloca por encima de todos los personajes de la

historia, del rey y de su propio padre. También por esto, en
algunas ocasiones, Bernardo toma el lugar del rey, lugar que por

deracho le corresponde y por el que estari dispuesto 'a luchar,
aunque siempre sabiendo que alin no puede ocupar ese sitieo. De
esta manera ocurre en la entrevista con Carlomagno y los doce
Pares; Bernardo, a través de un discurso mesurado y protocolario,
da a conocer el mensaje real., acbuando como un emisario, pero in-
mediatamente después, asume el papel principal y dice por su pro-
pia razén, en un discurso arrojado (y vale decirlo, muy podtico),
1o que €1 hard cuando se convierta en el defensor de Espafia.

'si bien Bernardo hereda la valentia, el don de palabra y la
galanura de su padre, aumenta a esas virtudes el desgarro, el
arrojb, la arrogancia. Para el conde existid la traicidn, pues
era admirado por unos y envidiado por otros; Bernardo, ademas
de hacerse amar, sabe hacerse temer y eso le concederda la segu-
ridad de gue nadie se atreverd a hacerle dafio abiertamente, por
lo menos durante algfin tiempo. Sin embargo; esta arrogancia nun-
ca’ lo hace aborrecible ante los demds, ni lo convierte en un fan-
farrdn, pues ante todo se percibe la virtud y nobleza del caba-
liero. ) :

.. Pero Bernardo no sblo posee la valentia y el arrojo, sino
también la astucia y la estrategia guerrera (47). Estas cualida-
‘des le llevarédn a ganar algunas situaciones en las gue tal vez. el
figor y la fuerza fisica no 'le aseguraran el triunfo. Asi, Ber-
nardo es capaz de utilizar trucos, mafias, ardides, para obtener
la victoria. El disfraz de moro, el encubrimiento de su persona-
1idad o bien 1a estrategia militar organizada y razonada, le da-
;rén una nueva particularidad al personaje. De todos estos medios

- 'se valdrd Bernardo para no ser solamente el fuerte y el valien-
te, sino ademds el hébil, el audaz, el astuto, el estratega.
Esiésta faceta la que llevari a Bernardo a aliarse con los moros
'én contra de Carlomagno, medida que pod;ia parecer traicidém a

" (87) Vid: To que.a este respecto dice Curto Herrero. Estructura de los 1ibros espaiioles de caba-
Tlerias en el siglo XVI, p. 25, ’ g
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1a religidén, pero que en realidad no lo es, pues el héroe ha
advertide que la alianza sblo funcionard en contra.del invasor
francés y que, pasada esta lucha, estard dispuesto a arrasar
con el paganismo en Espafia. Este pacto es, pues, sO0lo una es-
tfa;eqia guerrera; Bernardo sabe que solos, los espafioles se
bastan para derrotar a 1os moros, pero quizd nc para vencer a
los . franceses, que ademis de ser un ejército organizado y nu-
ﬁeroso, cuentan con los afamados'doce Pares. Pero Bernardo sabe
usarlos y combatirlos a unos y a otros, y proteger, de esta ma-
nera, la soberania patridtica y religiosa del pueblo espaiiol.
Sin - embargo,

esto no impide que haya ocasiones en que a Bernardo

le baste su valor y arrcjo. Asi sucede en la toma de El Carpio:

Bernardo.se lanza a ellad como a una aventura caballeresca, ean un-

' momento de cdlera y para probar su valia en condiciones desven-

tajosas: sin ejército y sin mds armas que su espada. Igual su~
" cede ‘en la justa que sostiene en Francia, donde se enfrenta &1
solo contra los mismos doce -Pares. Vale decir gue no hay hinguna
ocasidn en que Bernardo salga derroctado o afrentado de estas
pruebas, quizi porque sabe discernir en qué momento puede salir
exitoso con su sola persona y cuindo tiene qgue hacer usc de su
sagacidad y astucia.
Y es que Bernardo posee, innatamente, la vocacidn de guerre-
_ro. De ahi que desde nifio, sin ninguna ensefianza especial, se
convirtiera en el lider del combate ficticio y desarrollara sus

virtudes fisicas en pro de la batalla. Y después, cuando tiene

‘la oportunidad de-ir a la corte,
_.bilidades hasta perfeccionar sus
la caza, al dominio de las armas

.‘cas -en justas y torneos. Una vez:

‘précticos, Bernardo se convierte
‘do ‘novelesco.

entrenarid su cuerpo y sus ha-
dedicandose a

y al aprendizaje de las técti-
obtenidos estos conocimientos

dotes innatas,

en el mejor guerrero de su mun-

BEs este cariz de guerrero el que llevarid a Bernardo a obte-

“.ner.un territorio y un ejército.

(El1 Carpio y los cristianos

,cautibos), y esto le proporcionard a su vez un-apeliido (de ha—”'
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‘zafia, claro estd) y las armas herdldicas. EL primer paso para

este logro lo constituye el hecho de ser armado caballero por el
rey y que éste le da plaza de gentilhombre (48). Aqui debemos
tomar en cuenta la idea del honor compartido, es decir que, se-
gin nos indica Keen: "...recibir 1la caballeria de manos de un
sefior de-privilegiada posicidén social une al destinatario al
honor y a la digﬁidad del sefior" (49). Asi, Bernardo obtiene el
respaldo honorifico del rey y la posibilidad de obtener un nom-
bre y una honra por si solo, sin necesidad de un linaje que lo
avale, aunque de sobra lo tiene. Mis tarde retomaremos estos
puntos al hablar de la bastardia y la bisqueda del padre; por
ahora nos interesa apdntar que aungue a Bernardo se le presehha,
en varias ocasiones, la oportunidad de obtener ganancias y hono-
res en otros.lugares (con los moros y los franceses), para &l no
exjiste otra ambicidén gque el reino espafiol, el sefior que 1o ha
armado caballero. Es claro que existe en Bernardo el interés por
la sucesion del trono, pero tampoco puede negarse. que siente un
gran fervor por su sefior. Y de hecho, Bernardo comparte con el
rey sus triunfos y ganancias y todos los logros los proclama para
su reino. Sin embargo, hacia el final de la novela, y como pro-
ducto del’ comportamiento del Casto hacia Bernardo, esta situa-
,cion se verd modificada.

Finalmente, al Bernardoc guerrero se le presenta "la mis alta
expresibén de actividad caballeresca* (55), el mayor honor en la
lucha: "participar en una cruzada y tomar las armas contra el in-
fiel" (51). Bernardo se convierte en el paladin cristiano, em-
pezando ﬁor la toma del Carplo y concluyendo con . la recuperacidn
de ‘Roma y»lé milagrosa conversidén de Desideric. La toma del Car-
pio representa ei primer paso de la Reconquista espafiola, que lle-

(48) Es demr. que ademds de hacerlo caballero, el rey le otorga un Tugar dentro de 1a corte, se
.- - vuelve un caballero a su servicio.
{49)- Keen. La caballeria, p. 97
- (50) Ibid. p.-163.
(51) Ibid. p. 226.
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’na de gloria a los espafioles, mismos que habrén de derrotar a 1os
franceses mas tarde en Roncesvalles. Sin embargo, en 1la novela
©'¥Ya no encontramos mis episodios sobre la Reconquista; es quizd
por eso que se intercala un hecho histérico en el que Bernardo se
cbnvertixé en el héroe. Se trata de la recuperacién de Roma
" en.tiempos de Adriano I. Desiderio , rey de los lombardos, tenia
'sitiado el terreno papal como una forma de presidn para obtener
‘1§_ayuda pontificia en una pendencia entre é1 y Carlomagno. Inser-
‘to - sin mds explicaciones en la novela, este episodio le da 1ia
oportunidad a Bernardo de participar en una especie de cruzada,
_rgqulsito indispensable para que un caballero perfecto lo fuera
del,tbdo. Bernardo, por cuestiones de cronologia, no pudo haber
‘participado en una cruzada (52), pero a cambio se le da una aven-
tura muy similar;: el rescate del terreno papal en manos de infie-
les. Se convierte asi, en el caballeroc defensor de la cristian-
dad. Y-por si algo faltara, se agrega la conversién del rey lon-
Qobardog cvando esti a punto de morir en manos de Bernardo,
quien como pladosc caballero le concede el bautismo. Esto se ex-
plica porque la virtud y grandeza del caballero son tan fuertes,
que logran cambiar a los errados, encontrando la verdad gue é1
répresenta (53). Hay que agregar que estas caracteristicas de
la nobleza suprema del héroe son tan fuertes y tan evidentes que
éusrmismos contrincantes alaban, admiran, y por supuesto, a la par
temen; al. joven caballero.
Aéi,'nuestro protagonista cumple,con'los tres aspectos fundamen-
’_talés de la caballeria que sefiala Keen (54): el militar, el de
15 nobleza y el religioso. En cuanto al militar y al religioso,
ya hemos sefialado sus.proezas. Tendremos que apuntar algunas

(52) Las aventuras de Berardo ocurren hacia mediados del 51910 Vill, el hecho de Roncesvalles se
77 sitha en 778. La primera cruzada {en el sentido estricto dela palabra es decir, a Tierra
Santa) se-fecha en 1095-1099, por lo que es imposible que este protagonista viva una aventu-
© ra'asty-sin arbargo no hay que olvidar que 1a Reconquista espaiiola y 1a lucha contra drabes
. se considem también asi.
+{63) Cfr, Mrezcua. Metamorfosis del caballero, p. 76.

~{54) Keen. gn;cit. pp.,zz-as.
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ideas mis sobre.la nobleza. Bartolus (éitado por Keen) (55), nos.
‘habla de tres tipos de nobleza existentes y de los cuales los
‘hombres poseen alguno de ellos. Se trata de la nobleza teoldgica,
'la nobleza natural -y la nobleza civil. La nobleza teoldgica es
‘la elegida de Dios para salvarse por medio de la gracia, y a esté
respecto.‘no cabe la menor duda de que Bernardo es un predestina—
do; pero si no lo creyéramos del todo, la introduccién narrati-
va del texto nos lo dice: "... y suponiendo que su origen fue el
de la alta y divina hechura que 1o proveyd con tan invencibles
fuerzas y tan sin segundo valor" (56). Tenemos, entonces, que Ber- -
nardo posee una predestinacién divina, es un elegido y de ahi

sus cualidades y virtudes innatas.

La nobleza natural, por otro lado, es la recompensa de la virf
tud individual, y aguil nos encontramos al Bernardo "hijo de su
propio aliénto" (57), como nos dice el texto, cuyas luchas e iﬁ-
finitas hazaiflas logran crearle, un nombre, una fama y un patrimo-
nio. No hay que olvidar que la virtud y el éxito individual eran
la verdadera clave de la nobleza, segin algunas posiciones (58)

Y que, entonces, Bernardo as el modelo y el ejemplo, pues su com-
portamiento, sus cualidades fisicas y morales no podian ser me jo-
res. Por 4itimo, la nobleza civil es la reconocida por los de-
més, 'y tiene que ver con-el linaje y 1a hefencia. Y a Bernardo
no le falta nada para poseerla; ya hemos visto que su linaje su-
'pera al del rey mismo, y en cuanto al reconocimiento de los de-
mas, no olvidemos gue sus mismos enemigos saben ver las multl—
ples virtudes del caballero, e incluso desearian que formara par-
te de su-jurisdiceién. Alfonso II, Carlomagno, Desiderio, Mar-
silio, Adriano I, Ludovico Pio, todos los grandes personajes de
‘la historxa encuentran en Bernardo al caballero ideal.

* (55) Citado: por Keen. Op. cit. pp. 199-202.

(56) Historia verdadera.., Cap. I, P 1.

(57) Ibid. Cap, VIII, p. 25,

(58) ¥id. "La idea de 1a nobleza® en Keen. op. cit. pp. 192-215. Recuérdese tarbien que Cervantes
- en boca de Domtea, (gg ] , I, KXVI) dice: "...que Ta verdadera nob]eza consiste en la
v1rtud... ) . B
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Y entonces nos encontramos con que el del Carpio es’noble por
triple partida. Posee las tres clases de nobleza, implicadas di-
rectamente la una con las otras y aumentadas con la carencia de-
vicios y el amor por la justicia y el honor. La figura del Ber-

‘nardo caballero, hombre de armas, de fama y de honor, Se encuen-
bra;peffectamente caracterizada; cumple con cuantos requisitos
puedan ponérsele : es un ser elegido, finico, la excepcidn a la
regla; posee la fuerza, el vigor, la astucia y la destreza; ha
entrenado su cuerpo y demostrado su valor y arrojo; ha sido arma-
.do caballero por el rey y lucha incansablemente por conseguir su
‘identidad y por lograr fama como. caballero; ha obtenido un heral-
do y una heredad como premio a sus hazafias; ha defendido la fe
de Cristo y el derecho terrenal de su rey; ama la justicia y el
" honor; posee un linaje sin mancha y una virtud desmedida (59).
En torno a Bernardo, que representa el modelo excelso, se si-
’ tﬁan los deméds personajes, que de alguna manera hacen resaltar
el papel del protagonista. En primera instancia se. encuentran los
padres del caballero: doﬁ Sancho Diaz, cende de Saldafia, y dqﬁa
Ximena, la infanta, hermana de Alfonso II de Asturias. Ellos,
protagonistas de una auténtica historia de amor cortés, repre-
séntan la excelencia: son bellos, nobles y virtuosos, y ademds
. su relacidn no estd en contra de la virtud caballeresca, ya
- que. ningunc de ellos es casado, ni estid deshonrado, ni carecen
de linaje. Sin embargo se interpone entre ellos la injusticia y
'el,figor, la arbitrariedad de un rey incomprensivo'del amor y'iéé h
debilidades humanas. Y como la castidad es la sefia que diéﬁingﬁe
a Alfonso Ii, el castigo a la unién carnal debe ser duro y rigi-
do y ambos amantes se convierten en las victimas de la severidad
fur=zsta (60). La condena se hace aln més injusta porgue la nove-
la noé'dé varios indicios de que entre los amantes existia un ma-
trimonio secreto: vélidd‘y lejal para aquella época, ante Dios y -

* (59} Cfr. para lacaracterizacion del caballero: Arezcua, Op: cit. 157 p.; Auerbach. "La salida -
-+ del caballero cortesano”, pp. 121-138; Curto Herrero. Op. cit. pp. 14-44; Durdn. Estructura
- ¥ thenicas de 1a novela sentimental y caballeresca, pp. 93-153; Keen, Op. cit. 331 p.

" (60) Vid: a) respecto: Victorio: E amor y el erotiswo en 1a literatura mdieval, pp. 23-25.



_ante"los hombres. No habria, entonces, pena qué perseguir, ya
. que, segiin nos dice Ruiz de Conde:

"El 'matrimonio seérebo tiene su base en la tradicional doctri-
na'y ensefianza de la Iglesia. Hasta Graciano (1140), es opinibn
uninime entre los tedricos y tedlogos que el matrimonio se cons-
tituye por el libre y deliberado consentimiento de los interesa-~
dos: una mujer y un hombre que tienen la necesaria capacidad y en-
tre los cuales no existe impedimento alguno -y la clandestinidad
‘no ‘lo.es hasta el Concilio de Trento-, pueden, por el simple con-
sentimiento, unirse en matrimonio... La intervencién de ‘las auto- .
‘tidades civiles o eclesidsticas no es indispensable, .ni siquiera

i la de los testigos. Se requiere,.en cambio, la consumacidn del
matrimonic para ‘dar a la unidn el mis alto grado de firmeza, y -
ni aun la Iglesia puede deshacer un matrimonio asi contraido y.
cdonsumado por dos cristianos™ (61).

A pesar de esto, la autoridad real separa esta unién y con-
vierte a los amantes en mirtires, no del amor, sino de la injus-
ticia. Asi, el origen de Bernardo, tan anhelado por &1, descansa
_en una historia de amor traicionado. Y vaya que el castigo impues-
- 't0 es bastante cruel, mis ain con el conde que con la infanta,

pues no s41c se les separa y priva de la tibertad, sino que a don
sancho, ademis, se le encadena y se le sacan los ojos, eufemismo,
quizd, de 1la castracidén. Con' todo esto, la figura de Alfonso el
Castb‘sé nos presenta como la de un hombre severo e inflexible,
en ccasiones hasta despiadado, pero se atendia esta visidn cuan-
do se dice que era mﬁy "recto y justicierc de las liviandades"
(62), como una justificacién/ pueé no hay que olvidar gque se tra-
‘ta ‘de 13 méxima f£igura real. Sin embargo, sus acciones lo desvir-
Mﬁﬁéﬁrgﬁzg'lqs ojos del lector. El conde de Saldaﬁa}_ademssvde o
todas sus cualidades posee el dcn_de la palabra, la gentileza en
-'la; expresién, que mis tarde heredard a Bernardo. El rey,.en
l'cambio, bajo su palabra esconde segundas intenciones, prepara ar-

E }Gl Ruiz de Conde. El aor xle] matrinonio secreto en E{lmibm‘s de caballerias e;m" Tes, p. 4.

"(62) Historia wee, Cap. 1, p. 1,
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dides que disimula con una actitud de soberania justiciera y con-
descendiente. Es también, un hombre débil, pues se deja involu-
Crar y convencer por terceros que no buscan sino la intriga, y en-
“tonces, exaltado su animo y sintiéndose agraviado, es capaz de
las - mas crueles acciones en nombre del honer y la justicia. En un
parlamento imaginafio del conde se pone en cuestién la castidad
del rey, pues el amor y con él, el sexo, s intrinseco al hombre,
Yy a1 négarlo, el Casto esti vdesgenerando de lo-que es tan natu-
ral® {63), de lo humano. Sin embargo, esto se hace gdlo una vez,
en un discurso muy fuerte e impactante, pero aclarando que, segu-
»_raméhte eso 1o habria dicho el conde, pero sin constar que, de
hecho, asi haya sido. En la evolucién de la narracidn, el rey
" ge.opondri a Bernardo, como al principio 1o hizo con el de Salda-
fla. Si bien al conocer a Bernardo, Alfonso II lo honra y reconoce
como su sobrino, no tarda en arrepentirse, temeroso de su valor
y arroio, pues sabe cuin injusta fue su actitud hacia don Sancho
y dofia Ximena., y entonces, olvidandose del derecho y ei honor,
1o despoja del trono, como antes lo hizo de sus padres. Asi, en-.
trega el reino a Carlomagno, irreflexivamente y sin consultar a
nadie, como es su costumbre hacerlo. En esta accidn se contrasta
el nacionalismo exacerbado de Bernardo’con el desparpajo con que
el Casto entrega el reino y se somete &1 mismo a un gobernante
extranjero. Esta actitud hard que su figura pierda fuerza, y si
a esto se ie agrega la ofensa que el monarca hace a ‘Bernardo al
“1lamarlo bésﬁardo, renunciando al honor que a &1 mismo le corres-
ponde.‘como tio y'por haberlo armado caballero, tenemos que el
personaje del rey, a hedida que avanza la historia, va cayendo en-
ﬂun.proceso de degradacién. Y aiin después de qué Bernardo ha re-
- cuperado la soberania espafiola frente a los franceses en Ronces- -
Valles, Alfonso II aprovecha su ausencia (durante su estancia-en

,Roma) para entregar el reino a otro sobrino suyo. Con esto, y con
13 muerte de dofia Ximena, se rompe el Gltimo lazo que pudiera' o

unir-al protagonista con el rey.

(63) Ibid. tap. 111 5712
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A medida que la figura de Alfonso 1T decae y la de los padres
se ennoblece, el personaje de Bernardo crece ante los ojos del
lector. Con respecto a la figura de dofia Ximena sucede algo in-

. terésante: a pesar de que en toda la obra, la mujer no es més

’ qﬁe'un objeto de alianzas matrimoniales, la infanta aparece de
nuevo en escena para ser ella gquien propicie el encuentro entre
Bernardo y su padre (64). Este persohaje apenas estd caracteri-
zado con breves menciones y rdpidas pinceladas, y de hecho, nun-

“. ca-aparece mis que como una sombra: no Se describen sus pensa-

mientos mds de dos veces, ni tiene una intervencidén directa en
la aceidn. Con‘lé intriga del rey y de don Rubio y el castigo
imphesﬁo, encontramos veinte afios después al conde de Saldafia,
convertido en un hombre viejo, .que ha perdido el brio y el ani-
mo. Su discurso ze nota desolado, desconsolado y muy dolido, sin
.embargo sigue conservando un gran sentido poético;

En la historia de los padres- de Bernardo, el antagonista ocupa
un luéar primbrdial: el conde don Rubio, pretendiente indigno
de la infanta y‘autor del ardid con que fue descubierto el amor

<..de don Sancho y dofia Ximena. Este personaje representa al rival
‘malvado perfecto: es traicionero, ruin, envidioso, villano ¥ . co=
barde. Podriamos decir que, segiin ia clasificacién de Barto-
lué, don Rubio posee la nobleza civil, pues se trata de un conde
'_icercano al réy, un "caballero iiustre del reyno" (65); pero no 1la
- natural y mucho menos la teoldgica. En &1 predominan las malas
pasiones, los celos, la envidia, la traicién, y por ellas se de=
v'jé guiar en sus acciones; busca y provoca a toda costa el perjui-
“eio de los amantes y su alearfa no tiene limites cuando la mala
llfdrtuna cae éob;e elios. Y al paso de los afios, don Rublo trans-
*ffiere su odio hacia Bernardo, y como es natural en él, se ensa-
- fia duramente con el del Carpio. Los triunfos que el protagonisp;
"'dﬁéiené:aon casi una ofensa ﬁéiavéihihﬁasba'el altimo momento

6 T varances y Tas crénicas son "dos doeies” o "dos caballeros" aigos de sus paires,

) gquienes, dsaﬁa%do Ja prohibicion del rey,. se encargan de hacer saber a Bernardo dg lra .
- prisidn de su padre, el conde de Saldaila. :
‘;(&)msuﬂgwmh&n".&p;l,m 3.




busca la manera de perJud1carlc Y agraviarlo; sin embargo, don
‘Rubio recxbe la muerte inesperadamente ‘y con ella 1lega un arre-

pentimiento también muy inesperado. E1 fin de don Rubio no puede
-aér mis coherente con su naturaleza: su propia espada de traidor
';y de cobarde es la que lo mata y Bernardo se convierte no en el
homicida, sino en el instrumento vengativo. Asi, la cobardia y
ruindad de don Rubio hacen que sdlo pueda encontrar la muerte en
. -su propia mano, ya que nunca se aventuro al "riesgo de una esto-
':cada" (66).
'Sobre 1os personajes arriba estudlados (Don Sancho y dofia Xi-
,'mena, don Rubio, Alfonso el Casto y Bernardo) recae la anécdota
principal. Don Sancho y dofia Ximena son los amantes y alrededor
©de ellos se ubican el rey Alifonso II como la autoridad principa:l
(como rey y como hermanoc de la infanta}; y don Rubio como el an-
tagonista: causante de la desgracia y la ruptura del orden. Ber=
nardo es e1>producto del amor condenado y sobre &1 también cae-
rd la injusticia y 1la fatalidad. Su vida estard marcada por esta
historia que descansa en el amor y la traicién; por eso, las de-
'mAs’ andcdotas secundarias sélo buscardn caracterizar al per-
sonaje y hacerlo ganar fama y honor, pero lo realmente importante
para Bernardo serd lo relacionada con su origen -y su procedencia.
Debido a esto, si bien existen muchos mis persona;es en la
novela, ninguno de ellos tiene gran importancia. Podriamos decir
que se trata de perbonaJes incidentales, circunstanciales, y afn
* dentro de ellos encontramos grados de importancia. Entre los me-
. nos significativos se encuentran: el alcalde del castillo de Luna,'

. el, conde de Barcelona, don Bermudo, Ordofio (criado de Bernardo),

Valgunos personajes colectivas como e; eJercito de. cauhlvos o de
‘moros; que sdlo sirven como prehexto para desencadenar acclones
o.como. meros apoyos de anécdotas de los personajes principales.
otro tiﬁo"de figuras son los rivales de batalla' de Bernardo, que
tienen como propbsito ensalzar el valor y 1las proezas del prota-

(66) Ibid. Cap T, p. 4.
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-gonista, y.asi mientras més valeroso v afamadec sea el opositor,
mayor serda la gloria que Bernardo alcance con el triunfo: aguf
encontramos a éenjumeya, alcalde del Carplio, Carlo Magno y los
doce Pares, Desiderio y Seguivio. También tenemos a 1los persona;

‘jgs que Bernardo ayuda y defiende en pendencias y apuros: Adriano
1, Ludovico Pio.y‘Judith de Baviera; o aquéllos que ayudan a ‘
RBernardo, como Marsilic y Bravonel; o los que se oponen a él,
pero de forma encubierta, como los hijos de Ludovico Pio. Mubhos

/de estos personajes son histdricos y mds adelante se hablarh
de ellos, de manera mis detallada.

En vista de lo que ya se ha apuntado, podemos afirmar gue la
pintura de personajes es un gran acierto en esta novela, y que
el autor se vale de dos recursos para legrarlo: por un lado, te-
femos la acumulacidn de datos e indicios para la caracterizacién
de los personajes principales, y por el otro, la sucesidn de £i-

) guras'circgnstanciéles que ayudardn a caracterizar, por oposi~

cidén o asimilacidn, al protagonista.
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2.2 - Los procedimientos narrativos y los acontecimientos histdricos.

" La Historia.verdadera... estd contenida en cuatro pliegos
sueltos, es decir, en treinta y‘dos paginas, y se estructura en
trece capitulos de extensidon desigual pero en su mayoria bre-
ves. Cada capitulo se encuentra separado con un nfimero y tiene
un titulo-resumen a maﬁera de epigrafe, en el gque se expone‘el
o los asuntos que va a tratar el dicho cap{tulo. Todos los titu-
los se dan con la forma "De...", es decir: "De la crianza de Ber~
nardo..." o "De cbmo Bernardo dexé la aldea..." (67). La novela
se inicia con una introduccién é manera de invocacidn religio-

'.sa, maAs o menos breve, en la que el autor cumple con su deber
cristiano de mostrar su obra, y a la vez presenta al personaje
“protagénico y adelanta, a grandes rasgos, su historia. E1l final
de la novela también se produce con ia invocacidn religiosa se-

guida de los clisicos "Amén" y "Laus Deo', este Qiltimo tipo-
graficamente sobresaliente (68). ] '
La unidad ‘de la novela se encuentra sostenida en la figura de
Bernardo, y como ya se ha visto en el punto anterior, ésté posee
.uha doble caracterizacidn: coho caballero y propiamente coﬁo
hombre en medio de un drama familiar. )
v Tﬁs esta faceta‘lé éue 1levari el peso'mayor de la obra, la
) que determinari, en Gltima instancia, los sucesos claves de la
historia, los puntos climdticos. Con base en esta h1storia fa-—
miliar de Bernardo, se debe, por lo tanto, enfocar la estructu-
ra‘de 1a novela ({69)- Asf, tenemos dos lineas paralelas: una’
para los devenires del Bernarde hombre, y otra para las hazaﬁas
del caballero, que aunque son importantes para la configuracién
. del pefsonaje, no modifican la visién de la obra en si misma.

. (67) M.ly jlustrative. resulta q.le 105 cuatro prirmms capitu'lcs, en los que se trata la h1storia
. antecedente a Bernardo, utilizan diversos sustantivos en sus tTtules, pero a partir del ca-
- pftulo cinco, el sujeto de todos ellos es sienpre el caballero del Carpio.
(68) Historia Yerdadera,.. Cap. XII, p.46
“"{69) Tow en este capTtulo 1a palabra “estructura” camo To han hecha h*adicwnalrrente 1a’ fﬂo]og‘ia
y ia estilist1ca.
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Los sucesos de ambas lineas se encuenﬁ:an entrelazados dentro

de la‘trama novelesca y podrian establecerse ciertas correspon;

dencias entre ellos: asi, a cada triunfo importante del caballe-

ro iO'acompaﬂaré un acontecimiento clave de su historia familiar.

Al encuentro con Almanzor le sigue el disgusto con el rey; a la
‘toma del Carpio le sucede el encuentro con su padre y el casamien-

to post-mortem ; al episodio de Roma 1o acompafia la muerte de su

madre yrel exilio; y finalmente, a los triunfos en la corte de

Ludovico Pio continfia un nuevo y definitivo exilic. Esto se de-

be, en gran parte, a que la madurez y el prestigio que obtiene

.con su renombre como caballero, le permitirafh acceder a ios se-
cretos y confiictos gue su drama familiar le presenta. Pero, por

otro lado, es innegable que mientras mayor es su éxito en la ca-
balleria y en las armas, mis grande es su desilusidn ¥y su amar-.
gura como victima de la injusticia y‘la severidad.

A través de la linea general de la trama novelesca, tenemos
que ‘el inicio de la obra nos plahtea el antecedente de la vida

de Bernardo, es decir, nos cuenta la relacidn y la tragedia de

sus padres. Como ya se ha mencionado, esta ﬁarte constituye una

. auténtica historia de amor- castigado, y la historia de Bernardo
es el producto y 1la coﬁsecuencia de egta anécdota principal gque,
al nacimiento del protagonista, quedara abierta para dar paso a

'las hazafias del héroe y concluirse hacia casi el final de la

“‘novela, en dondeé los amantes se encuentran y legitiman su unibn,
-sunque.ya veremos mas adelante, en condiciones muy especiales.
?Enbe momentc es muy importante para el desarrcllo del persdnaje Yy

S se convertira en. un punto decisivo para la historia.

CUA pazhir de’ 1a separacion de don Sancho y dofia Ximena, la
raccion es conducida, completamente, por Bernardo; el personaje
 atraviesa, a-lo largo de la obra, por un proceso de desarrollo:

- como caballerd, sus hazafias lo iran caracterizando y sumando
atributos, y como hombre, deambulard en busca de su origen y de
‘ia figﬁfa péternal El encuentro de Bernardo con sus padres repre-

"senﬁé el mayor climax de la novela, sin embargo es un encuentro

failido,.y‘de ahi.en adelante, los acontecimientos siguientes
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constituirdn desenlaces de las historia de los denmds perscnajes
en su relacidn con Bernardeo. Y el caballero, aungue encdntraré
nuevos horizontes, éstos serdn planteados sdlo a manera de
epilogo y el final queda como una posibilidad abierta e incierta.
- Dbentro de los sucesos gue conciernen al protagonista, algunos
‘tienen forma de aventuras {70): asi la toma del Carpio, la justa
en Francta o el encuentro con Seguivio. Otras, en camblo, se pre-
sentan como batallas planeadas y organizadas: asi el hecho de
- Roncesvalles, la recuperacién de Roma y el combate en Dania.
‘ Renglén aparte merecen ios hechos histéricos insertos ex-
pesamente, .en la novela para que Bernardo se convierta en su hé-
roe., Son tres los acontecimientos narrados: la batalla de Ron-
cesvalles, la reéuperacién de Roma y las guerras civiles en el
imperio de Ludovico Pio, segfin el orden en que aparecen en la
novela. Vamos a referirnos a continuacidn a ellos.

El episodio de Roncesvalles ocurrid en 778 durante la expedi-
cidn .de Carlomagno contra los 4drabes de Espafia. La retaguardia
del ejército francés fue derrotada por los vascos, y se dice
que alli murieron Rolddn y los doce Pares (71). La tradiciém
espafiola, como ya se ha vistc en el capltulc anterior, cred a
Bernardoldel Carpio como la figura opositora y vencedora de los
franceses en esta pendencia, por lo que ya es clésico identifi-

- car a Bernardo como el héroe de Roncesvalles; 5in embargo, hay
‘que destacar algunos puntos importantes de la visién gue nos pre-
“'senta la novela. En primera instancia, Carlomagno llega a Espafia
ﬁo para. luchar contra los moros, sino para reclamar el prono a
Alfonso II, quien se o habia donado previamente. a fin de acabar
““con los -infieles vy evitar cualquier rehelién por parte de Bernar-
“do. Esta decisidn, hecha irreflexivamente y sin consuitar con na-

< {70) Tomo aqui 1a definicién de aventura que proporciona Auerbach- ... los encuentros arritesgados,
Namados aventuras”. 0Op, cit. p. 131 .

{71) La batalla de Roncesvalles fue motivo para la creacibn de muchas obras 1iterarias, entre las
‘que destaca ol famosfsito Cantar de Rolddn. Tanbiln existen un Ronsasvals provenzal un Ron
cesvalles navarro, una Rcmnandes Liet olomna v una Kﬂrlaﬂagn saga jsiandesa, que recrean :
este este episodia.
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‘die, fue rechazada por el del Carpio, y en general por e} pueblo
espafiol, por lo que Bernardo se presenta ante Carlomagnho para des-
’hécer el trato y. de hecho, amenazar con la inminente guerra. Tras
esto, pacta una alianza con Marsilio (rey moro de Aragdn) y se

prepatan para recibir a las tropas francesas. Bajo este marco se

" nos éresenta'el pasaje de Rencesvalles.

A diferencia de la versidn francesa, no es la retaguardia la
QUe‘es atacada, ni la traicién de un caballero la causa de la
derrota, sino la vanguardia en la misma entrada a Espafla y la des-
organizacién del ejéreito francds, lo que ocasiona la perdicidn.
La astucia, la extremada precaucidn y la perfecta organizacibn
de Bernardo proporcicnan el triunfo a su ejército, y es tal la
victoria, que los.espafioles entran a Francia, saquean ciudades y
cargan con los despojos. El gran emperador Carlomagno (que por
cierto no lo fue, hasta el afio de 800) se somete a las capitula-
‘ciones que Espafia le ofrece "porque el francés no quedé con ga-
has de tener al espafiol por enemigo" (72). La novela no le da un .
gran espacio a este episodio, pues la batalla se describe rdpida-
mente y en cambio, pone especial -‘atencidn a la estrategia guerre-
‘ra de Bernardo: atrapar a los franceses en donde no tuvieran esca-
‘patoria y aniquilar a los doce Pares, en especial a Roldén, quien
llevaba el gobierno del combate. Sin embargo, se relata un deta-
lle de la muerte de Rolddn, siguiendo la tradicién francesa: el

. héroe, antes de morir, clava su espada en una pefia para que nadie
- mas. pueda utilizarla. Tenemos que 1a versién gue la novela nos
hace de la batalla de Roncesvalles nos presenta los hechos de for-
ma_ﬁuy distinta a la divulgada por la tradicidén carolingia: los
-fraﬁqeses, cansados, desorganizados y confusos, ni siquiera tie-
&eﬂ ocasién de entrar a Espafia, y gquedan tan-acabados, que en mu-
cho'tiempo no buscan regresar a ella. La figura de Bernardo resal-
gta”coh este tan sonado.triunfo, sumando a eillo la valentia y el
_drrojo‘que demostré en su embajada a.Francia. ‘

. (72) Mistoria vedackra... Cap. XI, p.35.
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‘Hay que recordar que, histdricamente, Alfonso II hizo una 1li-
ga de principes cristianos, hacia 796. contra los musulmanes de
Cbrdoba, éspecialmente con Carlomagno y Luis de Aquitania. Se sa-
be que en varias ocasiones pidid ayuda al emperador. francés con-
tra los moros y que inclusoc aceptd someterse a la autoridad caro-
1ingia. Al saberse en Espafia que se habia hecho feudatario de
Francia, el monarca espafiol fue encerrado en el monasterio de Abe-
lania en el aifio de 802, de donde salid poco tiempo después, para
regresar al trono astur-leonés. Es importante mencionar también
que Alfonso el Casto sube al trono hasta 792, y que el conflicto
de Roncesvalles nada tuvo gque ver con leoneses ni asturianes (73).
" 'Asi, la novela funde en este pasaje dos hechos histéricos suce-

_ didos con una diferencia cronoldgica de veinte afios: la derrota
francesa (778) y la sumisi6én de Alfonso II frenta a Carlomagno
(aproximadamente 798) (74).

En segundo término tenemos el rescate de Roma, que se encon-
traba en poder de infieles. En la novela sblo se nos dice que el
vSummo pontifice Adriano" (75) pidié ayuda a los principes.cris-
tianos porque el turco le tenia sitiada la ciudad de Roma. Enton-
ces Bernardo entra en su ayuda y recupera el terreno papal. Efec-
tivamente, los hechos histéricos sefialan que hacia 772, Desiderio,
Gltimo rey de los lombardos, sitia la cliudad de Roma como una

" forma de apoderarse de esas tilerras, que consideraba suyas, y para
presionar a Adriano I a que diera el nombramieh;o de reyes de los
lombardos y los francos a sus dos nietos, hijos de su hija Ger-
berga (quizd Gilberga) y de Carloman, muerto en 771. Recuérde=-
se que, por varios siglos, la aspiracidén lombarda de apoderarse
de toda Italia, ocasiond serios problemas, tanto al papado como
al ‘imperio y que, a mediados del siglo VIII, es decir, unos afios

(73) Es importante hacer: notar que en 824 na expedicion carolingia en Navarra, tuvo una derrota
_+al caer en una emboscada planeada por Jos vascos, en un pasaje de Tos Pirineos, Yid. Defour-
neaux, mci_t p. 306, nota 1. Asi, puede ser posible que se hiciera una asimilacion de dos
) “hechos’ parecidos. : : B
(74) Para el hecho histSrico de Roncesvalles, Vid. Lacarra. Historia de la Edad Media, pp. 330-3%;

Mengndez Pidal. Historia de Fspafia, V. 7, pp. 41-63. :
(75) Historia verdadera... Cap. XII, p. 37, .
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antes de este suceso, aristdcratas y plebeyos habian jurado de-
fender, -con las armas si era preciso, la persona y los tarritorios
"del sumo pontifice, y que, asimismo, ei papa podia actuar como
érbitrb en los conflictos entre lombardos e imperiéles (76). E1
prefexto que Desiderio toma para atacar Roma es el repudic y el
despojo que Carlomagno hace a sus hijas; una de ellas, Desiderata,
‘es la propla esposa dél monarca francés, y 1la otra, la viuda de
Carlomidn. El rey lombardo pide la intervencidn de Adriano I pa-
-ra que se les reétituyan sus posesiones a sus nietos, y al negir-
".sele la ayuda, -invade Roma. El papa pide auxilio a Carlomagno y
_éste:llggé en 773 a Roma, encierra en Pavia a los lombardos y

en 774 1los hace rendirse, fatigados por la peste y el hambre.

La novela no nos cuenta nada de estas circunstanclas; simple-
.mente nos presenta el episodio como una batalla contra infieles,
como la oportunidad para que Bernardo participe en una especie de
cruiéda, y ademas, para que Alfonso II, aprovechando la ausencia
del caballero, entregue el reino a otro heredero,. sin correr el
riesgo de un enfrentamiento con é1. Muy importante es sefalar
qgue en- el momento en gue esta pendencia ocurre, ya los lombardos
“tienen algunos afios de haber abrazado el cristianismo (77); sin
embargo, para-los fines de la novela, es imprescindible gue se
‘trate de infieles, mis afin porque es Bernardo quien logra la
conversidn y da el bautismo a hesiderio, representante miximo
del paganismo en este episodio. )

" Bernardo. acude, como piadoso, fiel y cristilano caballero, al
"llémédo &el papa Yy se organiza un blan'muy bien trazado, ya que .
Adriéno I le prbporciona mapas, fechas, datos exactos pafa encon-
.ttar»el méjor momento de atacar a los congrincantes; se prepara, '
" ‘entonces, un escuadrdn de refuerzo para ayudarlo en el momento

v'pzeciéo. Hay que agregar a estos hechos, el atrevimiento de Ber-

(76) ¥id. Lacarra. Op. cit. pp. 236-237. B
{77} Para Ta conversién.de los Tonbardos, Vid. Asimov. La alta fdad Media, pp. 95-101; Lacarra.
O cit., pp. 233-236; Maier. Las transformaciones del mmndo Mediterrdneo, p. 352; Petiot y

Rops. _ La 1glesia de Tos tiempos bdrbaros, pp. 236-239; Saba. Historia de los Papas, pp. 290-320.
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nardo, por un lado para conocer a Desiderio y amenazarlo sin nin-

‘guna proteccidn, y por el otro, la sagacidad con que el héroe

“lleva. la batalla hasta matar al rey lombardo y desmembrar la uni-
-dad de 'su ejército. Puede decirse gue cuando llega el escuadrdn
de refuerzo, Bernardo ya ha obtenido el triunfo. El lugar de Car-
"lomagno. es sustituido en la novela por Bernardo y el de Francia
por' Espafia. Nuevamente vuelve a quedar el del Carpio como el hé-
roe vencedor; y su persoﬁaje se engrandece atn mis, aunque ya
‘antes de este episodio su fama era tal gue cuando llega a Roma
"se consold su Santidad en tener tan buen socorro" (78). Deside=
rio, converbido al cristignismo en el Gltimo momento de su vida
gracias-a Bernardo, fue en la realidad histérica desterrado al’
monasterio de Corbia con su mujer y una hija, donde al poco tiem-
po. .murid cristianamente (79).

- Por iltimo, encontramos las guerras civiles ocurridas en el im-
_perio de Ludovico Pio. Bernardo, tras su exilio voluntario de Es~
pafia, se topa con una comitiva del infante Ludovice que llevaba a
Francia a la nueva emperatriz. Se trata de Judith de Baviera, que
va a encontrarse con el emperador Luis el Pladoso (mejor conocido
cqﬁo,Ludovico Pio), hijo de Carlomagno, gquien de su anterior ma-
ﬁrimonio con Irmingard.(o Ermengarda) tenia ya tres hijos: Lota-
“rio, Pipino y Luis. La llegada de la emperatriz a Francia debid
ocurrir en 819, y en 823 nacid, de esta segunda. unibén del empe-~
rador; Carlos, después llamado el Calvo. En 817, Ludovico Pio
" habia ya repartido sus posesiones entre sus tres hijos, pero en
‘829, a iﬁstancias de su segunda esposa, rehizo el testamento para
'hereda: en proporciénrigualitaria a Carlos, su cuarto vastago,

10 gue provocd el levantamiento de sus tres hijos mayores en va-
rias guerras civiles gue habian de prolongarse hasta 842. Muy in-
‘teresante resulta que haya existido uh Bernardo de Septimania, du-
que de. Toulousse (la llamada Tolosa franéesa),lllamado el narigu-

(78) Historia verdadera... Cap. XII, P- 7.

) Para e ¢ episodio de Rava, Vid. Lacarra. Op.cit. pp. 322-323; Petiot y Rops. g_cit. pp. 400~

457, Saba. QOp. cit. pp. 322—340 Es-importante sefalar que Lu1s Vélez de Guevara escribif uma -

caredia scbre este eplsodio h1st6r'1co, titulada: El cerco de RDTEME] rey Desiderio. Des1der1o.
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do", a quien Luis el Piadoso habia dado el condado de Barcelona,
Y que parece haber sido el tutor de Carlos. el Cilvo. Este Bernar-
do fue acusado de ser amante de Judith de Baviera y de presionar
a Ludovico Pio para que heredara a su hijo menor; finalmente, fue
.‘desfe;rado pot Lotaric. Es indudable que existe, en este caso,
una fusién de personajes, pues la novela claramente nos expresa
~que: el emperador tuvo que desterrar a Bernardo por presihnes de
. 8us hijos que lo hostigaban con unas "giviles guerras® (80). Tam-
bien se menciona que la emperatriz se vale de Bernardo para con-
vencer al Pladoso de que mejore en herencia a un hijo suyo,. Sin
‘embargo, en la novela, Bernardo no hace Sino obras buenas Y ven-
tajoéas para el imperio, y los hijos, en especial Lotario, son
:deseritos como irresponsables e ineptos, con 1o que se explica
que el exilio de Bernardo es causado sdlo por la envidia y los
celos, es decir, una vez mis la injusticia se ensafla con nuestro
héroe y decide su destino (81).

Los tres hechos histéricos de los que hemos hablado a grandes
rasgosy_represenéan, en la novela, las grandes opertunidades para
due Befnardo logre acceder a un sitio determinado. Roncesvalles
le‘permite encumbrarse como el héroe del nacionalismo espafiol,
Roma lo convierte en el paladin del cristianismo., y la corte de
_Luddv*co Plo lo coloca como el lider del imperio. Por otro la-
do, estos- episodlos también encubren y desencadenan otros suce-
sos, pues estan integrados totaxmente a la estructura literaria
del relato y se nos presentan desprovistos de su calidad histd-
'rica,‘como acontecimientos del personaje dentro de su mundo nove-

"~ 1esco. ' .

" La utilizacidén de los. hechos histéricos para lcgrar'el luci-

'_miento ﬁél personaje protagénico, es uno de los procedimientos
‘llterarlos que mas destacan en la obra. La novela se vale de 1la

. historia, ‘manipula y rehace sus hechos para engrandecer a Bernar-.

(s0) lhstoria verdadera. .. Cap. ¥II, p.-45. -
(Bl) Para Tos acontecimientos en et inperio de Ludovico Pio, ¥id. Asimov. Op. cit. pp. 1 85-200
Dhondt. La alta. Edad Media, pp. 65-71; Lacarra. Op. cit. pp. 412-445. De la versidn caro-
- Tingia'de 1a T leyenda de Bermardo, el Tudense recoge el dato de que el del Carpio vivid en .
e'l 1rrperio francés baJo Jas Grdenes de Ludovico Pio y Lotario; Mariana lo da com posib111dad
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do; y hace -girar en torno a .él,v todo el universo anecdético. Las
aC-cio‘nes, y los personajes funcionan sdlo en su relacidn con el
héroe, y los. grandes sucesos histdricos se moldean para que Ber-
nardo se nos muestre como el vencedor de todas las. batallas.

" Todo esto nos ayuda, en gran parte, a configurér las cualidades
“-ideales del personaje, a caracterizarle y seguir, paso a paso .su
deéarrollo, como caballero y como hombre. Este proceso estard, en
buena medida, determinado por su relacidn familiar y sus conflice<
tos comc hombre en buséa de su origen, tema que/ tratard el si—.
guieﬁte apartado. o ‘
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2.3 - Los grandes temas:
el amor, la hashardla Yy la busqueda del padre.

Las grandes preocupaciones en la historia de Bernardo se ori-
ginan en un punto: el amor, la realizacidn del mismo y con elio
la legitimidad, son unagde las constantes gue marcan el camino
de la narracidn. La raiz del conflicto de Bernardo es su con-
cepcidén, enmarcada en una clisica historia de amor cortés se-
veramente castigado. Don Sancho y dofla Ximena, pareja prototipi-
ca y padres del-héroe, realizan una unidn oculta, perfectamente
caracterizada en el texto como un matrimonio secreto en presente,
atestiguado con el juramento y la unidn de manos Yy cuerpos que
‘culmina en la cdpula carnal:
"pues uno y otro lograron sus amores, haciendo lecho comin,
después de darse mano y palabra de €esposos y afirmédola con ju-
‘ramento " (82). ’ ’
si bien en la realidad histérica encontrariamos objeciones
para considerar como licitos tales casamientos (83), en 1la nove- -
la, el matrimonio de don Sancho y dofla Ximena se asienta como le-
gitimo, valido v reconocido; con la {nica salvedad de ser clan-
destino, y por tanto Bernardo, como producto de tal unién, seria
‘también legitimo. La separacién y el castigo de los amantes, gue
éa nos presentan como injustos y movidos por 1z btraicibén y la ira
desmeéida, convierten al del Carplo en un ser de desconocido ori-
gen.. Es esta situacién la que provoca en el caballero la duda de
'su'procedencia,,el devenir entre- la legitimidad y la bastardia.
i Hagémos un breve paréntesis. para recordar gue para vaa:rubias.

la bastardia: "se ha de entender no de 1o0s hijos, cuyas madres
‘sblo han hecho flaqueza con un hombre,. o por las aver engafiado,

o por no tener valor y fuergas para resistir, sino de los de agué-

- (8. Histu‘laﬁr_did‘eg._._._ Cap. I, p. 4.
* {83) Aunque el matrimonio secreto constituia una forma conin de realizar las uniones entre horbres
"y mujeres, no dejaba de considerarse poco conveniente y adn de reprobarse serigente entre al-
gqunos: grupos sociales, sobre todo cuando se trataba de personajes de la nobleza, Vid, 2 este
respecto: Arezcua. Op. cit. pp. 102-114 y Ruiz de Conde. Op. cit. pp. 3-31.
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llas gque desenfrenadamente han sido perdidas y dado ocasién a que
no hallen padres a sus hijos por aver tratado con muchos" (84), y
agrega que los hijos de soltera y soltero han de llamarse “natu-
‘rales" y podrdn legitimarse con el siguiente matrimonio de sus
padres. Dentro de este marco, Bernardo no seria, de ninguna for-
ma, un bastardo, término que ademds es pronunciado en el texto
dé forma despectiva, acompafidindolo casi siempre de otros adjeti-
vos como: vil, villano y mal nacido. Sin embargo, el caballero en
varias ocasiones, serd ofendido con estas palabras, por lo que
buscard, a toda costa, revestirse de legitimidad.

Asi, Bernardo se convertird en el "hijo de su propioc alien-
to" {85), en el hombre que, a través de sus heroicas hazafias,
logfa.crearse un nombre y una honra por si solo, sin necesidad
de un linaje gue lo respalde, aunque de sobre lo tiene. Se hace
acreedor de un apellido (de hazafia, porque de nacimiento lc tiene
aunqgue lo desconoce), de una heredad a través del territorio que
61 mismo ha conquistado y de las armas herdldicas, cuya posesién
estaba intimamente ligada al honor, al iinaje y a la nobleza (86).

Sin embargo, 1los triunfos en la batalla y las conquistas pa-
ra su nombre no llenan a Bernardo, pues su condicidn de hombre
sin origen lo angustia, ya que alli. en su procedencia, van im-
plicitos su honor y su honra. Recordemos que aunque la virtud in-
dividual era factor indispensable para que un hombre se considera-
ra noble, también lo era la posesidn de un linaje sin mancha y
la pureza de la sangre (87). La figura del padre, como represen-
tadién de la procedencia, del origen y de la nobleza, y también
como fuente de afecto y de amor, se convierte en el hilo conduc-
tor del héroe y su blisqueda es la razbén de ser de la novela.

. !Pero en este deambular de pesquisas, Bernardo hallar§ varias

_imédgenes paternas que responden a su deseo interno, y con las

(84) Covarribtas. Tesoro... Sub voce: Bastardo.
(85) Historia verdadera,.. Cap. VIII, p. 25.
(86) Vid. Keen. Op. cit. pp. 168-191.

(87) Tbid. pp. 192-215.
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cuales mantendra diferenteé_relacibnes que marcarin, de distin-
tas formas, su devenir en la vida. Don Rubio es el padre adopti-
ve, rival traicionero del verdadero padre y adverso totalmente a
Bernardo. Como se trata de ra primera figura del padre que Bernar-
do tiene, es &1 quieén lo introduce en la angustia'de la bastar-
dia, pues el nifio se presiente ajeno y se sabe no querido y mal-
tratado; entonces nace en €1 la esperanza de ser reccbrado por
su verdadero padre, del que ha sido despojado. Una incompleta y-
violenta revelacidén del supuesto padre le da a Bernardo la cer-
‘teza de no pentenecer a su descendencia y rompe los lazos que,
aunque inciertos, 1o habian unido a don Rubio.
__-Bernardo encuentra, en ese momento, al rey, quien sustituye ia
imagen paterna‘y se niega, a su vez, a revelarle su verdadero bri-
. gen, diciéndole: "No importa, Bérnardo, que no sepas quién es
tu padre, ni que no lo sea el conde don Rubio, gue mi sobrinc
. eres®" (88). EI Casto se convierte en el padre de arﬁas, de nom-
,bré_y de honor, pero muy pronto todo lo gque ha otorgado al caba-
llero lo olvida al liamarlo bastarde y al quitarle la corona que
le cdtrequhde. La ruptura con Alfonso Il no se presenta de una
hanéra tajénte. pues en primer sitio, los une el vinvulo caba-
liero-rey, y ademds pertenecen a la misma estirpe, por eso ambos
pefsoﬁajgs tendran encuentros y desencuentros que culminarin en
/la renuncia y el exilio del caballero. Con todo esto, el réy co-
.'mo'figura paterna, va perdiendo encanto y decayendo a los ojos
del héroe, que se mantiene junto a &1, en buena medida, por 1a
—ésperanza de lograr el trono real.
' ﬁeSpués'dei'primer enfrentamiento y subsecuente reconcilia-
:ciéﬁ entre Bernardo y el rey, el caballero encuentra, a través
“ée la ﬁediaéién de su madre, a su verdadero padre, don Sancho
iDiaz; E1 conde de Saldafia- representa el ideal eternamente bus-
cads, alcanzado y casi simuitineamente perdido. Es también la
bqsibilidah para que Be:nérdo pueda legitimarse plblicamente y

".(88) Historia verdadera... Cap. V. p. 16.
' ' XLIX



el enffenﬁamientq del caballero con su realidad. El encuentro con
don Sancho hace sentir al del Carpio que ha desperdiciado su va-
lor en hazafias fatuas y mundanas y que lo gue realmente debe im-
portarle es luchar por la dignidad .y la justicia, por el honor y
la virtud, por el linaje, por la honra y por el amor. Atrds gque-
-dan ya los triunfos caballerescos revestidos de valentia y arro-
jo; de alii en adelante el héroce vivird pafa legitimarse ante el
munde. Bernardo llega al castillo de Luna esperando encontrarse
con una fantasfa, un encantamiento, una aventura milagrosa que
le diera renombre y fama, y a cambio de eso se topa con una reali~
dad palpable, dolorosa y muy reveladora, que le hace comprender
“‘el verdadero sentido caballeresco del honor y la justicia. La
escena que transcurre entre don Sancho .y Bernardo es quizd la
finica en la que el caballero demuestra y recibe afecto, palabras
'ca;iﬁosas,.caricias y lagrimas compartidas, verdadero amor f£i-
lial-entre padre e hijo, Con las dos figuras anteriores Bernardo
se eﬁfrenta en arrojados didlogos; con el conde sdlo existe emo-
: cién,ternura y luego desencanto e impotencia. Porgue con don Ru-
bio y el rey sblo existe una relacidn de autoridad, y con don
Sancho, en cambio, existe la compenetrécién ¥ la necesidad del
verdadero padre., El miedo, la obediencia a 1la autoridad real y
cierto apego al cddigo caballeresco, hacen gque el conde no per-
mita gue Bernardo lo libere a la fuerza, sino que le pide some-
terse al Casto y esto lleva consigo la frustracidn y la deses-
‘peranza total. Este encuentro y el enfrentamiento entre el caba-
1lerc.y el rey. representan el momento cuiminante de la historia.
:.Cuando Bernardo llega a rescatar al conde, éste ha muerto ya y
.l con esto, el icaballero pierde toda esperanza de recuperar a su
padre, sin-embargo hace celebrar las bodas pfiblicas en un matri;
_monio post-mortem = por demds tragico, que legitima ante el mundo
su persona. Generalmente en los ‘libros de caballerias hispani-.
) éoS,Aen'p:imera instancia por tratarse de personajes de la rea-
‘lézé,1y degpués por fepresentar un_arquetlpo} un ejemplo a se-’
guir, el ciclo cerrado dei romance es el matrimonio ofictal que



convélidaba el anterior secreto, que legitimababanté los hombres
Y la iglesia, la unidn que por ‘amor, habian jurado 165 émantes
(89). En la novela que estudiamos este cicle no puede cerra}se
'nnrmalmenté por la separacién de que son victimas los amantes,
pera.llega a concluirse gon el matrimonic post-mortem ecircunstan-
- cia muy especial, descrita en una escena en verdad impactante:
[hernardé] "Llord su muerte con palabras tan bien sentidas,
que enternecia a los que estaban presentes y recobraindose, fue
. al monasterio donde estaba su madre, la Infanta, y sacadndola de
él; la traxo al castillo de Luna, donde le hizo dar la mano a el
elado'cadéver, haciendo a éste inclinar 1a cabeza al tiempo de
preguntarle si queria admitir por esposa y muger a la infanta
. dofia Ximena. Con estas ceremonias.legitimé Bernardo su persona” (90).
‘Este matrimonio es, también, un triunfo del amor sobre la se-~
~veridad, ‘de los amantes sobre el gran Casto, pues ya que ellos ha-
bian obrado correctamente, su unién debia ser piiblica aun después
o de‘la muerte ¥ la injustcia del rey tan sabida gque, como nos dice
el texto, la puedan cantar "ordinariamente hasta los nifios” (91).
El casamiento pfiblico de sus padres y el funeral del conde,
provisto de todos 1os honores, da nuevos brios y honra a Bernar-
‘da, gquien ya seguro de su procedencia y su honor, se convierte en
el representante por excelencia ge la nobleza espafiola. Nos encon~
g trambs'aqui, con la oportunidad para que Alfonso II restituya a
‘Bernardo sus atributos merecidos, pues a &l le corresponde la pa-
"§@sidn del trono y la corona, incluse elycaballero se presenta
ante Desiderio comq'"el ;nfante del Carpio“ (92), Pero esto no
‘ocurre asi, una vez mis el padre ingrato' y recelosa, entrega el
,féino a otro heredero, gque por cierto, no lo merece tanto como Ber-~

(89} ""m1 mrsn,gcn pp. 93-117 Curto Herrero. Op. cit. pp. 34-44; Ruiz de Corde, &cit. p. B
.. ¥ sig.

{90} Historia verdaders. .. Cap. IX, pp- 29-30:

(91) Ibid, Cap. VIII, p. 25.

(92) tbid. Cap.-XII, p. 39.
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nardb"segﬁn nes cuenta él narrador. El caballero, cansado y desé.
jlusionado, sé'exilia voluntariamente de Espafia. 'para gue la .guar-
‘‘dara qu1en la havia de heredar" (93), renunciando a la propxedad.
al vasallaje y a la paternidad del Casto.
-Una nueva'y ulbima fxgura paterna se aparece ante Bernardo; se
~trata de Ludovico Pio, excelso emperador francés que 19 acoge en
" su imperio 'y se sirve de las aptitudes guerreras del caballero,
no sin brindarle los honores.y valimientos de que es digno. No
Qbstante, se trata de un nuevo intento fallido y se sucedé un nue-
vo yfdefinitivo exilio. En este caso son los hijos del emperador,
1os "hermanasbros" del caballero, guienes envidiosos de su vir-
tud, su valor y su nobleza, lo arrojan al exilie. El nuevo padre.
‘no _es capaz de defender a Bernardo, a pesar de los mlltiples fa-
vores gue el caballero le ha brindado, Y aungue trata de hacer me-
hos'penpso el déstierro,'lo arroja del imperio. asi, el deil car-
pio es injustamente desposeido por tercera vez: primero de sus
padres, después de la corona espanola y por Gltimo del imperio
francés.
. En la figura de Bernardo confluyen el amor, la legitimidad, el
" wvalor, la honra y la justicia. Pero ni aun la virtud, ni ia no-
_bleza, ni siguiera el honor, pueden salvar al caballero de su
trigico destino. La injusticia, la traicibén y la maldad llevan
a su vida por el camino errado. El final de Bernardo no se sabe;
el autor suelta una posibllxdad algo incierta y muy desconsolado-
Lra:’ )
"Bernardo, viendo la inconstancia de su fortuna, marchd con’
. sus hidalgos a la Ungria, donde es comin opinién de los autho-
“res, que no pudiendo 1a invidia conseguir su muerte por armas, la
logrd al rigor de un veneno que le dieron en la comida, y esto
‘ se tiene por vehemente presumpcidn, porque nunca més volvid a
estos reynos, ni hay author que sefiale otro fin de su vida" (94).

(93) bid- Cap. XIII, p. 42.
(94) Ibid, * Cap. XII, pp. 45-46.
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A pesar de ‘todos sus atributos y virtudes, a pesar de qué no
existe ‘otra figura que se le compare en valor y dignidad, Bernar-
do termina ‘siendo. , quizd como una herencia fatal de su padre,
‘-un caballero frustrade, sclitario, traicionado, derrotado por la

adversidad. Bernar&o se condena al exilio, victima de 1a injus-

ticia, y no logra obtener un triunfo vital; no consigue el trono,

renuncia a sus propiedades y derechos porque siente que merece y

pﬁede ganér mAs que eso con la fuerza de sus armas, pero no al-

canza mas que el perenne. peragrinar en un munde gue lo recuerda
;sélo'comd el caballero martir perseguido por la adversidad y la
mala fortuna.

*El ahor también estid desterrado de la vida de Bernardo, como
“una terribie herencia del gran Casto. El caballero termina pros-

cribiendo el amor de su vida, practicando la castidad gue conde-
> nd ta unién de sus padres y su propio nacimiento. Aunque esto

no se explicita nunca en la novela, es importante hacer notar que
.escasean los personajes femeninos, y gue el amor, como relacién
" entre un hombre y una mujer, desaparece totalmente de la histo-

ria. Para el caballero sdlo existen el honor, la justicia y 1la

legitimidad; hasta pudiera parecer gue para Bernardo, en la histo-
-'ria de sus padres, en su separacibn, en el uitraje de gue son
ﬁictimas, cuenta mias la traicién del rey que el amor mismo.

‘Tél parece que la historia de don Sancho y dofia Ximena, la
traicion Yy extrema severldad del rey y su misma vida de incer-
tidumbre Y decepclon. han frustrado toda posibilidad de triunfo

Y ;eallzac1on, han marcado la vida del caballero con la fatali--

“dad y:.l1la desdicha.

7 "El amor y el triunfo, el matrimonio y.la posesidén de un rei-
no, final caracteristico de los héroes en los libros de caballe-
rias hispinicos, le son negados, con un rigor extremo, a Bernar-
do. Pero quizd por eso mismo, el del Carpio se nos presenta su-
‘blime. Rodeada de una fatal sombra de injusticia, su figura nos
deslumbra por su grandeza, por su intachable entereza en el in—
forbunio, y -aunque desaparece dejandonos un rastro de amargura,
su persona- permanece relumbrante y poderosamente atractiva, como
-la.imagen del caballero en la bilisqueda de la justlcia ¥ la legi—
tlmidad.
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3 - Los criterios de edicién.

Por tode 1o expuesto anteriormente es redundante sefialar la
importancia que tiene el conocimiento de las obras que fueron di-
fundidas a través de los pliegos de cordel. ‘

‘La edicidn presente de la Historia verdadera de la vida y va-
lerosos hechos de Bernardo del Carpio, sobrino del rey don Alfon-
s0 el Casto, tiene.comc propdsito entregar al lector un texto res-

. petuoso y claro -a la vez, que no modifique los sentidos originales
de la obra y que facilite su lectura y comprensidn. Se ha optaao
por realizar una edicidén interpretativa del texto, siguiendo 1a
terminoiogia de Elisa Ruiz (95); es decir, una edicién que tenga
por objeto transcribir, descifrar e interpretar el texto, basin-
sé en un solo testimonio que recibiri el nombre de Codex Unicus.

Los criterios elegidos para ia edicidn estuvieron basados en
la citada Elisa Ruiz y en Luis Astey {96).
~- Eliminacién de abreviaturas: donde por dSde, don por D.. que

por q.

—- hctualizacién 21 uso moderno en la acentuacidn: Urias por

Urias, aldea por aldéa.

—~ Actualizacibn al uso moderno en la puntuacién.

- =~ Actualizacibén al usc moderno en la separacidn de silabas.y pa-

labras. '

- Be respetafén las palabras escritas en lenguas extranjeras.

-- Las formas fonéticas se respeﬁarén y no se modificardn las

‘grafias, mis que en los casos tipogrificamente necesarios:
el signo f se pondri siempre como s, y por lo tanto, los casos
en que aparezca el grupo de dos sibilantes "afsi", se anotard

rassiv.

(95) Rulz “Critica textual, edicidn de textos", p. 108.
-(96) Astey Bibl foteca ncvdﬂspana Procedinﬁentos de’ ed1c1on, R2p.y Ru1z. Qﬂcit pp- 67-120.
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-~ 'Se usar&n maylsculas sGlo en nombres propios y palabraé que
funcionen como tales (dignidades y tituloé, séld‘cuando’sus—
tituyen al nombre). Se conservan las mayfisculas cuando‘se pre-

-suma una intencidén de estilo.
-~ S5e agregan los signos de exclamacidén o interrogacibn cuando- se
" juzgue neécesario.
- Cada capftulo se iniciard en una hoja por separado.

En cuanto al aparato de anotacién, se incluyeron los siguientes
‘tipos de notas:
- =~ De aclaracidn léxico-seméntica. .
= De-aclaracién de entidades extratextuales implicadas en el tex-
" to. En esta categoria se incluyen dato# bioéréfiCOS, geografi-
cos, histérices, culturales y literarios.
-- De relaciones dé parentesco literario. Se hacen aclaraciones
. sobre las similitudes o diferencias de 1la novela respecto de
otros textos que hablan sobre la tradicién del personaje pro-
tagbnico y su leyenda. :
-~ De aclaracién de algunas posibles erratas, lagunas o particus

laridades lingiisticas.
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BERNARDO DEL CARPIO,
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_CAPITULO PRIMERO

De los amores del conde de Saldafia y la infanta dofia Ximena,
hermana del rey ‘don Alfonso el Casto de Castilla y de los zelos
e-invidia del conde don Rubio.

“Es propensién natural y deuda christjana en el principio de

qualquiera obra la invocacién divina, por lo gue en el nombre

:del Sefior, criador de cielo y tierra y de quantp en uho y otro se
encierra, confessando que fue un Dios sin fin ni principio, principio
y causa de las causas, daremos origen al nacimiento, virtudes y
hazafias del valeresissimo y noble caballero Bernardo del Carpio,
dichoso en haver vencido tan virtuosamente y desdichado en haver
conocido por rey un sefior tan inclinado a la castidad y tan recto

Y jusiiciéra de las liviandades, y suponiendo que su erigen, principal-
mente, fue el de la alta y divina hechura que le proveyd con tan
invencibles fuerzas y tan sin segundo valor (1). Sin hablar en el
espiritual présupuesto, digo que Bernardo del Carpio fue de tan
‘ciara estyrpe y nobilissima linage, gue descendia de los godos,
conquistadores de Espafia, y fue hijo legitimo (clandestino) (2}

'qel jiustre conde de Saldafa y de la sefiora infanta dofia Ximena,

. hermana del sefior rey don Alfonso, llamado el Casto {3)}. Era el

. conde de Saildafla el general de las armas de Castilla (4): no conde
'de‘Los muchos, sino tan antiguo que fueron condes sus ascendientes,

{1) Este tipo de introduccitn, con alabanzas y afimmciores religiosas, es caracterfstica de 1a 1ite~ °
" .ratura de cordel. En este caso la encontramos muy simplificada y ademis nos presenta, de manera
prolptica al protagonista de 1a obra.
© (2) Aporentanente se nos presenta una contradiccidn entre 1os dos adjetivos dados al personaje. En
-realidad no hay tal oposicidn, pues el matrimonio secreto (denaminado aquf como clandestine)
constituyG por Yargo tiempo wna forme legal, vdlida, legTtima de unidn marital. Ma§ adelante,
. se.podr§ ver Ta forma caracteristica de este tipo de metrinonio y sus repercusiones en Ja tra-
nr: de Ssg%a cbra. Yid. Ruiz de Conde. E) aor y_el matrimonio secreto en 1os 1ibros de caballe-
“rias [}
“(3) se trata de Alfonso [1, rey de Asturias y Lebn ¢¢ 791 a 842 Ajrededor de este personaje se
© creb una teyenda que cmtaba que se habfa mantenido c&libe a pesar de haber contratdo matri-
monio {segln alquas versiones con Berta, hermend de Carlamegro}, de al11 que adquirierd el
sobrenarbre de "Casto". . Vid, Mendndez Pidal “Alfonso el Casto", pp 41-63 y "La historiogra-
fia medieval: sobre A‘lionso II el Casta”, pp. 41-78.
{4} Covarrbias. Tesoro. .. Sub voce: Gereral. “Cabeqa supreme en el EXE!’C'ItO 0 armada, que Teva
1as vezes del rey". rey" . .
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antes que en Castilla huviesse reyes. Fue su nombre don Sancho Diaz
Y su condicidn noble y afable; su persona robusta y esforzada;

su espada temida de todos, assi de moros como de christianos: y

por ser tan respetado, nadie le ossaba encjar: fue la basa y columna
del reyno, y afiadiendo a las prendas personales la de ser muy galdn
y cortesano (5), fue causa de que se ganara la primera atencién,

‘no sO0lo de nobles y plebeyos, sino también de las damas, pues

tenia méritos para igualar en estado a la mis alta sefioria.

No fue la mejor de sus fortunas el hacerse tan amable, pues ésta

fue la que hizo al Conde tan infeliz,que'toda su vida lo traxo redu-
cido a una muerte civil y un continuo martyrio, en una dura, estre-

cha 'y rigorosa prisién; y fue el caso, que inclinado el Conde a
la mayor perfeccién que en muger humana se halld en aguel tiempo
% {; lag estimables virtudes de la infanta dofia Ximena y hermana
del rey don Alfonsc el Casto: 9 ésta, aficionada al valor, gala
y gentileza del Conde, a poca diligencia se conocieron en el sem-
blante risuefio, ‘alegre y halaguefia (6) vista, la amorosa simpatia
con que seéretamente uno a otro interiormente se amaba, mas aunque
el Conde era de tan clara ascendencia, no ossaba atreverse a la
hermana de un rey, proxima a la successidn y herencia del reyno, 
‘ni la Infanta, como sefiora tan principal, se atrevia a manifestar
'e; amoroso incendio en que ardia su corazén, antes con su hones-
‘tidad, dissimulaba su inclinacién; pero como el amor es caudaloso
arroyo que por mas represo gue esté, tanto mAs es la fuerza con
que rompe el impedimento que le ataja y anega quanto encﬁentra,
.assi, quanto mds el Conde reprimia su atrevimiento y la Infanta
dissimulaba su.passidn,. tanto mis se leian los corazones en los
ojos-y publicaban su aficién con sus corteses y carifiosos rendi-
mientos, de suerte gue. sin decirlo, se supieron los pensamientos
4'Iuﬁo a otro, en tal grado que, desembozada la mascarilla del recato,

secratamente se decian amores y ternezas; peroc no tan oculto para

(5) tos dos ténminos, ademds de su connotaciGn con el inpecable aspecto Fisico del. Conde, nos 1le-
van 1rTandIab]enente a las caracteristicas morales de gent11eza, discrecidn, prudencia, honra-
dez e h1da]guia

: (_6) ‘Por ‘halagleria.
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el gue assechaba y observaba los movimientos, rumiaba las palabras
despedidas al ayre con dos sentidos, y andaba hecho un Arges (7)
para notar hasta las pestafias de estos dos amantes. Este contrapeso
o-mal vezino fue el conde don Rubio, caballero ilustre del reyno,
mas no para carrer parejas con la calidad, esfuerzo y méritos del
de Saldafia, pero si para levantar sus desvanecidos (8) pensamientos
a solicitar favores de la Infanta, su sefiora, con tanta ossadia
que claramente le explicd su amor con exageraciones y ehcarecif
- mientos grandes; pero la Infanta, como tan entendida, le respondia
muy fuera de su pensamiento, diciéndole conocia gque le amaba con
‘él amor- de -leal vassallo, y que en esst correspondia a su noble-
za, como lo havian hecheo sus antepassados, que tenia noticia ha-~
’vxan side muy fieles y leales a sus reyes, principes e i{nfantes:

" _pero a don Rubiopa le agradaba este modo de respussta, porque daba

‘a éntander no' conocia el excesso de su pena, y gue si 1o conocid,
"lo despreciaba. En fin, desesperado d¢l todo, se arrojé = decirle
.gue su pensamiento era amarla como marido y servirla como esclavo.
'Aqui fue necessaria toda la prudencia y capacidad de la Infanta, -
para desvelarle (9) de tan atrevido pensamiento. Hizolo aguella
vez con sefial de gue estimaba su afecto, pero que no lo podia acep~
tar por ningiin caso:; antes si desengafidndolo de que podia poner
"el pensamiento donde tuviesse m&s afortunados sucessos. Con. este
desengafio bufaba de corage y de zelos el conde don Rubio y se le
- arraigd en su corazén un venenoso 4spid de invidia y zelo, tan
rencoroso contra el de Saldafia gue no podia ocultarlo por més
‘QUe dissimulaba, pues aungue fuera en la presencia del Rey le hablaba
cbn la mayor sequedad y desdén que era possible. Y por desengafiarse
de una Vezfy apurar el veneno de sus zelos, rondaba de noche, dis-

- (7). Principe argivo de 1a mitologia griega gue temta cien ojos y no cerraba munca sine cincuenta, ya

" que por-mendato de l1a.celosa Hera, vigilaba a lo, amante de Zeus, convertida en una blanca bece-
rra. Por extensitn, stwbolo de ta vigilancia. Para ésta y otras figuras mitoldgicas, Vid. Bartra.
Diccionario de mitolgg'ia., Escobedo. Enciclopedia campleta de 1a mitoloqia; Grimal. Diccmnario
fe 1a mitologfa-griega y ramena; Lezam. Diccionario de mitologfa.

.- {8} Covarrubias. Tesoro... Sub voce: Desvanecido, "Flace de cabega, necio, loco, presumido®.

- {8): Cavarrubias. Jesoro. .. Sib voce: Desvelar. Desvelarse en una cosa: perder el suefio por pensar

' en eHa. Qitarie el st el suefio 0 8] pmsamiento de algo. )
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frazado, y seguia secretamente las pisadas del conde de Saldafia,
y a fuerza dé grandes desvelos consiguid ver la comunicacién de
su.éompetidor, en tiempo que estaba tan adelantado el de Saldafia
en sus amores, que guardaba la Infanta en sus entrafias, prendas
- suyas, pues uno y otro lograron sus amores haciendo lecho comin -
después de darse mano y palabra de esposos y afirmiddola con jura-
mento (10). Elado y falto de vitales alientos guedd don Rubio,
en ver entrar, a hora y por sitio excusado, al de Saldafia en el
quarto dé.la Infanta y tuvo paciencia para esperar su salida y ver
lo gque tardaba, pues no fue poca, que no faltaban muchos minutos .
pafa que riesse el alva. No se havrid Ieido de hombre enamorado
que haya visto sus zelos tan claros y ie haya faltado alientorpara
matarse con su contrario. Séhlo este conde don Rubio_quicé vidas

Y causd males y penas, sin aventurarse al riesgo de una estocada.

(10) En ‘esta esceria se hace notar clararente el hecho de matrimnio secreto en pn.;sente. Primero . -
-“se.presenta €] “juramento de palabra, asentado con la unidn-de manos y despues el ayuntamien-. |
to carnal necesario para . 1a validez del casanﬁento. N




CAPITULO IIX

De: cbmo el conde de Barcelona pidid ‘por su embaxador al rey

" don Alfonso le diera por muger a' la Infanta, su hermana. Resistese
ésta y resultan palabras de agravio entre el conde de Saldafia y
don Rubib: de cémo éste reveld al Rey los amores del de Saldaifia
ylde como el Rey examind y verificd el aviso, y del razonamien~

to que 1e hizo. el de Saldafia pidiendo a su hermana por esposa y
,qénn el Rey se la otorgé y lo hizo marchar por embaxador a Barce-
: lona. ’

En esté estado estaban los amores del conde de Saldafia y la in-
‘fanta dofia Ximena quando el conde .de Barcelona envid su embaxada
al rey don Alfonso de Castilla, Leén y Asturias (11), suplicéndole
con grande eficacia le hiciesse merecedor de la mano de su hermana
dofia, Ximena, significdndole {12) la amorosa passién que tenia
pbr su virtud y belleza y gue deseaba ser su esposo. Propuso los
capitulos {12) muy ravorables a Castilia, con lo que vino el Rey
en concederle su peticidn por lo bien que estaba a Castilla afiadir-
le a Catalufia y desde luego de su parte dio el si, pero havién-
dolo tratado-con la Infanta, ésta dixo que no le estaba bien casar-
se con el de Barcelona. Fundd su razdn, dio sus motivos, pero
como. todos eran contrarios a la voluntad del Rey, su hermano, mos-
tré el poco gusto que le motivaba su resistencia y hasta ver si
la vencia a su dictamen, no quiso despedir el embaxador: pero és-
te, desesberado de lograr esperanzas del Rey y reducir (14) 1a volun-
tad de la Infanta, se despidié de ia corte antes que lo despidieran

'y .se volvib.a Barcelona.

(11) Alfonso 11 era mnarca del reino astur-leonds, pero Castilla no existia ain cam reine defi-

.- nido. Para este respecto, Vid. N‘enendez Pidal. E] imperio hispdnico y los cinco reinos, 225 p, -

‘ .(12) Covarrubias. Tesoro,.. Sub.voce: Significar. Dar a entender,

-(13) Covarribias. Tesoro... Sub voce: Capftulo. Dar capftulos: “espec1f1car condiciones y adver-
ténctas para algin trato o concierto: -

{14) Covarrubias. Tesoro... Sub voce: Reducir. Convencer.
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Discurriendo el Rey medios de conErastar la repugnancia que 1la
InESnta hacia al casamiento con el barcelonés, tratd con el conde
‘de ‘'saldafia que &1 mismo persuadiera a la Infanta [a que] 1o acepta-
ra por lo Gtil que le era al reyno, que ella o sus hijos havian
de heredar: por cigrto, buscaba el Rey buen intercessor. Al fin,
él‘de'Saldaﬁa dissimuld quanto pudo La peha que le daba el empefio
en que el Rey le ponia, de que huviesse de rogar a su propia muger,
gue ya por tal la tenia, esperando ocasion de recibir las bendicio-
nes nupciales (15) quisiesse a otro y que se desposasse con quien
. ‘aborrecia. Le respondidé al Rey que le parecia no ser convehiente
por entonces querer darle a la Infanta marido contra su voluntad
Y que un casamiento violentado llevaba consigo muchos riesgos que
podia resultar (16), con otras razones que dio, hijas de su claro
y. agudo, ingenio. A todo esto se hallaba presente el conde don Rubio
y.pareciéndole. buena ocasidn para regar contra el conde de Saldafia
y la 1nfanta el motrtal veneno de los zelos} vengandose de unoc y
otro, respondié con desabrimiento (17} al conde, diciendo gue el
consejo que daba no era acertado, sino malicioso, y que &l hacia
bien en darle a. la Infanta al de Barcelona porque por aguel medio
‘se augmentaba el reyno y podria hacer coh mas desahogo la guerra
‘al moro y conquistar Espafia. El de Saldafia, enojado de¢ este atrevi-
miento, le dixo a don Rubio no correspondia su nobleza dar conse-
jos a su Rey con malicia, pues sabia €1 y sabia el mundo, que
_no tenia el Rey vassallo mas leal como &i lo era y to havian

sido'éusuantecessofeé, Y que el gue pensara otra cosa en contra
o lo dixera del rey abaxo, mentia como villano. Diciendo esto,
" empufié ‘la espada, mas como el Rey seé interpuso, reprehendiéndole

(15) Puede notarse que aunque el matrimonio secreto se tenfa por vdlido era necesaria la ceramonia:
E piblica, sobre todo tratdndose de personajes de la realeza, para contar con la aprobacidn de
i " Ta familia'y 1a sociedad'y dar a la unidn un caricter de legitimidad piblica.
* {16): Se plantea, en este razonamiento, a oposicidn entre el matrinonio secreto, celebrado por mu-
" tuo consentimiento.1ibre y en muchas ocasiones desafiando a la autoridad, y los casamientos
arreglados por conveniencia, -que generalmente forzaban 1a voluntad de Tos contraygntes.jgﬁi
Victorio. “Prilogo" a El amor-y el erotismo en la literatura medieval, pp. 9-74. )

‘ '(17) Covarrubias. Tesoro... Sib voce: Desabrido. Disgusto. Diccionario de autoridades. Sub voce:
- Desabrimiento. Aspereza en el trato.
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su resolucidn, no hizo mis movimiento que salirse de la sala.
Entonces don Rubio prosiguidé guexdndose al Rey del mal tratamiento
que el conde de Saldafia le havia hecho, diciéndole palabras seme-
jantés:
-Yo, sefior, por ser leal vassallo de Vuestra Magestad, sufro estos
arrojos_“a) del Conde, no porque me falta fundamento para haverle
replicado y su mayor sentimiento es el que yo haya conocido su dafia-
da intencidn, por ser alevosa y traidor a Vuestra Magestad.
El Rey, sin esperar a que mds le dixesse, le replicd:
~-¢Como? ¢Pues no es el conde de Saldafia el espejo de la nobleza
y lealtad de mi reyno? ¢(No es el que siémpre me saca con su valor
“de los mayores.ahogos? iNo es terror de la morisma? ¢No es el que
- gobstiene en sus hombros todo el peso de mi corona? ¢Pues cémb
ha de ser traidor el Conde?
Aqui 1o atajdé don Rubio, diciendo:
- Sefior, si un vassallo, confiado en el valimiento (19) que tiene
con Vuestra Magestad, profanara el sagrado de palacio y escandaloso.
tratara amores con las damas de @1, ¢no incurria en la pena de
traidor?.
'~ 8f{ - dixo el Rey, y prosiguié don Rubio:
-_.Y s8i este trato fuera con la Infanta,réno_ofendia mucho més
a Vuestra Magestad?
- ¢Como? -dixo el Rey- (Pues el de Saldafia se atreve a tanto?
Por vida de mi corona que si averiguo tal maldad, que he de casti-
gar su atrevimiento con rigor nunca visto.
.. Pues, Sefior -dixo don Rubio- yo pondréa Vuestra Magestad donde
por éus'ojos vea su agravio'en la traicién del Conde, luego que
’espxrando el dia tienda su negro velo la tenebrosa noche.
Dexemos amassada (20) esta traidora maldad de don Rubio y volva-

‘mos a que aquel mismo dia permitié Dios le dlera[] los dolores de,
parto a ia_Infanta, la gual en un breve papel le dic cuenta a su

{18)- Covarrubias.  Jesoro,.. Sub voce: Arrojarse. “Hablar 1ncons1deradanente
(19) Diccionario de Auﬂxwdades. Sub voce: Valimiento. Aceptac16n particutar de algiin vasallo con
sy soberano Pr1vanza favor, anparo, preferenc1a.
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gsﬁoso, el conde de Saldafia, por medio de un paje fiel, expreésén—
dole en &1, el aprieto en que -se veia y rogindole la viesse aque-

’ lla nocﬁe para ponér en salvo lo que naclesse. Uno y otro acongoxa-
ba al Conde ¥ quedd confuso, d1scurr1endo si mataria a don Rubio/

_de.quien se rezelaba alguna traicibn; pero también discurria 1e
quédaba el contrapesoc de la pretensién del conde de Barcelona. En
‘fin, en mil dudas se acabd de passar el dia y llegada la noche,fue

a'ver a ia Infanta por el sitio acostumbrado. Dexémosle consolindola
‘en’ sus fatigas .y volvamos a don Rubio, que llegada la noche se vio

“con. el Rey, quien prevenido de guardia, que secretamente a la deshi-
lada {(21) le acompafiasse, fue con don Rubio a la parte donde éste

‘soliarassechar al Conde. No huvo passado mucho tiempo quando muy
‘ageno el Coﬁde de la desdicha que lo esperaba, haviendo arrojado
éntre sus brazos la Infanta un hermosissimo Infante, salia con

&1 debaxo de la capa y passando por la zelada (22) , se le arroja

‘el Rey y su guardia, diciendo:

- ¢0uien va? .

‘Assustado ¥y resuelto, ponlendo mane a la espada, responde él
ande:- '
-¢Quién lo pregunta?

‘ Y. al decirs
- El Rey . )

se’ le representa. en su imaginacidn toda su desdlcha y le anuncia
el corazon todas sus penas. A este tiempo llora el :ecxén nicido,

. gue también, como le alcanzaba tanta pena en el 1nfortunio de sus
padres, "los ayudaba a sentir. Pregunta el Rey.
- ¢Qué es lo que llora?

: Pidele el Conde al Rey lo oiga a solas. El Rey se lo concede,
y’haéiendo retirar la guardia, sin mds compafiia que don Rubio,
le h1zo el Conde el razonamlento siguiente: : '
- Alfonso, Rey y- 'Sefior; a qu1en por tu integridad y mi desdicha

(21) COvarrub1as. Tesoro... Sub voce: Deshilar. Hito de gente, "sequir los ue hacen una via,
SO van. com erhilados unos unos S tras otros®. .

+ - (22) Covarribias. Tesoro.... Suh voce:. Celada. 'Enboscada quese hace para asa]tar al enamgo, repen- -
: hnmawd‘ : :
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llaman Casto, ojald y que neo lo fueras, para éué con conocimiento
de lo que es amor, hallara mi excesso disculpa en tu piedad; pero
tu alta comprehensidn havrd registrado en las historias 1os muchos
yerros que se han cometido por amor: éste, Rey y Seflor, es el que
quebranta las mas duras prisiones y las mas finas lealtades; bien
lo confirma el que cometid el santo rey David {22), guien fue homi-
cida de uno de los mejores y mids valerosos capitanes de su exército,
y le quitd la vida con la muger (24), y sin este exemplo muchos
mas héy que me disculpan, y sobre todo, la influencia de la estre-
lla que me incliné con tanta fuerza a la infanta, mi sefiora dofia
) Ximena, y de este amor, baxe la fe y palabra de ser su esposo, logra-
mos 13 ocasién,. con el sigilo que se requeria, hasta gque nyestra
fortuna nos habilitara, para celebrar los lazos de Hymeneo (25).
Al fin, Sefior,.la Infanta es mi esposa; si dudas de mi estyrpe y
calidad, inférmate de las historias de Castilla y hallards que
no. hay nobleza mis esclarecida que la mia y que en ella huvo con-
des de Saldafia primero que reyes, pues los que hoy hay descienden
de ellos y somos de un tronco y una sangre: iqué castigo podrds
dar a mi yerro que no sea desdoro (26} de tu piedad y de tu corona?
Aqui traigo la prenda que ha echado de sus entrafias la Infanta,
tu hermana. Este, Alfonso, es tu sobrino y heredero del reyno. No
‘hagas plblico tu deshonor; dimela por muger, gue yo te proﬁeto,
‘si pretendes castigar mi culpa con mi muerte, no desnudarme las
armas, ni quitarme de la frontera del moro, hasta que, a'costa de
muchos de ellos, pierda la mia al rfgor de sus damasquinos alfan-
_ges (27): muévate a piedad, sino mi vida, la honra de tu hermana

'y de tu corona.

(23) Rey de. Israel (;1010-975 a. C.7), fundador de Jerusalén y vencedor de Tos filisteos. Mandt ma-~
tar a2 'Urfas, marido de Betsabé y uno de los mis valerosos soldados de su e:jem.:ito, para que
o descubriera que ella se habia convertido en su amante. Para &sta y otras figuras bibl icas
¥ religiosas, ¥id. Dictionaire encyclopfdique de 1a Bible; Eliade {Ed.) The encyclopedia of
Religion; Enciclopedia judaica-castellana; Pike. Diccionario de religiones. -
(28) My probablemente: "por 1a muger”. B
(75) Dios ramano del matrimonio, equivalente al griego Thatamos. Vid. rota 7.
(26) Covarrubias. Tesoro... Sub voce: Desdorar. "Manchar con algin vicio 1a virtud y buena fama".
(27) Covarrubias. Tesoro... Sub voce: Alfange y Damsco. Cuchilla corva {parecida a 1a hoz) que
-~ proventa de 12 ciudad feria de Damasco. . v o
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Agqui sgspendié su razonamiento el Conde, porque le atajo el
Rey., diciendo:
- Baste, Conde, baste, que aundpe soy aborrecible al amor, no igno-
ro-sus efectos y estoi prompto a perdonarte, y para ello Yy para
gque se efectile tu casamiento, es necesario vayas por embaxador
al conde de Barcelona a disculparme en su pretensidén, que pues
eres el més intéresado en este negocio, lo sabris hacer muy bien,
qué ya tenia hecha la merced de esta embaxada a don Rubio, y pues
hay esta novedad, guiero gque la hagiis, pues os toca de derecho.
Dadle esse nifio a don Rubio y mirad que lo cuidéis, como que es
encargo mio, en una aldea con el mayor secreto. Y vos, don Sanchd,
- ‘venios conmiéo, os daré las cartas que havéis de llevar.
‘ Con esto entregd el conde de Saldafia su recién nacido hijo
‘a don Rubioc y é&ste se lo llevd , y el Rey se fue con el conde
de Saldafia a un oculto gavinete donde le entregd una carta que
deciar "Al conde de Barcelona" y al mismo tiempo otra para que
de camino, la entregasse:al alcaide del rcastillo de Luna. Encargéie
el Rey la brevedad, y que luego, ;in la menor dilacion ni preven-
~eidn de'mafcha, se pusiesse en camino, y esto fue a fin de que
no volyiera a hablar a la Infanta, ni_ésta supiera del descubri-
miento de su desgracia; mas el sencillo corazén del Conde no presu-
mié tal intencién l&’el Rey y assi, executd su mandato con la
mayor promptitud; poniéndose en camino luego, al instante que reci-
bié las cartas, saliendo en caballos del Rey desde el mismo pala-
cio: Dexémoslo. caminar a su tragico paradero, para tratar de lo

que al mismo tiempo sucedia en palacio.

10




CAPITULO IIT

De cémo, llegando el Conde al castillo de Luma a dar de camino
una ‘carta, fue preso y sacados 1os ojos.

o Noibién‘huvo amanecido el dia siguiente, quando don- Rubio,
. muy cortesanc y alegre de la villana venganza que havia tomado
de 1la Infanta por no haverle estimado, ni correspondido a su desva-
'necido (28)amor, y del Conde por ser su competidor, que parecia
se le quxhaba hotalmenbe la pena de sus rabiosos zelos. Ya estaba
en la aqtecamara del Rey, esperando se levantasse, aunque el Rey
no se dilatd, porque con el pesar que tenia no podia reposar
‘ni tener sossiego, y sin mis prevenir los sucessos futuros, decre-
,ﬁé[‘como que eétaba montado en. cbélera, que la Infanta estuviesse
.bresa en su quarto, sirviéndole de guardas las mismas dueﬁés Y
gue, en estando ‘buena (29}, 1a pusiesse don Rubio en un monasterio
doﬁde acabasse su vida, que la desheredaba del reyno y que en'el
interin (30)que ‘estaba en palacio, se le impidiesse toda comunica-
-c1on. A551 1o executd todo muy bien don Rubio, que como era
‘el tramador-de estas desdichas, recibia estas drdenes su vengativa
‘rabia, como que el Rey con ellas, le lisonjeaba el gqusto. En este
intermedio, liegd el Conde al castillo de Luna, salid su alcaide
‘a . recibirlo con la guarnicién (31) y decoro debido a un general:
hacelo entrar, ponele el Conde la carta del Rey en la mano 'y
'TﬁﬁQiéndola el alcalde- recibido con el acatamiento y ceremonia
'que es costumbre, besandola y puesto sobre su- cabeza, se quiso
despedir el conde para seguir su jornada, diciendo iba con mucha
,}acelexac19n, mas. haviendo el ‘alcaide comprehendido la orden que

" (28) Covarrubias. Tesom... Sub voce: Desvanecido. En este contexto el t&rmina. puede tararse en
"los dos. sentidos cue se nes S proporcionan por un 1ado, came-un amor 1oco y necio, y por el
. otro, como 13 pretension demasiado alta.
~ (29) cuando estuviera repuesta .y saludable.
,-{30) Covarrubias: Jesoro,.. Sub voce: Interin, "Término forense introducido en ruestro ulgar,
T vale'en el entre tanto®,
(31) OavamxbiasA Tesom... Sub voce: @iarnicidn, Adorno, aderezo, galantema,
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;1leVébé la carta en sus breves renglones, le respondié al Conde
que no. iba.tan de priessa como imaginaba, porque primero se havia
de executar el decreto que le havia llevado é1, el qual gueria
poner en su mano para gque lo viesse, y entregindoselo, mandé
echar el rastrilloa la puerta o puente levadiza y al Conde que
ehbrégéra la espada’'y se diesse a prisidén. Atonito quedd el
Conde con semejante novedad; tomd la carta y leyé su contenido, .
gue ‘era éste: ’ .
‘Alcaide,del castillo de Luna: luego que el conde de Saldafia

llegue a entregaros este u otro despacho mio, le haréis sacar
los ojos y poner en la mis obscura prisién, que assi conviene
“a.mi servicio. EL REY." ‘

k {Qué pluma podréd explicar el sentimiento y las quexas con

gue el Conde recibiria tan rigoroso decreto, siendo de tan nobi-
1issimo linage! iQué podia, gin la circunstancia de 1o que pre-
,cisébﬁ el casamiento, haverse tratado Y hecho por las parejas que
podia correr su progenie, que aunque ésta fuera algo menos, la
podia suplir su valor, experimentado ya en tantas batallas gue
con tan desiguales e inferiores fuerzas havia vencido? No hay
duda gque, enojado, diria: . '

i vive Dios, que el Rey me ha engafiado y que este trato no co-

rresponde hacerse a un vassailo como. Yo! perodqué puede hacer

un hombre que desgenera (32) de lo que es tan natural, sino hacer
furiosas obras de fiera? iEn qué historia se escribiré. se haya
cometido semejante crueldad? ; Ay, adorada Infanta mia! Por ti
siento este martyrie, ya no te volveré a ver mis. Este castillo
sera viviente sepultura mia, donde,-sin morir, viviré-una penosa
e infeliz muerte. A Dios, dulce prenda mia, que mas siento esta
mortal ausencia, que no la pérdida del reyno que te venia de
derecho: nunca yo te huviera vista, para que por mi causa no perdieras
tu corona y libertad, ni se divulgsra nuestro yerro.fEa! iqué’
aguardéis? Execlitese el mandato del Rey, que aunque injusto,

“(32) Por degenera. Diccionario de Autoridades. Sub voce: -Degenerar. “No corrasponder alguna cosa a.

su principio, viniendo a menos y deteriorando su primera calidad”. Por lo tanto, aqui la cas-~
tidad se nos presenta no como una virtud, sino cam une desviacién de la paturaleza.

12



_tiene fuerza de ley inviolable.

Cqﬁ esto, lo metieron a una sala,’donde le fueron sacados los
‘ojos y puesto una gruesa cadena y encerrado en una pieza, la mis
fﬁezte y retirada del castillo. Dexemos a este infeliz caballero
envuelto en sus légryma‘s de sangre y anegado en dolorosos suspiros
"y volvamos a contar la crianza de su ‘hijo, gue quedd encargado
'a don Rubio. : R
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CAPITULO IV

De la cr1anza y muestras de valor que dio Bernardo del Carpio
en sus nlneces Yy del mal tratamiento que le hacia don Rubio..

Obedeciendo el real mandato de la Magestad del rey don Alfonso,
fue recibido por el conde don Rubio aguel tierno Infante, al qual
QEspach6 a una ama que lo criasse, y todos presumian (33) fuesse
hijd de don Rubio, como de su orden se criaba y en la decencia’
:y'?egalo excesivo daba entender, .y parecia ser de néble y superior
‘estyrpe, y junto con esto, su afabilidad y hermosora, no se dudaba
ser de esclarecida (34) sangre. Bautizaronlo solemnemente y le
pusieron. por nombre Bernardo (35).Era tan fornido y gracioso, gque
a todos. los que le veian cautivaba las voluntades, y mucho més
quando, salido de mantillas y entrado en los afios de la puericia
(36) dio muéstras de su agudeza, los sazonados dichos y razonamien-—
tos que tenia, con tanto desgarro (37) que parece, que desde la
cuna o su nacimiento, havia nacido con el vator que havia de
ilustrar su persona; pues no havia cumplido los siete aflos, quando
juntaba ios muchachos que podia y haciéndose cabo o comandante
de ‘ellos; divididos en vandos, formaba sus batallas y les daba
sus abances; invocando al apdstol sefior Santiago (38). En estas
:y ﬁtras vivezas y travessuras, passé sus pueriles afios nuestro

(33) Diccionario de Autoridades, Sub voce: Presumir. Sospechar,
(34) Tovarrubias. Tesoro.,. Sub voce: " Esclarecido. "E} muy ilustre, de claro 1inaje".
<(35) Segfin Ta versitn de Lope de Vega, se le puso ese nabre porque naci6 el dia de ese santo.
(36) Las mntillas eran Jos paflos en que se envolvian a-los nifos hasta que comenzaban a caminar,
: es decir, cerca de los dos afws. La puericia se consideraba.la edad que media entre la infan-
cla y 12 adolescencia. F1 Diccionario de Autcridades (Sub voce: Nifiez 'y Puericia) considera
. que la nifiez dura hasta los siete afios y 1a puericia abarca de Jos siete a los catorce.
(37) Diccionario de Autoridades. Sub voce: Desgarre. Arrojo, ademdn de braveza fiereza'y afecta-
“citn de valentta,
(38) fplstol y discipulo de Jesiis; se le atribuye la evangelizacion de Espaiia, por lo que se 1e
considera su patrono. Los caballeros medievales se encamendaban a &1 antes de lanzarse a la
_ " batalla. Cabe agregar que durante el reinado de Alfonso 11 se descubrid el sepulcro que se
“.Cree que guarda sus restos'y se-inicis la tradicitn del peregrinaje a Corpostela. A este res-
. pecto, Vid. Chocheyras. Ensayo histdrico sobre Santiage en Carpostela, 186 p; Menéndez Pidal.
"El descubrinﬁento del cuerpo de Santiago", pp. 51-57. .
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Bernardo, inclinado todo a- los tropheos de Marte(39) . hasbé que
pudo salir a cazar a los montes, donde ya sus membrudos y fuertés
‘brazos se empefiaban con un ossé y les quitaba las colmenas y por
consiguiente a las demis fieras y animales mataba; sin feparar‘

en seguirlos por vegas y sembrados, por io que los vezinos se ‘enoja-
ban mucho, y queriéndo reprehender o refiir, no sacaban mal barato
(40) én una rajadura de cabeza, de cuyas quejas dadas a don Rubio,
a quien siempre conocidé y reverencid por padre, tomaba este pre-
texto para honestar (41) la mala voluntad que le tenia., y lo mal-
tfétaba con obras y palabras de desprecio, en tanto que, aungue
ﬁernardo las recibia como de un pad;é, no dexaba de causarle duda
éi lo seria o 'no, quien tan maias obras le hacia, siendo assi

qué nunca sus travessuras lo hicieron aﬁorrecible. pues sin embar-
go de ellas, con 'su buena condicidén se daba a temer y seé hacia
‘amable.

{39 uﬁbs rﬁnano‘de 16 éuerra equiva]ente al Ares griego. Representaba el aspecto mis be11c050
9 del honbre. y se dice que’gozaba €on 1a vista de 1a sangre y de Tas mis cruentas natanzas.
Cyidiomotac7al L ‘
- (40) Mo recibian poco. S = L :
(41) Diccionario de Autor1dades. sub voce: ‘Honestar. Disfrazar o disculpar alguna accidn o cosa, -
de nndo que parezca honesta y buena.. -
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CAPITULO V

“De cémo Bernardo dexd la aldea y passb a la corte, y de como
el Rey lo conocid por sobrino y le armd caballero y le hizo 6tras
honras. " ‘

Ya iba entréndo Bernardo en los afios de la juventud, quando
un dia, haviendo salido el Rey a cazar en los términos de la
aldea de don Rubio, entrd en ella a descansar un rato a tiempo
que don Rubio, llevado de la adversidn que le tenia a Bernardo,
porﬁue éste le pidid licencia para cefiirse espada, lo injurié
con razones nuy peéadas, hraténdolo de villano y que no pensasse
que era . su hijo, y esto, con tanto enojo y cdlera, que estaba
va el Rey en su casa y presencia y todavia proseguia en su descom-
postura e irritacién, por lo que el Rey se guiso informar de la
ocasién de aquel enojo, a lo que satisfizo (42) Bernardo, con mucha
modestia, no sélo contando los motivos, sino guexdndose de las
: palabras y malos tratamientos, que havian sido: villano, bastardo
.y mal nacido (43), con otras cosas , pidiéndole al Rey le mandara
‘a’ don Rubio le dixesse.quién era su padre. E1 Rey sintid la dema-
sia de don Rubio y viendo el valor de Bernardo, se le aficiond
tanto, que le dixo:
- No ‘importa; Bernardo, que no sepas quién es tu padre, ni que
ne 1o sea el conde don thio, que mi sobrino eres y si a ti te
maltratan, a mi me ofenden porque eres sangre mia, y assi, serd
.razdn (44) que dexes la aldea y vengas a palacio conmigo, y tam--

vién serd razén que vayas come caballero: €a, conde don Rubio;
" calzadle vos la espuela a Bernardo, gue yo le cefiiré la espada(4s).

Sosegar o aquietar alguna quexa O sentimiento.
(43) Covarrubias. Tesoro... Sub voce: Villano De condicién ristica y desapamble. descortés, gro-
' sero. Bastardo. E] nacido de ayuntamiento ilegitimo..Se aclara, ademds, que este tErming s6-
To-se tame cam despectivo, cuando Ta madre ha sido 1iviana y facﬂ por 1o que 1a ofensa
-hecha por don Rubio, no solamente alcanza a Bemardo. sino tarbién a su medre, a su padre v
al mwrmgm

(45) S presenta aqui muy smphﬁcada 1a ceremonia de grwar caballerc. Vid. Keen. “La ceremonia
de armar caba]]ero" pp. 92-114. .
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"Echando mil bufidos’obedecié don Rubio y le calzb la espuela
su sobervia al que poco antes 1o havia tratado de villano, bien
a su pesar, pues era muerte para €1, ver honrar a Bermardo. En
fin, acabad;s las ceremonias de tal acto, se fue el Rey a su corte
y Bernardo con él, haviéndole dado primero muchas gracias por

to mucho gue le havia honrado y prometiéndole guardar la espada
gque 'le havia cefiido, para emplearla bien en yelmos y turbantes

rmoriséos. Llegados a palacio, le dio el Rey plaza de gentilhombre
. {46)s que bien correépondia ésta a’ la gentileza y gallardia de
su persona, y la jurd, como es estylo, haciendo pleyto homenage
(47) de servirla lealmente. Aplicfse tanto al uso de las armas,
que a pocos dias no havia ninguno que las jugara con mis destre-
za. Bien. conocid el Rey que Bernardo tenia sobrado valor y. que
havia de emprender la libertad de sus padres y para estorvar este
incpnveniente, declard por traidor a guien le descubriesse quié-
nes eran.sus padres, y por consiguiente liamd por. herederc de
sus réynqs a el emperador Caflomagno(4a), sin consultarlo con sus
“grandes y parientes, pareciéndcle que el Emperador, juntando las
fuerzas de Francia con. las de Castilla, Ledn y Asturias, conguis-
~taria a toda Espafia y echaria a 1os moros de ella. Comunicése
este pensamiento al Emperador sigilosamente; éste recibid a dos’
manos el paftido y aceptd la successidn. Dexemos este negocio ,
en este estado Y doblaremos 12 hoja hasta que llegue el tiempo

de segulrlo.

© - 'deUn"sefor €5 aq.nel que]esirvecmcapayespada
(47) Covarrubias. Tesoro... Sub voce: Omenage y Pleitesia. Jduratento de fidelidad soleme que un

“nage, (bligacitn y servidubre en que se const’ltuye Ta persona 11bre por razon de b1enes u
: honor. que recibe. : .
(48) Rey de los francos ¥y enperador de Occidente. Vivio de 742 a 814 y es de notar que fue corona-
do arperador. hasta e} ano de 800, por Yo que es inposible que en el momento de nuestra anécdo-
ta parrada 1o ‘sea.
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CAPITULO VI

. De la embaxada del rey Allanzot, de la respuesta que le dio
Bernardo, y de cémo, haviendo echado después la mesa a rodar,
ge salid del palacx_o.

En este tiempo Almanzor, rey de Toledo (49), envid por su embaxa~
dor a un-valeroso moro, algcaide del Carpio (50), 11amado Benjumeya,
demandandole al rey don Aifonso, .a la Infanta, su hermana. en
;asamiento,'prometiéndole coh una ‘trangquila paz entregarle los.
reynos de Lorca, Murcia y Xerez, con toda la Andalucia, y que
esto se alegraria se lo concediesse assi por . lo que ganaba en
tener tan alta sefiora por muger, como se havia visto en otros
exemplares de ley tan desigual, como por estorvar diesse Espafia

‘al francés, con quien sabia tenia capitulado entregarsela,

‘¥ que de no aceptar la paz que le prometia, baxo los capitulos

éue havia expressado, le notificaba continua guerra hasta echarlo
de sus reynos y apoderarse de ellos. No quiso el Rey responder

a la embaxada, sHlo dixo a Benjumeya: )

-'Ya estoi entendido .de la embaxada y por atender a mi decoro (51},
no respondoc.

Y diciendo esto, y a Bernardo que respondiera al moro, volvid
la ‘espalda el rey. No havia menester Bernardo mucho encargo para
darle la respuesta, porque ya estaba reprimiendo 1a cdlera por -
no enocjar al Rey, 'y atento al orden que le dio, diéparé el trueno
de su ira aquel corazén bizarro; y llegdndose a. la silla del
moreo, ‘cogida por un brazo, la volcd con moro y todo, de Suerte
que'uno y otro anduvieron rodando Por el suelo, mas queriendo
el moro meter manc al alfange, Bernardo le detuvo, dicieﬁdo:

(49) Podrfa tratarse de Abu Avir Muhawed Almenzor, la figura politica y militar més brillante de
la Espafa musulmana, auncue es evidente que se trata de im anacronismo, ya que este persona-
Je vivid de 940 a 1002 uizd pudiera remitirse a algin otro caudillo de este norbre, ya que
*.Covarrubias (Tesoro...Sub voce: Almanzor) sefiala que el nambre era muy popuiar entre 1os mo-
ros y que su etimologia era: el nunca venc1do, el guardado de peligro, el privilegiade".

(50) Aldea toledana.

(51) Diccionario de Automdades. Suh voce: Decom Honor, respeto, honestidad honra, estima.
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- Guarda el corbo alfange para quando estés sin gozar los privi-
legios de embaxador, que atento al seguro que se te debe {52) sa-
les de agui con vida, .y ésta no te durard mucho, que yo iré
al carpio a quitdrtela, y en quanto a la embaxada, dirids a Alman-—
_ zor que él que le dixo que mi Rey pretende entregar el reyno al
de Francia, le engafié como traidor; que esto es en quanto a lo
priméro, Yy en quanto a que la Infanta sea su muger, que no piense
‘que su Rey ha de incurrir en semejante atfrenta y que si piensa
hacer guerra, que no dilate ni dé& treguas, antes si, disponga
breve. la'marcha; pero que si contra Francia marchasse a tiempo
que Espana prometla ser su amigo y partir con el aguel reyno,
pero .que, acabada la conquista. desde ahora para entonces se vol-
via a declarar por su mortal enemigo.
_Aténito quedd el moro de tan gallarda resolucién; le dixo
a Bernardo que aguella bizarria domellaria (53) €1, si en 1la
guerra lo encontraba, que en el Carpio no, porque bien sabia que
no se atreveria a pisar, ni aun sus vegas; a lo que Bernardo re-
plicd, de suerte que quedd aceptado el desafio, con lo gual el
moro setdespidié y volvid a llevar la respuesta de su embaxada.
No se huvieron passado muchos dias, que arrepentidc el Rey de
haver ofrecido a Espafia’a el Emperador, mandd llamar a un sobrino
suyo de Asturias, llamado don Bermﬁdo(sq), para hacerle jurar por
prihcipe y heredero del reyno, y haviendo llegado a palacio a
tiempo que Bernardo, cansado de romper lanzas y armado, entraba
fen el real saldn donde estaba el rey y don Bermudo, con otros
_pfiﬁcipales,del reyno, gque se sentaban a comer. Viendo gue don
Bermudo: se sentd a la mesa, dixo: ' :
. Pues, sobrino por sobrino, yo también lo soy y no el peor.
‘i Y-tomb una silla y se sentd a la mesa. El Rey le dixo que
?aquél era el Principe heredero del reyno, Yy due come tal, le

(52) Los enbajadores eran dignos de gran respeto y posefan, en cualquier caso, una garantfa de paz’
- que Tes asequraba proteccidn y hospitalidad, mientras permenecian en representacion de su- sefior.
(53) Domefiar, Diccionario de Autoridades. Sub voce: Damefar. Sujetar, damar, vencer, subyugar
(54) Se trata, sequramente, 5, de una confusian, pues pues el sucesor de Alfonso 11 fue Ram1m , hijo de
Bemudol el Didcono.
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sirviesse y besasse la mano. A 10'qué1 respondid Bernardo cén
1grénde resoltura (55) y bizarria, que &1 no tenia aquetrla resolu-
cién por justa, y que, viviendo la Infanta dofia Ximena, no lo
havia de hacer, que a ella si la conocia por su sefiora y succe-
:ssora del reyno, .y que si acaso el ser muger la desheredaba, gue
primero era &1 que otro.: El Rey, muy enojado, le dixo que se le-
vantasse y que no se desvaneciera (56) por llamarle sobrino, que
navia mucha diferencia de uno a otro. Bernardo le replicd que
una vez que havia tomado la silla, no la dexaba, pesara a quien
. pesara. Encolerizade el Rey de la réplica, le dixo:
~ ¢0ué es esto, vil bastardo, cdmo assi te atreves a mi respeto?

No se le quédd en olvido a Bernardo la respuesta, porque sin
moverse, . le dixo: .
~ Sefior, ‘la nobleza que tengo, de vos es, pues hasta aqui me ha-
véis honrado y'armado caballero, llamidndome sobrino, con gue
si ahora me afrentdis, ya os toca la mitad de la injuria a vos
y a mi la otra mitad. )

No tuvo mis sufrimiento el Rey, y ass{ dixo:

- 10, viilano y mal nacido! (A mi quieres igualarte? ;Ola, prén-
danle!

Oyendo esto, Bernardo se puso en pie, echando a rodar la mesa
y dixo:

"= ¢Quién ha de ser el atrevido? jEa! Ningunb se mueva, que so0y
Bernardo, digo. Venga una lanza. _

.Y tomando la que halld mis a mano, se baxdé del palacio 'y
ensillando dos caballos, para €l y su criado, que se infiere se- '
ria hombre de valor, y dexando otros gque haild en las caballeri-

'ias,'desgarretados(57), se salid de palacio, sin prevenir por
entonces a.dénde iria. Dexémosle caminar mientras se apacigua

“'la.eblera y luego veremos en lo que para.

(56) Covanumas. Tesoro. ;. Sub voce: Desvanecer, Entomarse demesiado con el favor, 1a riqueza, el
cargo y el mando. Dar c cred1to ito a las 1isonjas.

(57) Por des.]arr-etados. Diccionario de Autoridades. Sub vece: De51a rretar. Cortar el jarrete (corva

0 corvejon) a los animales..Lope de Vega nos cuenta que Bernardo, enojado, corta los jarretes
a Tos cabal]os para vengarse de 1a ofensa que le ha hecho el rey.
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CAPITULO VII

De cémo Bernardo, con su astucia y valor, gand el Carpio Yy
diez y nueve castillosrde su comando, y de como el Rey‘se_dése—
‘nojé y perdond por esta hazafa.

con.sélo su criado salié Bernardo (como diximos) al campo.
¥ acordandose en &t de las arrogancias de embaxador del moro,

.quiso vengar en &1 su cdlera, y entrindose en una aldea, buscd
un vestido morisco gue hizo vestir a Ordofio, que assf se llamaba
el criado (58), a el qual, por ser muy galin y haver estado cauti-
vo, le daba .buena traza y le sentaba tan bien que parecia haver

. estado Siempre con agquel trage, y en esta forma llegd con é1
al Carpio, Yy quedindose fuera Bernardo, amarrando su caballo a
un. freno, -mandd a Ordofio con recado al alcaide del Carpio, que
fue' el embaxador, a decir cémo un caballero moro de Cdrdoba,

“que iba de passo, tenia qﬁe hablarle sobre cierto negocio, y que
le esperaba en aquella vega, con otras razones confusas que obli-
garan al alcaide, por curiosidad, a salir a ver quién le buscaba,
como assi sucedi6, pues previniéndose de fuertes armas y caba-
110, vino con Ordofioc azia donde quedaba esperandole Bernardo,
el qual, viéndole venir, montd en su caballo y empufiando su lan-

- za,- salié al encuentro al moro, Yy mandando a su criado se reti-
rasse buen trecho, dixo al moro:

- Ahora verds, Benjumeya, si Bernardo sabe mantener por su perso-
na los arrojos que hace en el real palacio, y experlmentatas el
sobrado valor con que se aventaja a tu arrogancia, y cbmo cumple

Véﬁ palabra de buscarte en tus tierras, sin méis prevencxon ni

. gente, gue la que ves.

' Atonlto qued6 el moro de la bizarria de Bernardo Y le respon-

dio.

< Nunca yo dudé de tu esfuerzo y valentia, pero tampoco cref

(58) Este perscnaje, incidenta] en esta obra, ‘es convertido 7 r L iqura k 3 -
. 50 en E1 casamiento en la merte, Pe ope e Yega en 1a figura del gracmt
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Equé]fuera tan desesperada gue te hiciera arriesgar a tanto, pues
al eco. de mi vocina se juntardn mil moros en un instante, que

te qultaran la vida; mas no. quiero usar de traicién, antes me
alegrara que quisieras af;rmar(59) paces con Almanzor, gue s& gue

‘te hiciera muchas honras més que tu Rey.

A este razonamiento le respondi® ernardo:

- Para mi no hay mejor paz que matar muchos moros y mucha més
honra me es sufrir desdenes de mi fey, que cefiirme la corona por '
nmand del tuyo, que éste siempre que la quiera se la quitaré Yy

me coronard mi frente; mas no quiero que en Espaiia haya otro rey
que mi sefior don Alfonso, y para que veas que voy a afadir .tym-
bre a su fama, sabris que no sélo vengo a matarte, sino a empe-
zar la conquista por mi persona sola y hacerme sefior del carp1o.
.y assi{, apercibete (60)

" Y diciendo esto, movié su caballo, lo mismo hizo el moro con
mucha bizarria, diciendo:

- Presto sentirds tener tan loca vanidad.

Y arremetiendo el uno para el otro, se dieron los primeros vo-
tes de lanzas, con tanto esfuerzo, gue hec¢has menudas astillas
-volaron por los aires, y chocando con el furioso encuentro los

" caballos, pecho con pecho, el de Bernérdo, come mas fuerte, que-
dé hecho un monte e hizo al del moro se sentara de ancas, y Ben-
:jumeYE, medio aturdido del encuentro, de suerte que saltando Ber-
'nardo'dérsu caballo con presteia, antes que el moro volviera en
si, ya lo havia sacado de la silla, echiddolo al suelo.y cortid-

‘ﬁolgrla cabeia, Y sin mis detenerse, llamd a Ordofio y hacién-
dole cqlgar 1a cabeza del arzén de su caballo, le hizo entrar
con €lla en el Carpio con gtandé estrépito, diciendo:

"z isantiago! iViva el rey don Alfonso!

A este ruido salian los moros y antes que previnieran el ries-
.go, ya havia muerto més de ciento a lanzadas, conforme los en-

.

(59) Covarrub1as 1Enxxn . ‘Sub voce: Afirmar. Asegurar und cosa:
(60) Covamxbias Tesoro... Sub voce: maemmw. Prevenir.
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contraba en las.calles, hasta que llegando a las mazmorras {(61)

‘de los cautivos christianos, las quebrantd y pﬁso en libertad,

. Yy haciendo de ellos un pobre exército, con solas las cadenas por
armas, fueron matando a quantos pretendién hacer resistencia:;
6trds, que . conocieron el riesgo, luego se pusieron en fuga, de

 suerte que en menos de una hora se hizo duefio del cazplo, y sin
mas detenerse., pertrecho (62} su esquadrdn de cautivos y. arras- ‘
trando las moriscas vanderas, se salié, dexando alguna guarniecidn
en el Carpio, y fue talando los campos y apoderandose de los castillos
de sus cercanias, sujetos al alcaide del Carpio. Hecha esta hazafa,
yolviéfpara Ledn y passando por Luna, se encontrd con el Rey,
due venia a aquella villa con acompafiamiento de grandes y fami-
iié'real, el gual, oyendo tambores que tocaban marcha, presumid
que Berhardo, con su esquadrdn, havia. hecho alguna capitulacion
con el moro, que venia a inquietarlo con guerra, pero no por esso

- su real animo se inmutd cosa alguna, antes si, lo esperd con
igual semblante y llegado que fue Bernardo, con su esquadrdn,

_se eché a sus pies y le besd la mano, ofreciéndole por despo-
fjos agquella victoria y vanderas que havia ganado, dandole cuenta
por .extenso de lo que havia hecho. Marabillado el Rey de ver tan
heroica hazafia, le dio el carplio por apellido; mandble traxesse
uhAsol por armas y los diez y nueve casbilloskque havia ganado,
pbr oria (63) y lo abrazb con mucho amor y le perdond la demasia
(64) que havia tenido, y le honrd mucho e hizo prevenir para ir
a:Fréhcia por embaxadcr‘suyo, de lo qual quedd Bernardo muy con-
~tgn£o'y ufano y todos desenojados. :

(61) Chvarrubias Tesoro... Sub voce:! Mazmorra. Lugar subterraneo, cam silo, cisterna o a]g]be S€C0,
7. usada como prision y sion y carcel dorde 105 moros recogen a sus esclavos.
(62): Covarrubias. Tesorg. .. Sub voce: Pertrechar. Reparar y reforzar,

o :(63) Covarrubias; Tesoro,.. Sub voce: Orla. Recamado’ bordado que se usa en las orillas del vestido. -

- ‘Por serefanzd, 1a guarnicion que se pone: alrededor-del escudo o de otra prenda.
: (64) (bvamxblas. Tesoro.... Sub yoce: Derasfa, Agravio, descortesfa. - :
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CAPITULC VIII

De cdmo Bernardo entrd en el castillo de Luna, donde halld
‘a su padre, y de la plitica que tuvieron. '

Haviendo 1llegado Bernardo del Carpio a Luna, recibid un papel,
-muy secretamente, de la infanta dofia Ximena, su madre, en que le.
decia cémo deshiciesse el encanto del castillo de Luna, si que-
ria hailar lo gque tanto deseaba, y de gque no tenia noticia por
ia.iey que el Rey havia promulgado, dande por traidor a quien
se lo-revelasse. Con este papel, sin firma y tan confuso, quedd
algﬁn_hiémpo suspensc (65) este valeroso caballero, mas su valeroso
ésfue;zo, deshecho en confusiones, decia:

-~ Vamos a saber este secreto de este encanto, gue &1 nos sacard
de dudas: .

Diciendo esto, salid con su criado y fue para el castillo,
el'que hallando abierto, se entrd por sus puertas sin ser visto
de la guarnicidén, que acaso estaba toda a la otra parte de la
hurélla, viendo cazar al Rey en su retiro. Andando Bernardo de-

--sala en sala, oyd un rumor de prisiones envuelto en dolorosos

' ayes,-y caminando azia donde mis se oian, encontrd. con un cadu-
iéquésqueleto, una sombra elada, un espectlculo viviente, gque gue-
.xindose, decia: 4

= {Ay de mi! Y cOmo pago con llanto de mis ojos haver encumbra-
.dolla vista a querer agotar log rayos del sol, y como otra aguila
1(65) remontar mis vuelos hasta la regién del fuego, donde mis pen~
. samieqtoé $é abrasaron! {Qué desdicha es 1la mia! {Ay, hijo de '
‘mis entrafias! ;Y qué quexoso me tiene tu ingratitud! ¢De qué

‘te sirve tanto valer, como dicen que tienes, si no lo empleas en
‘iibertar a tu afligido y triste padre?

N (65) Covarrubias. . Tesoro... Sub voce: Suspenso. Parado y perplejo. °

(66). Covarrubias nos dice (Tesono... Sub voce: Aquila) que por su misma naturaleza, el 5gu11a no pue—
.de ser-herida por'ningin rayo y que puede mirar los del sol, de hito en hito, sin tener que haJar
la vista y que ademdis puede volar hasta lo mis alto del cre]o, sin quemrse las alas.
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Befnardc, discurriendo. seria aquél el encanto, le dixc, po-
niendo mane a la espada:
-~ Tente (g7) allad, sombra, fantasma o encanto.
El infeliz don Sancho le dixo, entonces:
~ zQuién sois, sefior, que assi me hablas, sin mirar mis canas,
que es el espejo de la mayor atencidn de 10s nobles?
- A lo que Bernardo.respondiéz
-~ Soi 'un hombre ambicioso de las empressas mis honrosas, hijo
de‘mi propio aliento, pues no he conocido otro padre, y porque
me han dicho que este castillo tiene un espantable encanto, me
he entrado por 51, solo, a deshacerlo con el valor de mi espada,
por ﬁarecerme ser hazafia digna de emprenderse por qualquier eséuafzo.
-:Bien parece, por vuestras palabras, que sois de animoso corazdn
fi-repllco don Sancho-, sossegaos Yy no .0s altereis, que algunos
amigos, -para probaros, os quisieron burlar, que aqu{ no hay encan-
to alguno, ni yo soy fantasma, que soy, amigo, el conde de Saldafia.
¢Es possible que ignoréis que aqui me hallo preso veinte afios
.-ha? Pues mi historia es muj sabida en Espafia, pues la cantan ordina-
* riamente hasta los nifios. '
Satisfizo Bernardo, diciendos
- Pues yo, seflor, no la he oido.
Y mandéle el Conde sentar, diciendo:
- Sentaos, sefior; pordue quiero, para que mi desgracia os admire,
referiros mis infortuhios. ’ .
Tomaron los assientos y el Conde prosiguié, diciendo:
L= veinte afios ha (vuelvo a dec1r. generoso mancebo) que era yo
el Adonis (68) de la corte, el mads dichoso en los torneos, el més
favorecido de las damas, el espejo de la nobleza y el general de
ésﬁé reyno. y Amor, gque iguala las calidades, me hizo duefio del
“mas glevadd, pues ho menos qﬁe la hermana del Rey fue el imin
;de mi alvedrio. Tuve en esta pretensifn un competidor sobervio,

(67) (‘ovam.bias. Tesoro... Sub voce: Tiento. Vale moderacifn y recato en 1o que se hace.

(68) Jdover de gran hemmosura de quien se enamoraron Afrodita y Perséfone. Se usa cam sinonimo de
‘belleza. E1 mito de Adonis proviene de una leyenda 51r1a, Ta cual lo hace producto de un in-
" cesto. ¥id. la nota 7.
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que, ofendido de un mentis (69) e invidioso de vermé favorecido,
descubrid a el Rey el secreto, assechéndome los dos, una noche
que la Infanta. deyreshlta de nuestro amor, dio a luz un hermoso
Infante, el que, sacdndolo yo para poner en salvo y saliéndome
‘al passo el Rey, fue preciso revelarie el caso y pedirseia por
muger, con resolucidn de no darme a prisién, si primero no me.
guitaban 1a vida. Ofrecidmela por razén de estado.o de miedo;

:de falso (70), mandindome que partiesse al punto por embaxador
a Barcelona, me entrega una carta, con orden de gue, de passo,

la entreque al alcaide de este castillo. 0Ojald y que huviera crei-
do los anuncios de mi corazdn, pues dindela, despreciando mis
rezelos, yo mismo me entregué-a la muerte, pues como otro Urias

(71), traxe en la carta el decreto de ella, que vista por ei alcaide,
echando a la puerta el rastrillo, me desarmd y mandd sacar los
ojos.y cargar de hierros y poner en esta prisidn, donde entré

‘con -barbas apenas Y en penas me han crecideo y transformado en cédn-
didos copos de nieve’'c madexas de plata. Y teniendo un hijo que
puede remediar mi dafio, no le merezco, no sdlo el que me libre,
pero ni que al menos me vea, que con su vista tuviera consuelo,

_maé no me admiro, gue como le ha criado mi enemigo don Rubio, estard
en la parcialidad (72) de &1 y no querrd disgustarle, que le ha
hecho muchas honras, llamindole sobrino y armandole caballero,

y &1, en reconocimiento de estos favores, me dicen se esmera mucho
en servirle y ahora ha ganado el Carpio (73).

(69) Diccionario de Autoridades. Sub voce: Mentis. Vor con cue se da '
gafa 0 miente en To que Gice o aFim. Accitn de cosmaneir. T 0 10 e seen-
_(70) Falsamente, hipdcritarente, con sequndas intenciones.
{71) valiente soldado que servia en el ejército del rey David y marido de Betsab&. E1 rey, que sos- .
tenfa relaciones adlteras con esta mujer, le dio a.Urias una carta para que Ja 1levara a Joab
. - (gefieral del gjército) en Ta que le encargaba que pusiera al mismo Urias en el sitio més peli-
‘groso del. conbate, para que pronto encontrara Ta muerte. De ahi-que 1a expresitn “Carta de
Urfas" se interprete cam un medio falso y traidor que se emplea para dafiar a otro, abusando
" da’su confianza y buena fe. Vid. 1a nota 23. : ’

(72) Diccionario de Autoridades. Sub voce: Parcialidad: Unidn de algunos que se confederan para al-

giin fin, En este caso, bando o faccidn, preferencia injusta. ‘
(73} Existe una confusidn en estas Gltimes 1ineas, pues parece, en un principio, que se estd hablando : -
de don Rubjo, pero es evidente que Se trata del rey Casto. Quizd pudiera indicar una laguna ante-
rior ignorada por el editor. . : : } B
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" No aguardd Bernardo mas sefiales para conocer a su padre, y
assi, echandose a sus pies, le dixo:
- Padre y Sefior, dame tus pies, que yo soy tu hijo Bernardo. El
Rey ha tenido oculto esto de mi, pues mi mayor sentimiento y conti-
nuo disgusto ha sido no saber quién me havia dado el ser, pues
ccomo era possible que si a mi noticia llegara, huviera yo dexado
de consumir estos hierros y convertir en cenizas quantas murallas
y,esquadrones me pusieran por impedimento de tu libertad? Dexa
que con estos brazos deshaga estas prisiones y en ellos te saque
de esta miseria. )
El-noble viejo, alborozadoe (74) y lleno de gozo, lo abrazé
Y dio muchos besos, diciéndole muchas palabras de amoroso padre,
¥ no cessaba .de palparlo, admirando lo fornido y robusto del mance-
“bo, y después le dixo:
"~ Hijo'mio, no conviene gue por fuerza me saqgues de aqui, pues
sin beneplécito del Rey no es justo, que le debemos toda obedien-
cia, y assi, pideselo por merced y ruégale, que tid lo conseguiris.
No quiso Bernardo detenerse mds en procurar la libertad de
“'su padre y assi, se despidié de &1 para ir a tratar de ella,
quedando uno 'y otro tan gozosos, como se puede colegir de tan ca-

sual y afortunado, aunque tardo encuentro.

(74) Covamxbws. Tesom o Sub voce: Mborozo Sobr\esalto del corazén causado de alguna cosa buena :
. que de prox'mn se espera. ) - ‘ .
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- CAPITULO IX

De cémo Bernardo fue ante el Rey, con gente armada y enlutado.
~a pedir a su padre. De cdmo el Rey se 1o concedié y de cémo
fue hallado muerto al tiempo de darle la libertad, y assi hizo
a su madre, l1la Infanta, Se casara y legitimara.

Apenas Bernardo salid del castillo de Luna, gquando juntando
su gente, armados todos y enlutados, los hizo marchar al son de
roncas caxas .y sordinas (75) y enderezé (76) a la aldea, donde el
Rey estaba en recreo, y puesto ante €1, de la suerte que llevo
referido, le hizo este razonamiento: .
--Noticioso de que en el castillo de Luna havia un encantamento,
‘énpré en é1, donde hallé a mi padre, encantado (77) del rigor
de tu decreto, los aflos que ha que naci, que son veinte, ignorin-
dolo Yo, y mi padre gquexindose de mi mal empleado valor 'y agravia-
do de tu justicia; le mandaste sacar los 0jos, aunque no era nece-

ssario, pues quando assi no huviera sido, huviera cegado al conti-
nuo ‘llorar tu agravio: cubierto de luto vengo, no sGlo por mi
padre, sino por mi honor, que ti mismo me le has mwerto, aunque
no te toca poca parte de mi afrenté, porque siendo hijo de tu her-
mana, eres causa de que me llamen bastardo. Dime, rey Alfonso,
¢quanto mis bien visto fuera, a Dios y al mundo, que mis padres
éé huvieran casado y no se huviera publicado la flagqueza de sus
amores? gTan dafioso le fuera a tu reyno dos espadas tan fuertes
"como las del conde de Saldafia y las de su hijo, quando huviera =
..rey que por tener la del Conde no diera la mitad de su estado?

(75). Instrumentos de guerra. Diccionario de autoridades. Sub voce: Caxa. Tambor, especialimente el
que usan los soldados. Sordina. Tapdn de madera con Un agujero pequefio, que se coloca al fin .
" "de la trompeta, para que su'voz sea mds sorda. . )
(76) Diccionario de Autoridades. Sub voce: Enderezar. Dirigir, guiar, encaminar. .
(77} Se presenta aquf. un Jjuego samntico en torno a la palabra "encantado”, que Bermardo usa, quizd
. irdnicamente, para reprobar la actitud del rey. Covarrubias {Tesoro. .. @_Q voce: Encangado nos
dice que significa "lo que estd embarazado por encantos”, pero que tambign puede referirse al

estado del harbre "retivado y pasmado, que no trata con. nadie".
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¢No fueras mas temido del moro? :No huvieras excusado (78) mover
guerras, que precisamente tendrds con Francia, por haverlo llama-
do a la successidn de estos reynos, sin poderle cumplir la pala-
bra, aunque quieras, pues es preciso que tus amigos y parientes
lo estorvemos? Dame a mi padre, Casto Alfonso, y si no, guarda
tu cabeza Lﬂ estados, y fortificalos con murallas de diamantes,
Sy gudrdese el traidor que es causa de mi desgracia, y guardese
todo el que me huviera occultado esta afrenta, y el mundo entero
guirdese de mi, que soi Bernardo del Carpio y todo lo abrasaré
con mi .fuego: que soi un voleén, un Ethna, un Besubio y un Mongi-
belo (79).
- Detente, Bernardo -dixo el Rey- sossiega el animo, que'yo te
daré a tu padre.
' < No . me engafies —re§11c6 Bernardo.
- No te engafio -respondib el rey.
"Entonces Bernardo, sin detenerse, pijnc4 la rodilla en tierra,
diciendo: - '
-~ Dame tus reales pies, piadoso y justo Rey, y dame como esclava
(80), que me has sellado con tan alta merced el rostro.
Dando el.Rey 1a orden, volvié Bernardo a Luna, donde entrando
con su esquadrdn, fue a quitar las prisiones y sacar de &1 a
_su padre, ‘al gual halld ya difunto. Llord su muerte con palabras
" tan sentidas, que enternecia a los que estaban presentes, y reco-
brindose,  fue al monasterio donde estaba su madre, la Infanta,
Y sacindola de &1, la traxo al castillo de Luna, donde la hizo
dar la mano al eilado cadiver, haciendo a éste inclinar la cabeza
al tiempo de prequntarle si queria admitir por esposa y muger
a la infanta deofia Ximena (81). Con estas ceremonias legitiméd Bernarf

(78).Diccionario de Autoridades. Sub voce: Excusar. Evitar, impedir.
(79) Yolcanes- fanosos de la regidn de Italia. E1 Etna se encuentra en Sicilia y su norbre siciliano
es Mongibelo, nambre que tenfa connotaciones del infierno. El Vesubio se localiza en Nipoles.
" - (80) Diccionario de Autoridades. Sub voce: Dar. Sei‘v:lar a uno con alglin grado o calidad. Declarar,
tener, tratar, E5 decir: "Tamame com esclavo®.
-'(81) Este epxsodlo. que representa la legitimacion piblica de 1a untdn del Conde v la Infanta, y

Vega. Algunos estud1osos o presentan-com invencidn de este dramaturgo.
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do su persona y se retird, con su madre y esquadrén, trayéndose
;oﬁsigo al difunto Conde, su padre, a quien le dispusa un regio
Yy obstentosc entierro, en la misma corte, donde, con su madre,
recibié las visitas del pésame, a que concurrieron toda la noble-
za, de primera y de segunda classej y toad el reyno cominmente,
hizo grandes demonstraciones de sentimiento por la muerte del conde
de Saldafia, menos el conde don Rubio, que no assistid a ellas,

 _ni cumplimenté (62) a Bernardo.

. (BZ) Covarruhias, Tesora... Sub voce: Curplimiento. CortesTa de palabras.
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CAPITULO X

De cémo Bernardo fue por embaxador a Francia: dase razbn
del desafio que tuvo y justa que en ella mantuvo.

Passadas las exequias del Conde, se dispuso Bernardo para hacer
la . embaxada de Francia, y saliendo eon el eguipaje y séquito que
requeria, empezd su marcha, cogiendo largas jornadas hasta que,
llegado, pidié audiencia al Emperador, el qual se la dio, estando
presentes los doce Pares, y haviendo entrado y hecho el acatamien-’

- to a la persona real y tomado assiento, hizo este razonamiento:
- Alfonso, rey de Lebn, mi sefior, sin embargo de tener por succe-
ssién de su reyno a su hermana. la Infanta, mi sefiora, y a su
sobrino Bernardo, por causas o accidentes que no es forzoso traer
a la memoria, llamdé a Vuestra Magestad a -la successidén de aquel
reyno, como sabé&is. Esto supuesto, Yy en consideracién de que
resoluciones executadas de improviso, requieren enmienda.y més
las que sin consentimiento, ni conciencia de amigos, parientes
y consejeros se disponen, traido a consideracidn a tiempo, por
mi dice, que el haveros llamado a la herencia, fue por su parte
sola, sin permisso de sus. vassallos, y que divulgados, resisten
ser gobernados por persona extrafia, y que no pudiendo hacerle agra-
vio en esta pérte, por consiguiente tampoco entregaros el reyno.
Esto dice mi Rey, y yo, que soy su sobrino, digo que, primero las
-encrespadas olas del mar, rompiendo sus limites, anegardn el
mundo: y primero las estrellas del firmamento, el ol y 1a tuna,

; negarin sus claras luces, siendo todo el afio obscura Noruega (83),
que se llegue el plazo de que reynéis en Espafia: assi, espero

‘_que como cuerdo christiano, teniende presente la razdn y grandes
inconvenientes, resolvais lo que parezca mas acertado, déndome

l1a correspondiente respuesta.

‘ (83). Esta comparacién se hace basindose en que 12 regibn norte del territorio noruego es
. una extendida tundra en donde las temperaturas alcanzan hasta -16°C.
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Haviendo cessado Bernardo, el rey de Francia, con mucha serie-
dad, se’levantd y volvid la espalda 51n responder. Bernardo le
dixo:

- {Cémo, Sefior, assi os vaié sin responderme?

Entonces, Oliveros y_Roldén (34)1e resppndieron que bastante
respuesta tenia, y que si no la entendia, que allid la lleva-
rian‘las trompas y caxas, quando fuera el exército a seﬁoreafse
dé Bspaﬁa} por fuerza o por grado. A esto respondid Bernardo se
holgaba 'de saber la intencién del Rey, y que cuidaran de guardar
el reyno, no se desatasse algin ledn que a bramidos lo hiciera

'temblar Entendido por Rolddn, que estos leones son los soldados
espafioles, le dixo: i

(BSj, des-

- Pues a esse lebn lo sabrd sujetar, como otro Sansén
,quxxarandolo, el invencible Roldén.

De aqui se fueron trabando de palabras, de suerte que, enfada-
‘do Bernardo, dixo que = en una justa (aﬁ)dentro de Paris, defende-
ria, o con la espada., cuerpo a-cuerpo, que no havia mis rey
en el mundo que el suyo, Y que los demids reyes eran ramas de aquel
tronco, porque descendian de un segundo hermano, y por ello, el
rey de Espafla, como primero, era duefio y sefior del mundo, y todo
é1 su mayorazgo, que a quien sintiesse lo contrario, lo retaba
a piblico desafio. No estaba el Rey (aurique oculto), tan lexos
que no. oyesse esta espafiola arrogancia, y-saliende, le dixo:
»} Pues, Bernardo, obligado eres a mantener lo que has dicho.
'7_ A lo que, 'sin mudar semblante, Bernardo volvié a ratificarse
"y pidid sequro-y sefialamiento del dia, y que fuesse breve. El

{84) Personajes de as gestas francesas carolingias que forman parte de Yos famsos Doce Pares,
- excelentes caballeros de Carlomagno. Roldin es considerado el mds valioso y noble de-ellos.
(85) En esta:referencia se funden dos episodios relatives a Sansén, E1 primero de ellos es cuan-
do Sanson arranca 1a.quijada de un asno y con ella mata mil filisteos. El sequndo, cuando
vence con sB1o_sus brazos a un temible y fierc ledn. El motivo de Sansdn derribando a un
" lebn era famso en el mdicevo y aparece, frecuentemente en grabados, Jjunto a motivos caba-
1lerescos. Vid. L&jeune et Stiennon.’La La légende de Roland dans 1'art du moyen dce. ITustra-
clones 9y10
(86) Covarrubias. Tesoro.., Sub voce: Justa. EJerc1c10 de la caballeria en que dos caballeros to-
" man-una tela tan larga cano una carrera de caballo, por ambos extremos y &l ruido de la tron
ta, corren a encontrarse.
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Rey 10 concedid y ofrecid lo que quisiesse de armas y caballos,
.admirado de su valor, mas Bernardo nada guiso aceptar,.sino la
execucidén de la justa, gue llegado el dia, salibé armado con

unas muy ricasy finas armas, sobredoradas las ramas de la grava-
z6n y un vestido encarnado, guarnecido de plata, con tal primor,
que causaba gusto verlo tan galdn, en un poderoso caballo, y un
sol por armas, orleado con los diez y nueve castillos que havia
ganado. Y haviendo entrado en la plaza, a vista de los reales bal-
cones y demds de 'la nobleza, no tardd mucho en que entraron los
doce Pares, bizarramente adornados. Y empezada la justa, corrid
Bernardo con tanta destreza y felicidad, que se llevd todo el
lauro; sb6lo desazond la justa, haver herido, por casualidad,

a Roldan en la cara, por cuyo motivo, conjurados todos contra

&1, trataron de matarlo, embistiendo con &1, mas corriendo a

su tienda, tomd una gruessa lanza y cerrd a lanzadas con los

. franceses, con tanto ardimiente, que.-a no ir como iban, tan bien
armados, huvie;a muerto algunos; pero por presto que el Rey baxd
a apaciguar la revolucidén, ya Bernardo havia derribado a diez

o doce de los caballos y muerto tres de éstos, mas con la presen-
cia del Rey se apacigud, por ser preciso mantenarle (sic) el segu-
ro del desafio y embaxador. El Rey mandd a Bernardo que volvie-
sse con la respuesta de su embaxada, qgue era la intimacidn (87)
de la guerra, con lo qgual Bernardo se despidid del rey, dandole
muchas gracias por lo que le havia honrado. Y el Rey dixo havia
tenido gran gusto de conocerle y mucho mias de ser testigo de su
valor, y que le lograra tenerle como vassallo, para honrarlo como
era razdn. Y que sin embarge de la guerra, que siempre que de

'é1 se valiesse, le haria grandes mercedes, a lo qual fue Bernar-
do muy agradecido y ofrecid servirle, como no fuera contra Espa-~
fia, ni su rey. Y acabados estos cumplimientos, se puso en camino,
vuelta de Ledn. : . .

(87) Diccionario de Autoridades. Sub voce: Intimacitn, Noﬁﬁcaciéd,‘ aviso o noticla dada; Decla-
racion,
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CAPITULG XI

De la. capitulacién que Bernardo hizo con Marcilio, rey moro
de Zaragoza. Dase cuenta de la batalla de Roncesvalles y de cémo,
vuelto Bernarde a 1la corte, matd al conde don Rubio.

Haviendo Bernardo enderezado la marcha, como dexamos dicho,
vuelto de Ledn, se vino por Zaragoza y capituld con el moro Mar-
cilio, rey de Aragdn, le diesse gente de armas y caballos para

.-ir contra Francia y partirian los despojos de la guerra. Marcilio
lo concedid y le dio dos gruessos batallones, uno de infanteria
y otro de caballeria bien armados, y un comandante que fuesse
baxo de sus érdenes, el qual era un valiente moro llamado Brabo-
néi, que tenia gran fama por las grandes hazafias que havia he-
cho, con el qual vino a Lebén, y puesto en la presencia del rey
don Alfonso, dio cuenta de todo lo referido, muy por extensd, ¥y
‘el Rey lo abrazd y se dio por muy bien servido, y 10 manddé jun-
tar las fuerzas y alistar la gente, para sin dilatarlo, salir a
estorvar el passo al francés. No se descui:id Bernardo en 1o que
.era de su cargo, antes si, con la mayor brevedad formd su exér-
cite y escribid al rey de Aragdn para gque mandasse marchar la
gente a Roncesvalles, donde se havian de juntar. Y hecha ésta
y' las demas prevenciones, marchd el exército a Roncesvalles,
donde llegaron a juntarse con el moro y tuvieron tiempo de acampar-
se, escogiendo sitio, penetrando la tierra y reconociéndola, para
disponer-emboscadas y retiradas. No se descuidaba Francia, ni sus
&Sée ?Stes en prevenirée, y assi, marcharen 10 mis breve'que
prﬂdieron‘y tanta priessa se dieron, que por alargar jornadas, se
desordenaban y fatigaban. Los espafioles tendieron espias.y monta-
fdn centinelas y vigias, abanzadas en mds de quatro leguas de
circuito, para que avisaran en descubriendo el exército francés,
-las quales, a su tiempo, traxeron la noticia, 'y tomando Bernardo
la retaguardia con sus espaficles, y Brabonel la vanguardia con
sus'morOS'aragoneses, esperando que el francés entrasse en lo

estrecho del valle, bien cubiertos, espafioles y moros, sin aguardar
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éstos que los franceses se acamparan, ni escogieran terreno, ni
descansaran de la faﬁiga del camino, dieron en los franceses con
tanto denuedo, que en breve los desbarataron y mataron gran nime-
ro.de ellos, y con toda destreza le atajaron la retirada, de suerte
que si huian por una parte, daban con los leones, si por otra,
con el aragonés, si por los lados, con risco embrefiado (gg) impene-
_trable; con que los doce Pares, conociendo el riesgo, rodearon
‘su gente lo mejor que pudieron y exhorténdolos a morir como bue-
nos, hecho el esquadrdn cuatro frentes, se defendian valerosa-
: mente y ofendian a los sibiadorés; mas Bernardo, viendo que el
‘gobierno de los doce Pares le iba poniendo en duda la victoria,
tratd de apocarilos (89), y ass{, buscando a Roldin y encontradn-
dolo, arremetid contra &1 con tanta fuerza y gallardo brio,
que no valiéndole a Roldan su mucha destreza, del primer encuentro
le falsed las armas y d¢io una lanzada mortal, de suerte que cono-
L cid su muerﬁe, y poniendo mano.a la espada, dio un golpe con ella
en una pefia, tan desaforado que le metid en ella, porque otro
no la pudiera gozar, y alli se sentd a encomendar a Dios su alma.
‘De esta suerte, Bernardo y los suyes hicieron tanto, que no quedd
vivo ninguno de los doce Pares, ni menos del exército huvo mis
que aléunos pocos, que por fortuna escaparon y llevaron la infeliz
noticia (90),
Haviendo fenecido (91) 1a funcidn, marcharon a Francia y tomaron
- algunas villas y ciudades, las saquearon y cargaron-ricos despojos,
para deéqﬁitar los gastos de aquella guerra, y después capitularon
treguas, las quales,. por entonces, duraron muchos afios, porque

.el ‘francés no quedd con gana’'de tener al espafiol por enemigo,

(88) Covarvubias. Tesoro... Sub voce: Enbrefiado, Localizado entre tierra quebrada y con maleza. -
'(89) to sGlo se usa 1a palabra en el sentido de disminuir en cantidad, sino tarhign en calidad,
- pues_es matando & Roldan, el elemento nds valioso del ejército, com se lograr la derrota.
{90) My, diferente es esta version de 1a batalla de Roncesvalles a 1a que nos presenta Ta tradicitn
francesa. Aqui no se derrota a Ta retaguardia, sino @ 1a vanguardia (dato que ya usaban el To-
Tedana 'y 1a Primera Cronica General), y se obtiene el triunfo para Espafa, gracias a la poca
organizacion de los franceses. S .

- (91), Covarrubias, Tesoro... Sub voce: Fenecer. Acsbar.
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- con lo qual Bernardo se retird con su exército a Ledn, donde

“'fue’ bien recibido del rey don Alfonso, honrandole mucho por tan-
tas tan sefialadas hazafias como havia emprendido y valor con gue
las havia acabado. Mas a Bernardo no le contentaba nada, por no
haver conocido padre mids gque quando lo perdié y por el rigor
con que el Rey havia procedido con él y con su madre,.la Infanta,
no olvididndose de la indigna venganza de don Ruhio, urdidor de
‘tan infame trama, y que no le havia dado el pésame, y assi,
‘buscaba motivo u ocasidn para vengarse de é1.

Y ass{ sucedid, que un dia, .en un saldén de palacio estaba

el conde don Rubio y otros caballeros, y Bernardo entrd a ﬁiempq
‘que- estaban’ jugando 1la espada para adiestrarse en su defensa, y
haviende Bernaxdo, tomado la espada, salié el conde don Rubib

" a tomarla con &1, y Bernardo se excusd, conociéndole tenia,
_desde que lo empezd a criar, mala voluntad; procurd excusarse;
poique no hacia juicio (92) de que viniera a jugar, sino con alguna
intencién doble, a.ver si baxo del juego, le podia matar. Mas
no bastaron sus diligencias, porque don Rubio hizo duelo de que
no.quisiesse jugar con é1 y lo obligd a ello, conque Bernardo,
_‘con la precaucidén referida, no sdlo no quiso ofender a don Rubio,
sino que impidié de ser ofendido, mas tanto se encarniié don
Rubio por herirle, que &1 mismo se metié la espada de Bernardo
por un ojo y le saiid el botdn por el cerebro mas de media vara.
Cayd muerto, pidiendo a Bernardo lo perdonara, assi lo passado,
comd- de haver tomado con él1 la espada con intencidn de matarlo,
‘'si pudiera, de lo-que_havia sacado justo gastigo.

7 {(92) Mo crefa, o confiaba.,
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CAPITULO XII

‘De cémo passd Bernardo a Roma a ayudar al santo Padre contra
el birbaro rey longobardo. De ¢émo lo vencid, matd, se convir-
tié y murid christiano.

~Divertido en la caza y otros recreos, passaba Bernardo el tiempo

después de la muerte de don Rubio, para divertir la pena de la
de su-afligido padre, consoléndose a veces, assi con estos passa-
tiempos, como con visitar a la Infanta, su madre, quando el Summo
" Pontifice Adriano (93) convocd a todos los principes christianos,
déndoles cuenta de cdmo el turco le tenia sitiada la ciudad
de Roma, con un poderoso exdrcite, para que le socorriessen en
tan - grave hecessidad, con.cuyo motivo el cathflico zelo del rey
don Alfonso llamd ‘a Berpnardo, y mostrindole la carta del santo
Padre, le dixo:
- Ea, Bernardo, buena ocasidn se te ofrece de emplear tu ardimien-
to en defensa de la apostdlica silla, prevén (sic) tu gente y
épresta'naves para esta jornada.

Besdé al Rey la mano, Bernardo, en agradecimientc de tan honrosa
recomendacibén, y al punto la puso por obra, embarcindose con
‘st gente para el puerto de Hostia (94), donde con toda felicidad
desembarcd, y al punto despachd a su Santidad un correo bien
prictico de la tierra, el gual entrd en Roma sin ser sentido
devios enemigos sitiadores, y puesta la carta en mano del Papa, .
se consold su Santidad en tener tan buen socorro. Respondidle
a Bernardo con un mapa o descripecion de la tierra e intentos del
turco, sefialdndole dia y hora de dar en los enemigos, para estar
-en Roma prevenidos para echar fuera, quando la necessidad lo pidie-
sse y‘por la parte que fuera mis preciso, un buen esquadrdn de-

(93) Sa trata de Adriano 1, papa de 772 a 795 y e episodio del cerco de Ram es veridico. feurris
en 774, s6lo que quien Tucha contra los Tarbardos es Carlamagne.
(94) Ostia: puerto de-1a-Rome antigua, cercano a la desewbocadura del Tiber.
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‘refresco. Enterado Bernardo, y bien instruido de lo - que el santo
Padre.le advertia y de la tierra que marcaba el mapa, intentd
la mejor accidn de un valeroso pecho, que fue cbnocer al rey Desi-
derio (95) , gue era el general de su exércibo'turco. para buscarlo
al principio de la batalla, por ser el fundamento de ganarla, el
hacerle perder el gobierno de ella, y para esto, se disfrazé lo
mejor que pudo y se entré en el campo enemigo, y passbd a la tienda
. del ‘rey Desiderio y le envié a decir de parte del general de Espa-
fia; gue tenia que hablar. El moro lo hizo entrar y lo executd
Bernardo con tanto aire, qgue la primera salutacidn que le dixo,
fue &sta:
" - ¢Cobmo te tardas en responder? {Te da pena (96) ver los espafioles?
‘Pués alin ' no has experimentado el valor de ellos, que vale uno
por ciento, y si me apuras, hay algunos que valen por cien mundos.
ELl moro le dixo:
- Pues jqué es lo que quieres y quién te envia?
A 1o que Bernardo respondid gue el g eneral de Espafa, Bernardo
del Carpib‘
- Y iqué quieré? -dixo el Rey.
- Verte un dia -le replicd Bernardo.
- Y iquéndo ha de ser? -preguntdé el moro.
- Y Bernardo le dixo:
.~ Quando le des seguro real.
Entonces le dixo el Rey:
- El1 seguro. {% bis) ‘
" Bernardo hizo . que lo jurara y‘lo.juré. Y al instante Berna;do
le -dixo: ‘ '
= -Pues’ya le di la respuesta, 10 llamé y ya esta en tu presencxa.
Y diciendo esto, se descubrid, diclendo:

) (95) g]de Tos Torbardos de 756 a 774, afo en que marid, después de ser derrotads en Pavia por
orBgne.
(96) Covarrubias. Tesoro... Sub voce: Pena. Cuidado y congoja.
(96 bis) Este partanento 10 concordants con el contexto, puede hacermos pﬂnsar en una laguna que
fuera completada un poco al vapor,
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- Ea, Desiderio, tengamos la fiesta en paz, que soy el Infante
del cCarpio.
Admirado el Rey de tan gallarda y alin temeraria resolucidn,

dixo:’

- iSanto cielo! (Tanta ossadia en un rapaz? Y bien ;qué es lo

que se te ofrecé? Que me alegrara complacerte, porque te he cobra-
" do amor. .

A 'lo que Bernardo respondid:

- Yo no véngo, rey 1ongobardo(97), mas cque a verte para c<onocerte,

porque quierc en la hatalla, buscarte péra darte la muerte, gque

no es razdn que mueras a manos de qualquiera de mis soldados,

pues. los reyes deben ser honrados hasta en la muerte, y assi,

quiero tomarte bien las sefias. para que noc te ofendan los mios,
: hasba que mi espada corte tu cabeza.
' Preguntdle el Rey si le havia tomado bien las sefias. Y Bernardo
‘1e respondid que si. Y tomadndolo todc a chanza, desvanecimiento
o locura, se aleqgrd mucho de conocer a Bernardo; pero éste se
despididé antes. que le viniera algfin mal pensamiento y le quebrara
. el seguro, como lo havia hecho con otros, y montado en su caballz.
‘poniéndole las espuelas; se volvié a su exército con toda presteza.

Llegado el dia que le havia assignado el santo Padre a Bernar-

do pafa dar ta batalla, dispuso su exército y distribuyd las
drdenes con tal sagacidad, que pudiera conservar su gente. Ofendiendo
sin ser ofendidos, manddndoles que rifiessen con‘saﬁa, y a lo més
- pesado de 1a noche cerrd con el enemigo, invocando a los apdsto-
- les San-Pedro y Santiago (98). Los moros, aungue cogidos de sobresal-
. to,iéomo_eran en ccpiosissimo ntmero mucho mis que los espaiioles,

y otras coronas que havia socorrido, gue havia mds de cien moros

(97). Los Tongobardos pertenecian a un pueblo campuesto de varias tribus descendientes de 10s suevos.
Para el tiempo que transcurre en la accidn de la novela, ya se wnocian como Torbardos y esta-
. ban asentados en e) norte de Italia, incluso se habfan convertide al cristianismo.
(98} Ya 'se ha dicho-que los caballeros espafioles se dirigfan a Santiago, a quien consideraban su pas
: trono y cuyo sepulcro se sitfia en Compostela. En este episodio Bernardo, ademSs invoca a San Pe-
dro, el primero delos apbstoles y de los Papas, pues se encuentra en Roma, sitio donde este san-
to fue martirizado durante el rn1nado de Nerfn y donde se encuentra su sepulcru :
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para cada christiano, aunque é&stos mataron muchos de los mores

‘antes que ellos se resolvieran y ordenaran. Con todo, eﬁpezaron

a2 hacer brava resistencia, mas acompafiado Bernardo de que los mas

hidalgos de Castilla rodeaban en orden su exército y mataban tantos

moros, que ya los caballos y peones no daban passo, que no fuera

tropezéndo en cuerpos muertos. Haviendo aclarado el dia en lo

mAs tremendo de la lyd. empezé Bernardo a correr a una parte

y otra de la batalla, hasta gque encontrd con el rey Desiderio,

a quien dindose a conocer, le dixo:

- Vengo a cumplirte la palabra que te di de venirte a ver.

Encomendd el gobierno de la tropa de los hidalgos y quedando

solo con el Rey, le embistid con tanto esfuerzo que del encuentro

se chocaron tan fuertemente, que parecid que se havian juntado

dos ‘montes, de suerte que vinieron a los brazos y cayeron ambos

a tierra, y levantdndose, los caballos se embistieron y los caballe-

ros sacaron las espadas y trabaron tan refiida pendencia, que era

un predigio ver cbomo se tiraban golpes y destrozaban las armas,

porque Desiderio era muy valiente y tenia fuerzas sobrenaturales,

pero como Bernardo era mds ligero, apretd tanto al moro, que

siempre lo traia de retirada, ddndole quatro o cinco golpes,

sin que el moro le ofendlesse con uno de los suyos, porque Bernar-

do se guardaba bien de que empleara en &1 sus fuerzas. Y assi

. que Desiderio tuvo por buena parte las armas despedazadas, Bernar-
do. fixd los ojos en lo descubierto de ellas y le dic tan fuerte

‘estoéada, que sin poderse valer el moro, cayd en tierra, mortal,

'y gqueriendo Bernardo cortarle la cabeza, lo detuvo el Rey, diciendo:-
- Tente,’pernérdo, no me acabes de .matar, que guiero lograr el

V'imﬁulso que Dios me ha 'dado. 10, qué dichoso que seré si lo consi-
go! Dios mio, criador del cielo y de la tierra, icémo has permiti-
do que yo -haya perseguido tu iglesia y ahora me llamas con tanta
misericordia, dandome conocimiento de tu omnipotencia y de wmis
errores? Confiesso que sois Dios, sefior 'y criador. de todo, uno

“en éésencia y trino en personas, Yy te suplico me perdones y concedas
el agua del baptismo. ' '
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Entonces Bernardo tomo agua de una fuente’ que havia inmediata

.Y le preguntd otra vez si queria ser christiano. Y respond1o
que.sx.rLe echd el agua en el nombre de la santissima Trinidad,

Y acabado de baptizar muridé y salié su dichosa alma de este mise-
.-rable mundo. A este biehpo el campo del moro, como havia mucho

tiempo que estaba sin caudillo y havia salido de Roma el cardenal
Leoncio (99), con gente de refresco, ya estaba el enemigo desbarata- o
do, y cada uno de ellos procurando el mejor modo de huir para sal-
var la vida, con 1o que Espafia cantd 1la victoria Y Bernardo dio

“a ‘Dios infinitas gracias por haverle dado tan dificultoso Vencimien;q.

(99) En H1stor1a de los P Papas, “petiot ¥ Rops hablan de un arzoblspo Leon de Révena, quien Tands 3
L persona para que les rrnstrara el camino.a los EJercitos camhng'los.
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CAPITULO XIII

De cémo Bernardo se desnaturalizd de Espaiia, y de la batalla
que se le ofrecié camino del Imperio. Y de coémo vino alli a Fran-
cia, donde, haviéndole hecho general, tuvo otras victorias hasta
que la invidia lo desterré a tierras muy remotas.

cargado de honores, Bernardo, y ricos de despojos, sus solda-
dos, volvieron a Espafia, donde halld Bernardo la novedad de haver
muerto la Infanta, su madre. Todo su esfuerzo huvo menester para
sentir o para resistir su sentimiento, mayormente quando, én.ausen-
cia suya, havia el rey don Alfonso, llamado otro sébrino Yy lo
havia nombrado successor de la corona, aungue no era tan inmedia-
to a ella como Bernardo, y estaba ya jurado por principe de Astu-
rias, con lo qual fue tal su desazbn (100), que sin aguardar en
Espafia ma§ pesares, juntd algunos de los h1da1gos de su parcia-
lidad ¥ salid de Castilla, y estando ya para salir, puesto ante
el Rey, le dio, nuevamente, las quexas de lo mal que havia trata-
do a- su padre y madre, y juntamente haver nombrado successores
que no estaban tan afectos, ni inmediatos como &1, y assi, que.
se desnaturalizaba (101) de Espafia, para que la guardara quien la
havia de heredar, que él1 no havia menester mis reyno que su
espada, que si lo gqueria, lo sabria ganar coh.ella. Dicho esto,
se quitd de su presencia, sin esperar respuesta, aunque el Rey,
su tio, se la iba.a dar, dexdndolo con la palabra, como dicen,
en . los- labies. Salid de Ledn, seguido de doscientos hijosdalgo
. ﬂcﬂry tombé el camino de las Galias, por los montes Pirineos (103},

mpmunlmaﬂmn
(101) Covarrubjas. Tesoro... Sub voce: Desnaturalizarse y Naturaleza. Quitarse e} derecho de na-
< tural y vecino. Naturaleza se tama por casta, patria o nacion. Desterrarse, exiliarse.
(102) Covarrubias. Tesoro... Sub voce; Fidalgo. Hijodalgo equivale a noble, castizo y de antiglie~
.+ dad de Vinaje,
(103) Debe tratarse de 1a region de la Galia transalpina, que se-localiza entre 1os Alpes, Tos P1—
rineos, el ocgano y el Rin. ’
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'y enderezando a la ciudad de Aquisgrén (104), corte muy  antigua
del imperio de Alemania, al encumbrar un cerro, vio un esquadrdn
que venia acercidndose a una tienda de campafia que estaba en un
apacible y deleitoso prado, que conocid no era muy considerable
el niimero que en la tienda se alojaba, porque apenas cabrian
treiﬁba personas y algunos coches y caballos inmediatos, como des-
‘cansando, y notd que los vestuarios de los acampados era mly ex-
‘trafio del que traian los que marchaban, de 1o que llegd a inferir
qﬁe el esquadrdn venfa a embestir a los que estaban en la tienda,
.y de mano armada, para con tan sobradas fuerzas atropellar a agquel
pequefio nimero indefenso. No fue vano su juicio, pues haciendo
a los suyos gue aceleraran el passo, llegd también a tiempo que
losg que havia visto marchar para la lianura, ya havian embestido
con los de la tienda: cerrd contra aquel esquadrdn con sus hidalgos
Y en muy poco rato los desbaratd, aunque eran mids de mil hombres,
matando a muchkos y poniendo a ros demds en afrentosa fuga, y vol-
viendo a la tienda a informarse de aquel sucesso, halld que el
infante Ludovico, hijo del Emperador y nieto del difunto Carlomag-
no {16) traia a la Emperatriz, con quien, por poderes de su padre
viudo, se habia casado en Alemania y se la traia a Francia, y
que el esquadrdn era de Sequivio, duque de la Gascuiia (106), a quien
el emperador Ludovico, marido de la sefiora que iba a ser Emperatriz,
havia quitado los estados, por delitos que havia cometido contra
1a cesirea magestad del Emperador, y les havia salteado el passo’
para‘matarlos y prender a la Emperatriz, con que Bernardo besé
la mano & la Empéraﬁtiz, agradecido de haver logradeo la fortuna
" que havia tenido de defenderla y librarla de aquel esquadrén
‘énemigo, y se conviddé a servirla de comboy (107) hasta llegar a

(108) ‘En Aquisgrdn se encuentra 1a capilla y turba de Carlomagno.

(105) Se trata de Luis, hijo de Luis I de Francia, e] Piadoso o Ludovico Pio. Este, hijo de Carlo-
- megno, fue emperador de Occidente de 814 a 840. Se casd en segundas nupcias con Judith de Ba-
© - viera, que-es la emperatriz.de que aqui se habla.

(106): Reglén del Surveste de Francia, entre el.Garona, los Pirineos y el Atlantico.

- {107) Diccionario de Autoridades. Sub voce: Convay. Escolta o guardia que conduce algo con segur1dad
: Squito o a acmpaﬁmnento Es palabra francesa que no debe ercmbwse Comboy:
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lla presencia del Emperador. Assi 1o executd, y llegadds a Francia,
dandc la Emperatriz y el Infante noticia por extenso al Emperador
‘de 1a hazafia de Bernardo, le hizo muchas honras y mercedes, abra-
zindolo, llamidndolo de pariente y prometiéndole su favor en

todo lo possible. Bernardo se mostrd agradecido, con muchas sumi-
siones y rendimientos. A este tiempo, sucedid que Horoaldo, rey

de Dania y vassallo del Emperador, le havian tyranizado y quitado
el reyno, y el Emperador havia enviado un exército con Lotorio

(108) por general, su primogénito hijo, gquien entregado al ocia,

dio motivo, con poco cuidado del exército, a que el enemigo le
" huviera embestido, cogiéndolo descuidado, y lo desbaratara y venciera,
"con que, trafda esta nueva por Horoaldo, nombrd el Emperador’

por general del exército a Bernardo del Carpio, el gual no tardd
..en ponerse en. Dania, y =sin mds espera, empezd a hacer dafio en

los enemigos, hasta que los hizo arrinconar en la ciudad, y sitidn-
dolos, con mucho zelo de due no les entraran bastimientos (109),
.de.que estaban desprevenidos, no pudiendo el tyrano aguantar la
hambre, ni rendirse, porque lo havia de matar, se resolvid a

salir a dar la batalla; no cogid al general Bernardo dormido,

‘que ‘bien sobre aviso se halild, y travindose la lyd, peleaban

las naciones a imitacidn de los espafioles de Bernardo, con grande
larrogancia, perc como los de Dania estaban perdidos, refifan con
desesperacién, mas Bernardo andaba a una parte y otra de 1a Dbata-
‘11a, mirando quidl de los enemigos refiia con mds valor, y al
- punto que lo marchaba, iba a refiir con &l y en breve 1o mataba,

.y como con esta audacia fue- matando los mids valerosos enemigos,

en breve tiempo los rindié, y cantd 1la victoria por el emperador
Ludovico. Puesto a Horoaldo en possessibén de la corona, haviendo -
castigado los rebeldes } assegurado los prisioneros,.después de
spacificada la tierra, dio vuelta a Francia, donde el Emperadof

(108} Lotario, pr1nngénito de Ludovico Pio.
(108). Covarrubias. Tesom... Sub voce: Bastimiento. ans‘lon necnsar‘ia para comer,
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lo recibib con tanto gusto, déndose por bien servido, gue admira-
ba su fortuna, diciendo que no tenia el rey otra tan grande como
es tener tan buen vassallo, ni tan valiente Jeneral; 1o hizo su
mayor valido (110), de suerte que qualquier negocio, por grave que
fuesse, no lo havia de resolver otro que Bernardo, y todos los
cargos, honras y mercedes, havian de darse por Bernardo, y hasﬁa
una secreta pretensién que hizo la Emperatriz para mejorar en
herencia a un hijo suyo, la logrd por medio de Bernardo, porgue
‘lo previno de ella y luego el Emperador la consultd con él, y

- Bernardo le dio el dictamen a complacencia de la Emperatriz. Con
estos buenos servicios, se hizo lugar, Bernardo, a la mayor esti-
macidn y respeto, hasta gque, invidiosos los hijos del Emperador
de ver a nuestro castellanc exaltado en la mayor estimacion del
imperio, bramaban de corage, diciendo:

" - ¢A un advenedizo tantas honras y a nosotros tan pocas, siendo
successores de estos reynos? {Ea! iMuera este estorve de nuestros
intentos!

Y convocando parciales (111), formaron contra el padre unas civi-
les guerras, de suerte que tuvo por bien el Emperador de apaciguar-
las, y cargando a Bernardo de ricos dones, mandarle que se retirara
por algin tiempo. Berhardo, viendo la inconstancia de su fortuna,
marché con sus hidalgos a 1a Ungria (112), donde es comin opi-
nidn de los authores, que no pudiends la invidia conseguir su
muerte por armas, la logrd al rigor de un venenoc que le dieron

en la'comida, y esto se tiene por vehemente presumpcidn, porque

(110) D1ccionano de Autoridades. Sub voce: Valido. E} que tiene el primer lugar en la gracia de algun
: ‘soberano. Primer ministro o ministro favarito.
; (111) Individuas que pertenecen a una faccin o bando. En realidad estas guerras civiles de que se
; habla fueron provocadas porque Ludovico Po rehizo su testamento, amparando a su cuarto hijo,
Carlos el Calvo, nacido de su sequndo matrimonio con dudith de Baviera. Los tres hijos mayo-
e res, Lotario, Pipino'y Luis, declararon la guerra, protestando contra esta nueva herencia.
(112) Hungria. Regidn de Europa Central, situada entre las actuales Checosiovaquia, Austria, Yugos-
lavia, Rumenia y la ULR.S.5. Estuvo habitada desde el siglo IX hasta 1301 por los magiares, de
_origen finés, procedientes de Asia. Despuds sufrieron la invasidn turca.
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nunca mﬁs volvid a estos reynos, ni hay author que sefiale otro
fin de su vida. Dios dirija nuestros’ passos por el camino verdadero
de la gracia, para que al fin de nuestras vidas entremos en nuestra
patria celestial, donde siempre jamis le alabemos. Amén.

‘ LAUS DEO. ' '
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